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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2000/12/ES
ze dne 20. bfezna 2000
o pfistupu k ¢innosti tivérovych instituci a o jejim vykonu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na ¢l. 47 odst. 2 prvni a tfeti vétu této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vyboru (1),

V SO

uladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),

vzhledem k témto dtivodtim:

Smérnice Rady 73[/183/EHS ze dne 28. Cervna 1973
o odstranéni omezeni svobody usazovani a volného
pohybu sluzeb pro samostatnou ¢innost bank a jinych
financ¢nich instituci (3), prvni smérnice Rady 77/780/EHS
ze dne 12. prosince 1977 o koordinaci prdvnich
a spravnich predpisti tykajicich se pfistupu k cinnosti
uvérovych instituci a jejtho vykonu (*), smérnice Rady
89/299/EHS ze dne 17. dubna 1989 o kapitdlu Gvérovych
instituci (°), druhd smérnice Rady 89/646/EHS ze dne
15. prosince 1989 o koordinaci pravnich a spravnich
pfedpisti tykajicich se piistupu k cinnosti tvérovych
instituci a jejtho vykonu (%), smérnice Rady 89/647[EHS ze
dne 18. prosince 1989 o ukazateli kapitdlové pfimérenosti
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uvérovych instituci (7), smérnice Rady 92/30/EHS ze dne
6. dubna 1992 o dohledu nad Gvérovymi institucemi na
konsolidovaném zdkladé (8) a smérnice Rady 92/121/EHS
ze dne 21. prosince 1992 o sledovéni a kontrole velké Gve-
rové angaZovanosti Gvérovych instituci (°) byly vicekrdt
podstatné zménény. Je proto tfeba z davodi jasnosti
a racionality pfistoupit ke kodifikaci téchto smérnic a spo-
jit je do jediného textu.

Podle Smlouvy je zakdzano jakékoli diskrimina¢ni zacha-
zeni v oblasti usazovani a poskytovéni sluzeb, jez by se
zakladalo na statni pfislu$nosti nebo na skute¢nosti, Ze
podnik neni usazen v ¢lenském stdté, kde jsou dané sluzby

poskytovany.

K usnadnéni piistupuk cinnosti tvérovych institucia jejﬂlo
nimi ptedpisy ¢lenskych stath, které upravuji pravni posta-
veni téchto instituci.

Tato smérnice je z hlediska svobody usazovani i z hlediska
volného pohybu sluzeb v bankovnictvi zdkladnim néstro-
jem pro dosazeni spole¢ného trhu, jak bylo rozhodnuto
Jednotnym evropskym aktem a naplidnovéano v Bilé knize
Komise.

Z davodii ochrany uspor i k vytvofeni rovnych podminek
hospodatské soutéze mezi tivérovymi institucemi se musi
koordina¢ni opatieni tykajici se Gvérovych instituci vzta-
hovat na viechny tyto instituce. Je viak nutné nélezité
piihlizet k objektivnim rozdilim v jejich pravnim posta-
veni a k jejich dkoltm, jak je stanovi vnitrostatni pravni
piedpisy.
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(6)

Proto musi byt oblast ptisobnosti téchto opatfeni co nej-
$irsi, aby se vztahovala na vechny instituce, jejichz ¢innost
spo¢ivd v piijimani splatnych penéznich prostfedk od
vefejnosti ve formé vkladu i v jinych formadch, jako je sou-
stavné vydavani dluhopist a obdobnych cennych papira
a poskytovani Gvéru na vlastni Gcet. Je nutné stanovit
vyjimky pro nékteré Gvérové instituce, na néz se tato smér-
nice nemutze vztahovat. Tato smérnice se nedotykd pou-
zit{ vnitrostatnich pravnich pfedpist, které stanovi zvldstni
doplinkovd povoleni umoziujici Gvérovym institucim
vykondvat urcité ¢innosti nebo provozovat urcité druhy
operaci.

Ucelem prijatého piistupu je dosdhnout pouze nezbytné
zdkladni harmonizace, dostate¢né k zajisténi vzdjemného
uznévani povoleni a systéma obezietnostniho dohledu,
coz umozni vydavat jednotné povoleni pro celé Spolecen-
stvi a uplatiiovat zdsadu, Ze obezfetnostni dohled vyko-
navd domovsky clensky stit. Na pozadavek, aby byl
piedlozen obchodni plén, je tudiz tfeba pohliZet pouze
jako na prvek umoziujici pfislusnym orgadntm rozhodo-
vat na zdkladé pfesnéjsich informaci vychdzejicich z objek-
tivnich hledisek. Pfesto je moznd jistd pruznost v pozadav-
cich na prévni formu dvérovych instituci a v ochrané
nazvi bank.

Uvérové instituce musf podléhat rovnocennym finanénim
pozadavktm, aby byly zajistény rovnocenné zaruky pro
vkladatele a rovnocenné podminky hospodafské soutéze
pro srovnatelné skupiny tvérovych instituci. Az do dals
koordinace je tieba stanovit vhodné strukturdlni ukazatele,
které umozni v rdmci spoluprdce mezi vnitrostatnimi
organy sledovat postaveni srovnatelnych druha Gvérovych
instituci jednotnymi metodami. Tento postup by mél
piispét k postupnému sblizovani soustav ukazatelt stano-
venych a uplatiiovanych v ¢lenskych stdtech. Je nicméné
nutné rozlidovat mezi ukazateli zaméfenymi na zajisténi
fadného fizeni tvérovych instituci od ukazateld stano-
venych pro tcely hospoddrské a ménové politiky.

Zasada vzdjemného uzndvani a zdsada kontroly domov-
skym ¢lenskym statem vyZaduji, aby pisluiné organy kaz-
dého ¢lenského statu nevydaly povoleni nebo je odnaly
v piipadech, kdy z okolnosti, napf. z obchodniho plinu,
z rozmisténi nebo ze skute¢né provozované Einnosti,
zietelné vyplyvd, Ze si ivérovd instituce zvolila pravo jed-
noho ¢lenského statu s timyslem vyhnout se piisnéjsim
normdm jiného ¢lenského stdtu, na jehoz tzemi hodld
provozovat nebo provozuje pievdznou ¢dst své Cinnosti.
Uvérova instituce, kterd je pravnickou osobou, musi byt
povolena v ¢lenském stdté, ve kterém md sidlo. Uvérovd
instituce, kterd neni pravnickou osobou, musi mit své sku-
tené sidlo v ¢lenském stdté, ve kterém byla povolena.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Clenské stity musi dale vyzadovat, aby se skutecné sidlo
tvérové instituce vzdy nalézalo v jejim domovském ¢len-
ském staté a aby tam skutecné vykondvala ¢innost.

Pfislusné orgdny by nemély povolit nebo zachovat povo-
lenf Gvérové instituci, mohou-li jim dzkd propojeni mezi
tvérovou instituci a jinymi fyzickymi nebo pravnickymi
osobami brdnit G¢inné vykondvat jejich dohlizeci funkce.
Jiz povolené Gvérové instituce jsou rovnéz povinny uspo-
kojit pFislusné orgdny v tomto sméru. Definice ,Gzkého
propojeni* v této smérnici sestdvd pouze z minimdlnich
kritérii. Nebrani ¢lenskym statam, aby ji uplatnily také na
jiné situace, nez které vyslovné uvadi. Samotnd skutecnost
nabyti vyznamného podilu na zdkladnim kapitdlu ur¢ité
spolecnosti nepfedstavuje ticast, k niZ se piihlizi ve smyslu
pojmu ,Gzkého propojeni, pokud byl tento podil nabyt
pouze jako doc¢asnd investice, aniz by umozinoval ovliviio-
vat strukturu nebo finanéni politiku Givérové instituce.

Odkaz na t¢inny vykon dohliZecich funkei orgdny dohledu
se vztahuje i na dohled na konsolidovaném zakladg, ktery
je tieba vykondvat nad Gvérovymi institucemi, pokud to
stanovi pravni piedpisy Spolecenstvi. V téchto piipadech
musi mit orgdny, kterym se podavd zddost o povoleni,
moznost urdit, které orgdny jsou piislusné k vykonu
dohledu nad danou tvérovou instituci na konsolidovaném

zékladé.

Domovsky ¢lensky stat maze pro instituce, které povolily
jeho piislusné organy, stanovit pravidla pisnéjsi nez pra-
vidla uvedend v ¢l. 5 odst. 1 prvnim pododstavci a odstavci
2 av ¢lancich 7, 16, 30, 51 a 65.

Zruseni nutnosti povoleni pro pobocky tvérovych insti-
tuci Spolecenstvi s sebou nezbytné nese zruseni poskyto-
vani kapitalu.

Zvoleny pfistup umoZiuje tvérovym institucim povo-
lenym v domovském ¢lenském stdté na zakladé vzdjem-
ného uzndvani provozovat v celém Spolecenstvi nékteré
nebo viechny ¢innosti uvedené v seznamu v piiloze I tim
zpusobem, ze zfidi pobocky nebo poskytuji sluzby. Na
provozovani ¢innosti, jez nejsou uvedeny v seznamu, se
vztahuji obecnd ustanoveni Smlouvy o svobodé usazovani
a volném pohybu sluzeb.
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(16)

(17)

(20)

Je nicméné vhodné rozsifit vzdjemné uzndni na Cinnosti
uvedené v seznamu, pokud jsou provozovany finan¢ni
instituci, jez je dcefinym podnikem dvérové instituce,
pokud se na tento dcefiny podnik vztahuje konsolidovany
dohled nad jeho matefskym podnikem a pokud spliuje
urcité piisné podminky.

U podnikd, které nebyly ve svém domovském ¢lenském
staté povoleny jako avérové instituce, a u ¢innosti neuve-
denych v seznamu maze hostitelsky ¢lensky stdt v souvis-
losti s vykonem prava usazovani a volného pohybu sluzeb
vyzadovat dodrzeni zvla$tnich ustanoveni svych vnitros-
tatnich pravnich predpist, jsou-li tyto pfedpisy slucitelné
s pravem Spolelenstvi a odtivodnény obecnym zdjmem
a nepodléhaji-li tyto Gvérové instituce nebo ¢innosti srov-
natelnym pravidlim obsazenym v pravnich ptedpisech
svych domovskych ¢lenskych stati.

Clenské stity musi zajistit, aby cinnosti, jeZz jsou
pfedmétem vzdjemného uzndvadni, bylo mozno bez
piekdzek provozovat stejnym zpiisobem jako v domov-
ském clenském stdté, nejsou-li v rozporu s pravnimi
piedpisy hostitelského ¢lenského stdtu na ochranu obec-
ného zgjmu.

Existuje nezbytny vztah mezi tiCelem této smérnice a libe-
ralizac{ pohybu kapitdlu, uskute¢iovanou na zakladé
jinych pravnich pfedpisti Spolecenstvi. Opatfeni tykajici se
liberalizace bankovnich ¢innosti musi byt v kazdém
piipadé v souladu s opatfenimi pro liberalizaci pohybu
kapitdlu.

Predpisy upravujici ¢innost pobocek tvérovych instituci se
sidlem mimo Spolecenstvi by si mély odpovidat ve viech
Clenskych statech. Je dulezité zajistit, aby tyto pfedpisy
nebyly piiznivéjsi nez ty, jez se vztahuji na pobocky pod-
nikd z jiného ¢lenského stitu. Mélo by byt stanoveno, Ze
Spolecenstvi miize uzavirat dohody se tfetimi zemémi
o pouziti ustanovent, kterd na zdkladé vzdjemnosti poskyt-
nou pobockdm stejné zachdzeni na jeho tzemi. Na
pobocky tvérovych instituci, které maji sidlo mimo Spo-
lecenstvi se nevztahuje volny pohyb sluzeb podle ¢l. 49
druhého pododstavce Smlouvy ani svoboda usazovani
v jinych clenskych stitech nez téch, kde jsou usazeny.
ddosti o povoleni dcetiného podniku nebo o nabyti ticasti
poddvané podnikem, ktery se ¥idi pravem tfeti zemé, se
vyFizuji postupem, jehoz tcelem je zajistit, aby se Gvé-
rovym institucim SpoleCenstvi dostalo v dané tfeti zemi
zachdzeni na zdsadé vzdjemnosti.

Povoleni, kterd Gvérovym institucim vydaji p¥islusné vni-
trostatni organy, budou mit platnost v celém Spolecenstvi

(22)

(23)

(24)

podle této smérnice a nikoliv vnitrostatni jako dosud. Tim
pozbudou tuc¢inku dosavadni dolozky o vzdjemnosti.
Z toho davodu je tieba zavést pruzny postup, aby bylo
mozno hodnotit vzdjemnost v rdmci Spolecenstvi. Spole-
Censtvi hodld mit své finan¢ni trhy otevieny ostatnimu
svétu, a proto neni Gi¢elem tohoto postupu uzaviit finanéni
trhy Spolecenstvi, ale spiSe rozsifit liberalizaci celosvé-
tovych finan¢nich trhi v jinych tietich zemich. Za timto
Ucelem stanovi tato smérnice postupy pro jedndni s tfetimi
zemémi a, jako krajni vychodisko, moznost piijmout
opatfeni k pozastaveni ptijimdni novych zddosti o povo-
leni nebo k omezeni novych povoleni.

Je zddouci, aby bylo na zdkladé vzdjemnosti dosazeno
dohod mezi Spolecenstvim a téetimi zemémi o umoznéni
praktického vykonu dohledu na konsolidovaném zdkladé
v co nejrozsahlejsi zemépisné oblasti.

Odpovédnost za dohled nad finan¢nim zdravim dvérovych
instituci a zv1asté nad jejich platebni schopnosti spo¢ivé na
piislusnych orgénech jejich domovskych ¢lenskych statd.
Pfislusné orgdny hostitelského ¢lenského statu si ponechaji
odpovédnost za dohled nad likviditou a ménovou politi-
kou. Dohled nad trznimi riziky musi byt pfedmétem tizké
spoluprace mezi piislusnymi orgdny hostitelského
a domovského clenského statu.

Plynulé fungovani vnitfniho bankovniho trhu vyzaduje
nejen pravni normy, ale téZ tzkou a pravidelnou spolu-
praci mezi pFislusnymi orgdny clenskych statd. Pokud se
jedna o posuzovani otdzek tykajicich se jednotlivych ave-
rovych instituci, zistdvd nejvhodnéj$im férem kontaktni
skupina vytvofend organy bankovniho dohledu. Tato sku-
pina je vhodnym orgdnem pro vzdjemnou vyménu infor-
maci podle ¢lanku 28.

Vzdjemna vyména informaci nicméné nenahrazuje dvou-
strannou spolupraci podle ¢lanku 28. Piislusné organy
hostitelského ¢lenského statu mohou, aniz tim je dotéena
jejich vlastni kontrolni pravomoc, na zdkladé podnétu
piislusnych organti domovského ¢lenského stitu nebo
v naléhavych pfipadech z vlastniho podnétu ovétovat, zda
je ¢innost Gvérové instituce na tzemi domovského ¢len-
ského statu vykondvana v souladu s pravnimi predpisy a se
zasadami Fadnych spravnich a dletnich postupt
a pfiméfené vnitini kontroly.

Je vhodné umoznit vyménu informaci mezi pfislusnymi
organy a organy nebo subjekty, jez ze své funkce pomdhaji
posilovat stabilitu finan¢ntho systému.
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(27)

(28)

(30)

(32)

Pro zachovani davérnosti sdélovanych informaci musi byt
pFisné vymezen okruh jejich pijemct.

Neékterd protipravni jedndni, jako napf. podvody a zneuzi-
vani vnitfnich informaci, mohou ovlivnit stabilitu i integ-
ritu finanéntho systému také v piipadech, kdy se jednd
0 jiné podniky nez tivérové instituce.

Je nutno stanovit podminky, na jejichz zdkladé je uvedend
vyména informaci piipustnd.

Je-li stanoveno, Ze informace lze poskytnout pouze s vys-
lovnym souhlasem pfislusnych orgdnt, mohou tyto
organy piipadné podminit svtij souhlas splnénim piisnych
podminek.

Méla by byt rovnéz schvdlena vyména informaci mezi
piislusnymi orgdny na strané jedné a centrdlnimi bankami
a jinymi subjekty s obdobnymi tkoly, které jednaji jako
ménové ufady, piipadné dalsimi vefejnymi orgdny
povéfenymi dohledem nad platebnimi systémy na strané

druhé.

Za tGclelem posileni dohledu nad Gvérovymi institucemi
a ochrany klientt Gvérovych instituci by mélo byt stano-
veno, ze auditor md povinnost bezodkladné informovat
piislusné orgdny ve vsech piipadech, které stanovi tato
smérnice, o urcitych skute¢nostech, jez zjisti pii vykonu
své ¢innosti a které mohou mit vazny dopad na finan¢ni
situaci nebo na Fidici a tcetn{ organizaci Gvérové instituce.
S ohledem na sledovany cil je Zadouci, aby ¢clenské stdty
stanovily, Ze se tato povinnost vztahuje na vSechny
pfipady, kdy auditor zjisti uvedené skute¢nosti pfi vykonu
své ¢innosti v podniku, ktery ma Gzka propojeni s nékte-
rou Gvérovou instituci. Povinnost auditorit oznamovat
pislusnym orgdntim, je-li to vhodné, nékteré skutecnosti
a rozhodnuti tykajici se Gvérové instituce, které zjisti pii
vykonu svych povinnosti v jiném neZ finan¢nim podniku,
sama o sob¢ neméni povahu jejich ¢innosti v daném pod-
niku ani zpusob, kterym musi své dkoly v tomto podniku
vykondvat.

Spole¢né zdkladni normy pro kapital Gvérovych instituci
jsou klicovym prvkem vytvoreni vnitfniho trhu v oblasti
bankovnictvi, ponévadz kapitdl zajistuje kontinuitu ¢in-
nosti tvérovych instituci a ochranu dspor. Tato harmoni-
zace posili dohled nad Gvérovymi institucemi a prispéje
k dalsi koordinaci v bankovnictvi.

Tyto normy se musi vztahovat na v§echny Gvérové insti-
tuce povolené ve SpoleCenstvi.

(33)

(34)

(35)

(38)

(39)

(40)

Kapitdl avérové instituce mtize slouzit k absorpci ztrét, jez
nejsou kryty dostate¢nymi zisky. Kapitdl také slouzi
piislusnym organtim jako dalezité kritérium, zvlasté pro
hodnoceni platebni schopnosti Gvérovych instituci a pro
jiné Gcely dohledu.

Na vnitinim trhu v oblasti bankovnictvi mezi sebou tivé-
rové instituce piimo soutézi, a proto musi byt definice
a normy tykajici se kapitalu jednotné. Proto nesméji byt
kritéria pro stanoveni skladby kapitdlu ponechdna
vyhradné na vili ¢lenskych stati. Prijeti spole¢nych zak-
ladnich norem nejlépe poslouzi zdjmtim Spolecenstvi,
nebot zabrdn{ naruSenim hospoddiské soutéze a posili
bankovni soustavu Spolecenstvi.

Definice kapitdlu stanovend v této smérnici urcuje nejvyssi
mozny pocet polozek a kvalifikujicich ¢astek, ponechévajic
kazdému ¢lenskému stdtu na uvazeni, zda pouzije v§echny
nebo jen nékteré tyto polozky nebo zda pfijme nizsi limity
pro kvalifikujici ¢astky.

Tato smérnice upfesiuje kvalifika¢ni kritéria pro nékteré
polozky kapitalu, pficemz ¢lenské stity mohou uplatiio-
vat prisngjsi pravidla.

Zpocatku jsou spolecné zdkladni normy vymezeny nato-
lik Siroce, aby obsdhly vsechny polozky tvofici kapital
v jednotlivych ¢lenskych statech.

Podle povahy rozliduje tato smérnice polozky tvofici
kapitdl jednak na polozky tvofici vlastni kapitdl a jednak
na polozky tvofici dodatkovy kapitél.

s ohledem na skutecnost, ze polozky tvorici dodatkovy
kapital nejsou stejné povahy jako polozky tvofici vlastni
kapitdl, je tfeba je nezahrnovat do kapitalu v ¢astce vyssi
nez 100 % vlastniho kapitalu. Navic vyse urcitych polozek
zahrnutych do dodatkového kapitdlu musi byt omezena na
50 % vlastniho kapitdlu.

Aby bylo zabrinéno naruSeni hospodaiské soutéze,
nesméji vefejné tivérové instituce zahrnovat do svého kapi-
talu zdruky, které jim poskytly ¢lenské stity nebo organy
mistni spravy.
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(41)  Bude-li v rdmci dohledu tfeba urcit vysi konsolidovaného
kapitdlu skupiny avérovych instituci, provede se vypocet
v souladu s touto smérnici.

(42) Presnd ucetni technika, jez md byt pouzita pro vypocet
kapitalu a kapitdlové pfiméfenosti a pro hodnoceni
soustfedéni angazovanosti, musi brdt na zfetel ustanoveni
smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986
o vyro¢nich Géetnich zdvérkach a konsolidovanych tcet-
nich zdvérkdch bank a jinych finan¢nich instituci (1), jez
obsahuje nékteré tpravy smérnice Rady 83/349/EHS ze
dne 13. cervna 1983, zalozené na ¢&l. 44 odst. 2 pism. g)
Smlouvy, o konsolidovanych t¢etnich zavérkach (2).

(43) Ustanoveni tykajici se kapitdlu jsou soucdsti $irstho mezi-
narodntho usili sblizit pravidla pro kapitdlovou
pfiméfenost platnd v nejvyznamnéjsich zemich.

(44) Komise vypracuje zpravu a bude pravidelné prezkoumadvat
ustanoveni tykajici se kapitdlu, aby je zpfisnila a tim
doséhla vétsiho sblizeni ve spole¢né definici kapitdlu. Toto
sblizeni umozni zlepsit kapitilovou pfiméfenost Gveé-
rovych instituci ve Spolecenstvi.

(45) Ustanoveni tykajici se ukazatele kapitdlové pFiméfenosti
jsou vysledkem prace Poradniho vyboru pro bankovnictvi,
ktery ma za tikol poddvat Komisi ndvrhy zaméfené na
koordinaci ukazatelt uplatiovanych v ¢lenskych statech.

(46) Stanoveni vhodného ukazatele kapitdlové pFiméfenosti
hraje ustfedni dlohu pii dohledu nad Gvérovymi institu-
cemi.

(47) Ukazatel, ktery oceniuje aktiva a podrozvahové polozky
podle stupné avérového rizika, je obzvldsté vhodnym
méfitkem kapitalové pfimérenosti.

(48)  Vytvoteni spole¢nych norem pro kapital ve vztahu k akti-
vim a podrozvahovym polozkdm vystavenym tvérovému
riziku je tudiz zdkladni souddsti harmonizace

() Uk vést. L 372, 31.12.1986, s. 1.
(® UL vést. L 193, 18.7.1983, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 90/605/EHS (UF. vést. L 317, 16.11.1990, s. 60).

(49)

(50)

potiebné k dosazeni vzdjemného uznévini metod dohledu
a tim dotvoien{ vnitfntho trhu v oblasti bankovnictvi.

V tomto sméru je nutno posuzovat ustanoveni tykajici se
ukazatele kapitdlové piiméfenosti spolecné s dalsimi
zvld$tnimi néstroji, jez rovnéz harmonizuji zdkladni
metody dohledu nad Gvérovymi institucemi.

Na spole¢ném bankovnim trhu musi instituce mezi sebou
pi{mo soutéZit a pfijeti spole¢nych norem pro kapitalovou
pfiméfenost v podobé minimalniho ukazatele zabrani
naru$eni hospodaiské soutéze a posili bankovni soustavu
Spolecenstvi.

Tato smérnice stanovi rozdilné ocenovani zaruk poskyto-
vanych riznymi finan¢nimi institucemi. Komise se proto
zavazuje piezkoumat, zda smérnice ve svém celku vyz-
namnéji nenaru$uje hospodafskou soutéz mezi tivérovymi
institucemi a pojistovnami a na zdkladé vysledka
pfezkumu posoudit, zda je zapotiebi népravy.

Priloha III urcuje zpusob zachdzeni s podrozvahovymi
polozkami v souvislosti s vypoctem pozadavka na kapital
uvérovych instituci. Pro hladké fungovani vnitfniho trhu,
a zvldsté za Gclelem zajisténi stejnych podminek
hospodaiské soutéze, jsou ¢lenské stity povinny usilovat
o to, aby jejich piislusné orgdny ocenovaly smlouvy
o novaci a dohody o zapocteni jednotné. Pfiloha III pfihlizi
k praci mezindrodniho féra, na némz se setkdvaji organy
dohledu nad bankovnictvim, v otdzce uzndvani dvoustran-
nych dohod o zapolteni, zejména v otdzce moznosti
vypoctu pozadavka na kapitdl pro kryti nékterych operaci
na zéakladé cistych castek namisto hrubych, existuji-li
pravné zdvazné dohody zajistujici, Ze je Gvérové riziko
omezeno na Cistou ¢astku. Pravidla pfijatd na $ir$i mezina-
rodni drovni povedou v mnoha tietich zemich ke zlepseni
obezfetnostniho dohledu nad OTC derivatovymi nastroji
mezindrodné ptsobicich tvérovych instituci a skupin Gveé-
rovych instituci, které konkuruji Gvérovym institucim Spo-
le¢enstvi. Toto zlepseni md za nasledek piiznivéjsi povinné
kryti kapitdlem, jez pfihlizi k tomu, Ze dohody o zapoc-
teni uznané organy dohledu vedou ke snizeni moznych
budoucich avérovych rizik. Mimoburzovni zt¢tovani
(OTC) derivatovych ndstroju, uskute¢ované clearin-
govymi stiedisky jednajicimi jako centrdlni protistrana,
hraje v nékterych ¢lenskych stitech vyznamnou dlohu. Je
vhodné  uznat  vyhody  takového  zdctovini,
spocivajici ve sniZeni Gvérového rizika a souvisejiciho
systémového rizika v rdmci posuzovani tivérového rizika
z hlediska obezietnosti. Je nutné plné pokryt soucasnd
i moznd budouci rizika plynouci ze zictovanych
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(54)

(55)

(56)

kontrakti OTC derivatovych néstrojd a odstranit nebez-
pedi, ze by se rizika pro clearingové stredisko nahromadila
tak, az by ptesdhla trzni hodnotu zajisténi (kolaterdlu), aby
se zic¢tovanym OTC derivdtovym ndstrojim dostalo pro
pfechodné obdobi stejného posouzeni z hlediska
obezfetnosti jako derivitovym ndstrojim obchodovanym
na burze. Pfislusné orgdny musi byt uspokojeny v poza-
davcich na droven pocatecnich marzi a pohyblivych marzi
a na kvalitu a troven ochrany poskytovanou zaji§ténim
(kolateralem). Ptiloha IIT vytvati pro Gvérové instituce ¢len-
skych sttt obdobnou moznost pro uznavani dvoustran-
ného zapocteni piislusnymi orgdny, a tim jim poskytuje
stejné podminky hospodaiské soutéze. Doty¢na pravidla
jsou dobfe vyvazend i vhodnd pro dalsi posileni vykonu
obezfetnostntho dohledu nad dvérovymi institucemi.
Prislusné orgdny clenskych stata mély zajistit, aby se vypo-
et zvyseni faktort zaklddal na skute¢né jmenovité hod-
noté namisto zjevné.

Minimaéln{ ukazatel stanoveny v této smérnici posiluje tro-
ven kapitdlu avérovych instituci ve Spolecenstvi. Sazba 8 %
byla pfijata po statistickém priizkumu kapitdlovych poza-
davkd platnych na pocatku roku 1988.

Zékladni pravidla pro sledovani velké angazovanosti Gvé-
rovych instituci by méla byt harmonizovéna. Clenské staty
by pfesto mély mit moznost pfijimat piisnéjsi ustanoveni
nez ta, kterd stanovi tato smérnice.

Sledovéni a kontrola angazovanosti Gvérové instituce je
nedilnou soucdsti dohledu nad ni. Pfilisné soustfedéni
angaZovanosti na jednoho klienta nebo jednu ekonomicky
spjatou skupinu klientti mtize zptsobit nepfipustné riziko
ztraty. Takovou situaci Ize hodnotit tak, Ze je na Gjmu pla-
tebni schopnosti tivérové instituce.

Na vnitfnim trhu v oblasti bankovnictvi vstupuji Gvérové
instituce do pfimé vzdjemné hospoddiské soutéze, pod-
minky dohledu proto musi byt rovnocenné v celém Spo-
lecenstvi. Za timto Gcelem se musi kritéria pouzivand
k uréeni soustfedéni angaZovanosti stit pfedmétem pravné
zdvaznych pravidel na drovni Spolecenstvi a nemohou byt
nechdna plné na uvdzeni clenskych statd. Pijeti spole¢nych
pravidel pak nejlépe poslouzi zijmam Spolecenstvi, poné-
vadz zabrani rozdilam v podminkdch hospodafské soutéze
a soucasné posili bankovni soustavu Spolecenstvi.

Ustanoveni tykajici se ukazatele kapitdlové pfiméfenosti
uvérovych instituci obsahuji klasifikaci angaZovanosti

(59)

(60)

nesené Gvérovymi institucemi. Tato klasifikace by proto
méla byt pouzita k definici angazovanosti pro tG¢ely ome-
zen{ velké angazovanosti. Nicméné neni v zdsadé vhodné
odkazovat na rizikové védhy nebo stupné rizika stano-
vené ve zminénych ustanovenich. Tyto rizikové véhy
a stupné rizika byly urceny pro stanoveni obecnych poza-
davkii na kapitdlovou pfiméfenost ke kryti tvérového
rizika Givérovych instituci. Pfi regulaci velké angazovanosti
je cilem omezit maximélni ztrdtu, kterou maze Gvérova
instituce utrpét kvuli jednomu klientu nebo jedné ekono-
micky spjaté skupiné klientd. Je proto vhodné pouzit
obezfetny piistup, ktery by jako obecné pravidlo ptihlizel
k nominalni hodnoté angazovanosti, avsak neuplatiioval
rizikové vahy nebo stupné rizik.

V piipadech, kdy Gvérovd instituce nabude angazovanosti
vuci vlastnimu matefskému podniku nebo vici jinym
dcefingm podnikim tohoto matefského podniku, je
zapotiebi zvldstni obezfetnosti. ReSeni angaZovanosti
nabyté Gvérovymi institucemi se musi dit zcela samostatné
a v souladu se zdsadami fddné bankovni spravy bez ohledu
na jakékoliv jiné okolnosti nez tyto zdsady. Ustanoveni
této smérnice stanovi, Ze v piipadech, kdy vliv osob, které
drzi pfimou nebo nepiimou kvalifikovanou acast v tvé-
rové instituci, miZe nepfiznivé pusobit na Fidné
a obezfetné fizeni této instituce, ucini piislusné organy
vhodnd opatieni k ukonéeni tohoto stavu. V oblasti velké
angazovanosti by mély byt také stanoveny zvlastni normy
pro angaZovanost nabytou tivérovou instituci viici vlastni
skuping, pfi¢emz v tomto piipadé jsou opravnéna piisnéjsi
omezeni nez u jiné angazovanosti. Neni viak tfeba
pFisnéjsich omezent, je-li matefskym podnikem finanéni
holdingové spole¢nost nebo tivérova instituce nebo jsou-li
jinymi dcefinymi podniky bud dvérové ¢i financni insti-
tuce, nebo podniky pomocnych bankovnich sluzeb, pokud
se na vsechny podniky vztahuje dohled nad dvérovou
instituci na konsolidovaném zdkladé. V takovych
piipadech umoziuje sledovani skupiny podnikii na konso-
lidovaném zdkladé dostate¢ny dohled a nevyzaduje uplat-
néni pisnéjsich limitti angaZovanosti. P¥ tomto pfistupu
budou bankovni skupiny vedeny k tomu, aby organizovaly
svou strukturu zptisobem, ktery umozni dohled na konso-
lidovaném zakladg, jez je zddouci, ponévadz umoziiuje
vestranngjsi droven dohledu.

Aby byl ¢inny, musi byt dohled na konsolidovaném
zakladé uplatiiovan via¢i vSem bankovnim skupindm
vCetné téch, jejichz mateiské podniky nejsou tivérovymi
institucemi. Pfislusné orgdny musi mit k dispozici pottebné
pravni ndstroje, aby mohly tento dohled vykonévat.

V ptipadé skupin s diverzifikovanou ¢&innosti, ve kterych
matefsky podnik kontroluje alespon jeden dcefiny podnik,
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(61)

(62)

(64)

ktery je Gvérovou instituci, musi byt pfislusné orgdny-
schopny posoudit finan¢ni situaci dvérové instituce
v ramci skupiny. AZ do budouci koordinace mohou ¢len-
ské staty stanovit vhodné metody konsolidace pro dosa-
zeni cild této smérnice. Pfislusné orgdny musi mit
piinejmensim prostfedky k ziskdn{ informaci potfebnych
k plnéni svych dkold ode viech podniki ve skupiné.
V piipadé skupin podnika zabyvajicich se riznymi finan¢-
nimi ¢innostmi musi byt zavedena spoluprace mezi orgdny
piislusnymi k dohledu nad jednotlivymi finanénimi odveét-
vimi.

Clenské stity mohou navic nevydat nebo odejmout ban-
kovni povoleni v pipadé nékterych skupinovych struktur,
jez povazuji ze nevhodné pro provozovini bankovnich
¢innosti, zejména proto, Ze nad témito strukturami nelze
vykondvat u¢inny dohled. Za timto tG¢elem maji piislusné
organy pravomoci uvedené v ¢l. 7 odst. 1 prvnim podod-
stavci a odstavci 2, v €l. 14 odst. 1 pism. ¢) a v ¢ldnku 16
za UCelem zajisténi Fddného a obezfetného Ffizeni Gvé-
rovych instituci.

Clenské stity mohou rovnéz zavést vhodny dohled, usku-
te¢fiovany vhodnymi postupy, nad skupinami se struktu-
rami, na néz se nevztahuje tato smérnice. Pokud se takové
struktury stanou béZnymi, je tfeba doplnit tuto smérnici
tak, aby se vztahovala i na né.

Dohled na konsolidovaném zakladé musi zahrnovat vse-
chny ¢innosti vymezené v piiloze L. Proto musi byt v3e-
chny podniky zabyvajici se predevsim uvedenymi ¢innos-
tmi zahrnuty v dohledu na konsolidovaném zakladé.
Definice finané¢ni instituce musi proto pokryvat tyto ¢in-
nosti.

Smérnice 86/635/EHS spolu se smérnici 83/349/EHS sta-
novila pravidla pro konsolidaci platnd pro konsolidované
Ucetni zdvérky zvefejiiované Uvérovymi institucemi.
V diisledku toho je mozné presnéji vymezit metody, které
by mély byt pouziviny pii vykonu obezietnostniho
dohledu na konsolidovaném zdkladg.

Dohled nad Gvérovymi institucemi na konsolidovaném
zdkladé musi byt zaméfen zejména na ochranu zdjma
vkladateld doty¢nych instituci a na zajisténi stability
finan¢niho systému.

(66)

(67)

Prezkoumadvéni otdzek v oblastech, na néz se vztahuje tato
smérnice a jiné smérnice o ¢innosti avérovych instituci,
zejména s vyhledem na blizsi koordinaci, vyzaduje spolu-
praci mezi pfislusnymi orgdny a Komis{ v rdmci poradniho
vyboru. Poradni vybor pislusnych organti ¢lenskych stata
pro bankovnictvi se nedotykd jinych forem spoluprace
mezi organy dohledu v oblasti povolovan{ tivérovych insti-
tuci a dohledu nad nimi, zejména spoluprace v rdmci kon-
taktni skupiny vytvofené organy bankovniho dohledu.

Se zfetelem k vyvoji bankovnictvi se mohou ob¢as ukazat
nezbytnymi technické Gpravy podrobnych pravidel stano-
venych v této smérnici. Pfipadné nezbytné tpravy provede
Komise po konzultaci s Poradnim vyborem pro bankov-
nictvi v rdmci provadécich pravomoci svéfenych Komisi
Smlouvou. Opatieni nezbytnd pro provedeni této smérnice
je tieba prijimat v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (*).

Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 této smérnice umoziiuje Gveé-
rovym institucim zfizenym ve formé druzstva nebo fondu
zahrnout spole¢né a nerozdilné zdvazky jejich dluznika do
kapitalu ve smyslu ¢l. 34 odst. 2 bodu 7. Danskd vldda
vyjadrila silny zdjem na tom, aby se jejich nékolik hypo-
te¢nich Gvérovych instituci organizovanych jako druzstvo
nebo fond pfeménilo na akciové spolecnosti. K umoznéni
a usnadnéni této pfemény je nezbytné poskytnout docas-
nou odchylku, kterd jim umozni zahrnout &st jejich spo-
le¢nych a nerozdilnych zévazki do kapitalu. Tato docasnd
odchylka by neméla ovlivnit hospodaiskou soutéz mezi
avérovymi institucemi.

Pouziti rizikové vahy 20 % na drzeni hypote¢nich dluho-
pisti ivérovymi institucemi mizZe narusit stabilitu vnitro-
statnitho finanéntho trhu, na kterém tyto ndstroje hraji
pfevazujici dlohu. V tomto piipadé se pouziji prozatimni
opatfeni pro pouziti rizikové vihy 10 %. Trh pro tvorbu
cennych papirdt prochdzi rychlym vyvojem. Je tedy
zddouci, aby Komise spolu s ¢lenskymi stity pfezkoumala
obezfetné naklddani s cennymi papiry zajisténymi aktivy
(ABS) a do 22. Cervna 1999 predlozila navrhy sméfujici
k pfizptisobeni platnych pravnich pfedpisti tak, aby vyme-
zily vhodné naklddani s cennymi papiry zajisténymi aktivy.
PFisluné orgdny mohou povolit rizikovou vihu 50 % na
aktiva, jez jsou zaji§téna hypotékami na kanceldfe nebo
vicetcelové podnikatelské prostory, do 31. prosince 2006.
Nemovitosti, na néZ se vztahuje hypotéka, musipodléhat

() Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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piisnym  hodnoticim  kritériim a  pravidelnému
pfecenovani, pfi némz se piihlizi k vyvoji na trhu obchod-
nich nemovitosti. Nemovitosti musi byt bud uzivané nebo
pronajaté vlastnikem. Na Gvéry na rozvoj nemovitosti se
rizikova vdha 50 % nevztahuje.

K zajisténi harmonického uplatiiovani ustanoveni
tykajicich se velké angazovanosti by mély mit ¢lenské staty
moznost uplatiiovat nové limity ve dvou etapach. Nej-
men$im dvérovym institucim lze diivodné poskytnout
delsi pfechodné obdobi, nebot piili§ rychlé uplatnéni 25 %
pravidla by mohlo piili§ prudce sniZit jejich Gvérovou ¢in-
nost.

(71)

(72)

(73)

Mimo to soucasné dochdzi k harmonizaci podminek
ozdravéni a likvidace avérovych instituci.

Je rovnéz zapotiebi harmonizovat nastroje dohledu nad
likviditnimi riziky.

Tato smérnice se nesmi dotknout povinnosti ¢lenskych
statd tykajici se lhat k provedeni uvedenych v casti B
piilohy V,

PRIJALY TUTO SMERNICI:
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HLAVA'1

DEFINICE A OBLAST PUSOBNOSTI

Cldnek 1

Definice

Pro tcely této smérnice:

,2Uvérovou instituci“ se rozumi podnik, jehoZ ¢innost spociva
v phjimani vkladd nebo jinych splatnych penéznich
prostiedk od vefejnosti a poskytovani Gvért na vlastni ticet.

Pro téely dohledu na konsolidovaném zdkladé se za Gvéro-
vou instituci povazuje tvérovd instituce ve smyslu prvniho
pododstavce nebo jakykoliv soukromy nebo vetejny podnik,
ktery odpovidd definici v prvnim pododstavci a bylo mu
vydano povoleni v téeti zemi.

Pro téely dohledu nad velkou angaZovanosti a jeji kontroly
se za Givérovou institucipovaZuje Gvérova instituce ve smyslu
prvniho pododstavce véetné pobodek této Gvérové instituce
v tretich zemich, jakoz i viechny soukromé nebo vefejné
podniky vcetné svych pobocek, které odpovidaji definici
v prvnim pododstavci a které ziskaly povoleni ve tfeti zemi.

,Povolenim“ se rozumi ndstroj vystaveny tfady v jakékoliv
formé, jimz se udéluje pravo vykondvat ¢innost tvérové
instituce.

,Pobockou” se rozumi provozovna bez pravni subjektivity,
jez tvofi soucdst avérové instituce a jez piimo provadi vse-
chny nebo nékteré operace tvorici podstatu ¢innosti avé-
rovych instituci; md-li ivérova instituce sidlo v jednom ¢len-
ském stdté a vice provozoven v jiném clenském stdté,
povazuji se tyto provozovny za jedinou pobocku.

Piislusnymi orgdny” se rozuméji vnitrostdtni organy, které
pravni pfedpisy opraviuji k dohledu nad Gvérovymi institu-
cemi.

JFinanéni instituci“ se rozumi podnik jiny nez tivérovd insti-
tuce, jehoZz hlavni ¢innosti je nabyvani G¢asti nebo vykon
jedné nebo vice ¢innosti uvedenych v bodech 2 az 12
v piloze 1.

10.

11.

12.

13.

,Domovskym c¢lenskym stitem“ se rozumi clensky stt,
v némz byla Gvérova instituce povolena v souladu s ¢lanky 4
az 11.

,Hostitelskym c¢lenskym stitem“ se rozumi ¢lensky stdt,
v némz ma uvérova instituce pobocku nebo v némz posky-
tuje sluzby.

,Kontrolou“ se rozumi vztah mezi matefskym a dcefinym
podnikem, jak je vymezen v ¢lanku 1 smérnice 83/349/EHS,
nebo obdobny vztah mezi fyzickou nebo pravnickou osobou
a podnikem.

,Ucasti pro tcely dohledu na konsolidovaném zakladé se
rozumi pfimé nebo nepiimé drzeni nejméné 20 % hlaso-
vacich prav v podniku nebo zékladntho kapitlu podniku.

,Kvalifikovanou Gcasti“ se rozumi piimé nebo nepfimé
drzeni nejméné 10 % zdkladniho kapitdlu podniku nebo hla-
sovacich prav v podniku nebo jakdkoli jind moznost uplat-
fiovani podstatného vlivu na fizeni podniku, v némz ma dand
osoba Ucast.

,Pocate¢nim kapitdlem“ se rozumi kapitdl, jak je vymezen
v ¢cl. 34 odst. 2 bodech 1 a 2.

,Matefskym podnikem“ se rozumi matefsky pod-
nik ve smyslu ¢lankd 1 a 2 smérnice 83/349/EHS.

Pro Géely dohledu na konsolidovaném zdkladé a kontroly
velké angaZovanosti se za matefsky podnik povazuje
matefsky podnik ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 smérnice
83/349/EHS a jakykoliv podnik, ktery podle ndzoru
piislusnych organa G¢inné uplatiiuje rozhodujici vliv v jiném
podniku.

,Decefinym podnikem* se rozumi dcefiny podnik ve smyslu
¢lankd 1 a 2 smérnice 83/349/EHS.

Pro tcely dohledu na konsolidovaném zdkladé a kontroly
velké angazovanosti se za dcefiny podnik povazuje dcefiny
podnik ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 smérnice 83/349/EHS a jaky-
koliv podnik, ve kterém podle ndzoru piislusnych organd
Gc¢inné uplatiiuje mateisky podnik rozhodujici vliv.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Dcefiné podniky dcefinych podnikd se rovnéz povazuji za
dcefiné podniky podniku, ktery je jejich puvodnim
matefskym podnikem.

,Z6na A“ zahrnuje vSechny ¢lenské stity a vSechny ostatni
zemé, které jsou plnoprdvnymi ¢leny Organizace pro
hospodatskou spoluprici a rozvoj (OECD), jakoZ i zemé,
které uzaviely zvlastni dohody o Gvérech s Mezindrodnim
ménovym fondem (MMF) v rdmci jeho VSeobecné dohody
o zéptijéce (GAB). Kazdd zem¢, kterd zméni splatkovy plan
svého vnéjsiho statniho dluhu, se nicméné vylucuje ze ,zony
A“ na dobu péti let.

,Zona B“ zahrnuje viechny zemé, jez nejsou v z6né A.

,Uvérovymi institucemi zény A“ se rozuméji viechny Gvé-
rové instituce povolené v ¢lenskych statech v souladu s ¢lan-
kem 4, v¢etné jejich pobocek v tietich zemich, a vSechny
soukromé a vefejnopravni podniky, které odpovidaji definici
v bodu 1 prvnim pododstavci a jsou povoleny v jinych
zemich zony A, véetné jejich pobocek.

,Uvérovymi institucemi zény B“ se rozuméji viechny sou-
kromé a vefejnoprdvni podniky povolené mimo zoénu A,
které odpovidaji definici v bodu 1 prvnim pododstavci,
véetné jejich pobocek uvniti Spolecenstvi.

,Nebankovnim sektorem® se rozuméji vsichni dluznici jini
nez tvérové instituce, vymezené v bodech 16 a 17, centralni
banky, ustfedni vlddy, orgdny regiondlni a mistni spravy,
Evropskd spolecenstvi, Evropska investicni banka (EIB)
a mezina’rofni rozvojové banIEy, jak jsou vymezeny v bodu
19.

,Mezindrodnimi rozvojovymi bankami“ se rozuméji Mezina-
rodni banka pro obnovu a rozvoj, Mezindrodni finan¢ni kor-

orace, Meziamericka rozvojova banka, Asijskd rozvojova
Eanka, Africkd rozvojova banka, Fond pro znovuzaclenéni
Rady Evropy, Severska investi¢ni banka, Karibska rozvojova
banﬁa, Evropskd banka pro obnovu a rozvoj, Evropsky inves-
ticn{ fond a Korporace pro meziamerické investice.

,Vysoce rizikovymi®, ,stfedné rizikovymi®, ,stfedné/nizko
rizikovymi“ a ,nizko rizikovymi“ podrozvahovymi poloz-
kami se rozuméji polozky popsané v ¢l. 43 odst. 2 a uvedené
v piiloze IL

,Finan¢ni holdingovou slgoleénostl'“ se rozumi finanén{ insti-
tuce, jejiz deefiné podniky jsou bud vylu¢né, nebo pfevdzné
uvérovymi institucemi nebo finanénimi institucemi, pficemz

22.

23.

24,

25.

alespon jeden z dcefinych podnik je dvérovou instituct.

,<SmiSenou holdingovou spole¢nosti“ se rozumi matefsky
podnik, ktery neni tinan¢ni holdingovou spole¢nosti ani Gvé-
rovou instituc, mezi jehoZ dcefinymi podniky je alespon
jedna avérova instituce.

,Podnikem pomocnych bankovnich sluzeb“ se rozumi pod-
nik, jehoz hiwm’ ¢innosti je vlastnictvi nebo sprava nemovi-
tosti, fizeni sluzeb zpracovani dat nebo jiné podobné ¢in-
nosti, kterymi napomahd hlavni ¢innosti jedné nebo vice
avérovych instituci.

»2Angazovanosti“ se pro tcely clanka 48, 49 a 50 rozuméji
aktiva a podrozvahové polozky uvedené v clanku 43
a v piilohdch II a IV, bez uplatnéni rizikovych vah nebo
stupnd rizika tam stanovenych; rizika uvedend v piiloze IV
se vypoctou pomoci jedné z metod stanovenych v piiloze III,
aniz se uplatni rizikové vdhy protistrany; se souhlasem
piislusnych orgdnt 1ze vyloucit z definice angaZovanosti vie-
chny polozky plné kryté kapitdlem, pokud tento kapital neni
zahrnut do vypoctu ukazateld kapitdlové pfiméfenosti nebo
do vypoctu jinych sledovanych ukazatel stanovenych v této
smérnici a jinych predpisech Spolecenstvi; angaZovanost
nezahrnuje:

— u devizovych operaci an%aiovanost nabytou pii obvyk-
1ém prabéhu zuctovani béhem 48 hodin po zaplaceni,
nebo

— u operaci pii koupi nebo prodeji cennych papirt anga-
zovanost nabytou pii obvyklém prabéhu vyporadani
béhem péti pracovnich dnt po zaplaceni nebo doddn{
cennych papiri podle toho, k ¢emu dojde dive.

,Ekonomicky spjatou skupinou klientd“ se rozuméji:

— dvé nebo vice fyzickych & pravnickych osob, které,
neni-li prokdzdn opak, pfedstavuji jediné riziko, poné-
vadZ jedna z nich md pfimou ¢i nepfimou kontrolu nad
druhou osobou nebo ostatnimi osobami, nebo

— dvé nebo vice fyzickych ¢i pravnickych osob, mezi nimiz
neexistuje vztah kontroly, jak je vymezen v prvni
odrdzce, avSak na které je nutno pohlizet jako na
predstavujici jediné riziko, ponévadz jsou vzdjemné tak
propojeny, Ze pokud by se jedna z nich dostala do finan¢-
nich obtizi, druhd osoga nebo viechny ostatni osoby by
se pravdépodobné ocitly v platebnich obtizich.
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28. ,Uzndvanymi burzami

26. ,Uzkym propojenim* se rozum stav, kdy jsou dvé nebo vice

fyzickych ¢i pravnickych osob spojeny:

a) Gcasti, ¢imz se rozumi drzeni, pfimé nebo kontrolou, nej-
méné 20 % hlasovacich prav nebo zdkladniho kapitdlu
nékterého podniku, nebo

b) kontrolou, ¢imz se rozumi vztah mezi matefskym
a dcefingm podnikem ve vSech pfipadech uvedenych
vl 1 odst. 1 a 2 smérnice 83/349/EHS nebo obdobny
vztah mezi fyzickou ¢i pravnickou osobou a podnikem;
dcefiny podnik jiného dcefiného podniku se rovnéz
povazuje za dcefiny podnik matefského podniku, ktery
stoji v Cele téchto podnika.

Stav, kdy jsou dvé nebo vice fyzickych ¢i pravnickych
osob trvale vdzdny k jedné a téZze osobé vztahem kon-
troly, se rovnéz povazuje za izké propojeni mezi témito
osobami.

,

se rozuméji burzy uzndvané

piislusnymi orgdny, které:

i) funguji pravidelné,

ii) maji pravidla vydand nebo schvélend pfislusnymi organy
domovské zemé burzy, které vymezuji podminky, za
nichz burza ptsobi, podminky pfistupu na burzu a pod-
minky, jeZ musi smlouva spliovat, aby ji burza mohla
ucinné zpracovat,

iii

=

maji clearingovy mechanismus, ktery stanovi, Ze smlouvy
uvedené v piiloze IV musi spliovat pozadavky na denni
margin poskytujici podle ndzoru p¥islusnych orgdnt
vhodnou ochranu.

Cldnek 2

Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na p¥istup k ¢innosti Gvérovych
instituci a jeji vykon. Tato smérnice se vztahuje na vSechny avé-
rové instituce.

2.

Clanky 25 a 52 az 56 se rovnéZ vztahuji na finan¢ni holdin-

gové spolecnosti a smiSené holdingové spolecnosti se sid-
lem ve Spolecenstvi.

Instituce trvale vyfazené odstavcem 3, s vyjimkou centralnich
bank clenskych statd, se pro téely clankd 25 a 52 az 56 povazuji
za finan¢ni instituce.

. Nevztahuje se na ¢innost:

centrdlnich bank ¢lenskych stdtd,

bank postovnich Giadd,

v Belgii: na cinnost Institut de Réescompte et de
Garantie/Herdiscontering- en Waarborginstituut®,

v Dénsku: na ¢innost ,Dansk Eksportfinansieringsfond,
,Danmarks Skibskreditfond“ a Dansk Landbrugs Realkredit-
font,

v Némecku: na ¢innost ,Kreditanstalt fiir Wiederaufbau®, pod-
nik® uzndvanych na zdkladé ,Wohnungsgemeinniitzigkeits-
gesetz“ (zdkona o neziskovém uzivani bytt) za orgdny stdtni
bytové politiky, které se nezabyvajici predevsim bankovnimi
operacemi, a podnikti uznavanych podle uvedeného zdkona
za neziskové bytové podniky,

v Recku: na ¢innost EN\nviky Tpamela Biopnyaviknc
Avantogeoc”, , Tapeio Mapakatadnkay kat Aaveiov” a , TaxuSpo-
ko Tapeteutpio®,

ve Spanélsku: na ¢innost ,Instituto de Crédito Oficial®,

ve Francii: na ¢innost ,Caisse des dépots et consignations®,

v Irsku: na ¢innost tvérovych sdruzeni a dobrocinnych spo-
le¢nosti (,credit unions” a ,friendly societies®),

v Itdlii: na ¢innost ,Cassa Depositi e Prestiti*,

v Nizozemsku: na ¢innost ,Nederlandse Investeringsbank
voor Ontwikkelingslanden NV, NV Noordelijke Ontwikke-
lings Maatschappij, ,NV Industriebank Limburgs Instituut
voor ontwikkeling en financiering” a ,Overijsselse Ontwikke-
lingsmaatschappij NV*,

v Rakousku: na ¢innost podnikt uznavanych za neziskova
stavebni sdruzenf a ,Osterreichische Kontrollbank AG*.
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— v Portugalsku: na ¢innost ,Caixas Econdmicas” existujicich
k 1. lednu 1986, které nemaji formu akciovych spolecnosti,
s vyjimkou ,Caixa Econémica Montepio Geral,

— ve Finsku: na ¢innost , Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden
for industriellt samarbete Ab“ a ,Kera Oy/Kera Ab*,

— ve Svédsku: na ¢innost ,Svenska Skeppshypotekskassan®,

— ve Spojeném krélovstvi: na ¢innost ,National Savings Bank*,
,Commonwealth Development Finance Company Ltd*, ,Agri-
cultural Mortgage Corporation Ltd“, ,Scottish Agricultural
Securities Corporation Ltd“, na ¢innost zmocnénct Koruny
pro zdmoiské vlady a spravni orgdny (,Crown Agents for
overseas governments and administrations*), ivérovych sdru-
Zeni (,credit unions®) a obecnich bank (,municipal banks®).

4. o pifpadnych zméndch seznamu v odstavci 3 rozhoduje Rada
na ndvrh Komise, kterd za timto téelem konzultuje vybor uve-
deny v ¢lanku 57 (déle jen ,Poradni vybor pro bankovnictvi®).

5. Uvérové instituce, které se k 15. prosinci 1977 nachdzely
v témzZ clenském stdté a jsou trvale pfidruzeny k tstfednimu sub-
jektu, jenz nad nimi md kontrolu a jenZ je usazen v témz clen-
ském staté, mohou byt osvobozeny od pozadavki uvedenych
v ¢l 6 odst. 1 av ¢lancich 8 a 59, pokud nejpozdéji dne 15. pro-
since 1979 stanovi stdvajici pravni piedpisy, Ze:

— zévazky Ustfedniho subjektu a pridruzenych instituci jsou
spole¢né a nerozdilné nebo Ze zdvazky pfidruzenych instituci
jsou plné zaruéeny dstiednim subjektem,

— platebni schopnost a likvidita tstfedniho subjektu a vSech
piidruzenych instituci jsou sledovany jako celek na zdkladé
konsolidovanych t¢etnich zdvérek,

— Tidici orgdny ustfedniho subjektu jsou oprdvnény vydavat
pokyny Fidicim organtim pfidruzenych instituci.

Na tivérové instituce s mistn{ ptisobnosti, které se po 15. prosinci
1977 piidruzi k Gstfednimu subjektu ve smyslu prvniho podod-
stavce, lze uplatiovat podminky stanovené v prvnim podod-
stavci, pokud tvofi bézné prirtistky k siti ndlezejici ustfednimu
subjektu.

V ptipadé Gvérovych instituci, s vyjimkou instituci z¥{zenych na
tizemich nové ziskanych vysusenim moiskych mél¢in a instituci
vzniklych rozdélenim nebo fuzi stavajicich instituci zavislych na
astfednim subjektu nebo jemu odpovédnych, mize Rada na
navrh Komise, kterd za tim t¢elem konzultuje Poradni vybor pro
bankovnictvi, stanovit dalsi pravidla pro pouziti druhého podod-
stavee, véetné zruSeni vyjimek stanovenych v prvnim podod-
stavci, pokud se domnivd, Ze by pfidruzeni novych instituci, na
které by se pouzil druhy pododstavec, mohlo mit nepfznivy
dopad na hospodaiskou soutéz. Rada rozhodne kvalifikovanou
vétSinou.

6. Uvérové instituce pridruzené k hlavnimu subjektu v témz clen-
ském staté ve smyslu odstavce 5 mohou byt rovnéz vymnaty
z pusobnosti ¢lanku 5, jakoz i ¢lankd 40 az 51 a 65, vztahuji-li
se na viechny takto pfidruzené Gvérové instituce spolu s hlavnim
subjektem uvedené ¢lanky na konsolidovaném zdkladé, aniz je
dotéeno pouzitf uvedenych ¢ldnkd na dstfedni subjekt.

Pfi vynéti se ¢lanky 13, 18, 19, ¢l. 20 odst. 1 az 6 a ¢clanky 21
a 22 vztahuji na celek sestdvajici z ustfedniho subjektu
a piidruzenych instituci.

Cldnek 3

Zdkaz pFijiméni vkladii nebo jinych splatnych prostfedki od
vefejnosti podniky jinymi neZ dvérovymi institucemi

Clenské stity zakdzi osobdm nebo podnikiim, které nejsou
avérovymi institucemi, vykondvat podnikatelskou cinnost
spocivajici v prijimani vkladi nebo jinych splatnych prostiedki
od vetejnosti. Tento zdkaz se nevztahuje na p¥ijimani vkladt nebo
jinych splatnych prostfedktt ¢lenskym stitem nebo orgdny
regiondlni ¢i mistni samospravy ¢lenského statu nebo vefejnymi
mezindrodnimi subjekty, jichZ jsou jeden ¢i vice ¢lenskych statt
¢leny, nebo na piipady vyslovné stanovené vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy nebo pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi, za
podminky, ze tyto ¢innosti podléhaji pfedpisim a kontrolnim
opatfenim uréenym k ochrané vkladateli a investorti, které se
vztahuji se na tyto piipady.
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HLAVA I

PODMINKY PRISTUPU K CINNOSTI UVEROVYCH INSTITUCI A JEJfHO VYKONU

Cldnek 4

Povoleni

Clenské staty stanovi, Ze Gvérové instituce musi pred zahijenim
své ¢innosti ziskat povolenti. Stanovi podminky pro vydani tohoto
povoleni v souladu s ¢ldnky 5 az 9 a sdéli je Komisi a Poradnimu
vyboru pro bankovnictvi.

Cldnek 5

Pocitecni kapitil

1. AniZ jsou dotceny jiné obecné podminky stanovené vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy, vydaji pfislusné organy povoleni pouze
tehdy, ma-li 4vérova instituce samostatny kapitdl a pocate¢ni
kapitdl ¢ini nejméné 5 miliont eur.

Clenské stity mohou rozhodnout, Ze Gvérové instituce existujici
ke dni 15. prosince 1979, které nespliuji pozadavky tykajici se
kapitdlu, mohou pokracovat ve své ¢innosti. Mohou tyto tivérové
instituce osvobodit od pozadavku stanoveného v ¢l. 6 odst. 1
prvnim pododstavci.

2. Clenské zemé viak mohou vydat povoleni uréitym kategoriim
tvérovych instituci s po¢ate¢nim kapitalem niz$im, nez je ¢astka
pfedepsand v odstavci 1. V takovych pripadech:

a) nesmi byt pocate¢ni kapitdl nizsi nez jeden milion eur;

b) musi doty¢né clenské stity Komisi sdélit divody vyuzit
moznosti poskytované timto odstavcem;

¢) bude pfi zvefejnéni seznamu uvedeného v ¢lanku 11 u ndzvu
tvérové instituce uvedena poznidmka o tom, Ze dand tivérova
instituce nedosahuje minimalniho kapitdlu pfedepsaného
v odstavci 1.

3. Kapitdl Gvérové instituce nesmi poklesnout pod vysi pocatec-
niho kapitdlu vyzadovanou podle odstavci 1 a 2 pfi vydani povo-
leni.

4. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze Gvérové instituce existu-
jici ke dni 1. ledna 1993, jejichz kapitdl nedosahuje vyse
piedepsané pro pocate¢ni kapitdl v odstavcich 1 a 2, mohou
pokracovat ve své ¢innosti. V takovém piipadé nesmi jejich
kapital poklesnout pod nejvyssi tirover dosazenou po dni 22. pro-
since 1989.

5. Pfevezme-li kontrolu nad Gvérovou instituci spadajici do kate-
gorie uvedené v odstavci 4 jind fyzickd nebo pravnickd osoba nez
ta, kterd méla nad Gvérovou instituci kontrolu difve, musi kapitdl
této uvérové instituce dosdhnout alespori trovné pfedepsané pro
pocate¢ni kapital v odstavcich 1 a 2.

6. Za urcitych zvlastnich okolnosti a se souhlasem ptislusnych
organti nesmi pfi fizi dvou nebo vice Gvérovych instituci spa-
dajicich do kategorie uvedené v odstavci 4 kapital instituce, kterd
vznikne fuzi, klesnout pod celkovou vysi kapitlu fazovanych
instituci ke dni fuze, pokud neni dosazeno drovné vyzadované
podle odstavcii 1 a 2.

7. Pokud by v piipadech uvedenych v odstavcich 3, 4 a 6 mél byt
kapitdl snizen, mohou ptislusné orgdny za odiavodnénych okol-
nosti umoznit doty¢né Gvérové instituci, aby ve vymezené lhiité
napravila svtij stav nebo ukoncila svou ¢innost.

Cldnek 6

Ridici orgdn a umisténi skute¢ného sidla Gvérovych instituci

1. Prislusné organy vydaji avérové instituci povoleni pouze
tehdy, Fidi-li jeji ¢innost skute¢né nejméné dvé osoby.

Prislusné orgdny dale nevydaji povoleni, pokud tyto osoby nepo-
zivaji dobré povésti nebo nemaji dostatek zkusenosti pro vykon
svych funkci.
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2. Clenské staty vyzaduji, aby:

— kazda tvérova instituce, kterd je pravnickou osobou a kterd
mé podle vnitrostatntho prava, kterym se fidi, sidlo, méla sku-
te¢né sidlo v ¢lenském staté, kde ma své sidlo,

— kazdd jind Gvérova instituce méla skute¢né sidlo v ¢lenském
staté, ktery ji vydal povoleni a ve kterém skute¢né vykondva
svou ¢innost.

Cldnek 7

Akcionéfi a spolecnici

1. Prislusné organy vydaji povoleni k ¢innosti Gvérové instituci az
poté, co jim je sdélena totoZnost jejich pfimych nebo neptimych
akciondfti nebo spole¢nikd, ktefi v nich majf jako fyzické nebo
pravnické osoby kvalifikovanou ticast, a vyse jejich ticasti.

Pro tcely definice kvalifikované ticasti ve smyslu tohoto ¢ldnku se
piihlédne k hlasovacim praviim uvedenym v ¢lanku 7 smérnice
88/627[EHS (1).

2. Prislusné orgdny odmitnou vydat povoleni, nejsou-li
presvédceny, Ze doty¢ni akciondfi nebo spole¢nici vyhovuji ndro-
ktim kladenym v zdjmu zajisténi fddného a obezfetného Fizeni
uvérové instituce.

3. Existuji-li izkd propojeni mezi Gvérovou instituci a jinymi
fyzickymi ¢ pravnickymi osobami, vydaji pfislusné orgdny povo-
leni pouze tehdy, nebrani-li tato propojeni G¢innému vykonu
jejich dohlizecich funkei.

Prislusné orgdny rovnéz odmitnou vydat povoleni, pokud Gcin-
nému vykonu jejich dohlizecich funkci brani pravni nebo spravni
piedpisy tieti zemé, jimiz se fidi jedna ¢i vice fyzickych nebo
pravnickych osob, s nimiz md Gvérovd instituce Gzké propojeni,
anebo obtize souvisejici s uplatiiovanim téchto predpisa.

Prislusné organy vyzaduji od tvérové instituce predklddani adajd,
jez potiebuji ke sledovani toho, zda jsou trvale dodrzovany pod-
minky uvedené v tomto odstavci.

() UF. vést. L 348, 17.12.1988, . 62.

Cldnek 8

Obchodni pldn a organizacni struktura

Clenské stity vyzaduji, aby byl k zddostem o povoleni piilozen
obchodni plan, z néjz budou vyplyvat mj. druhy zamyslené
¢innosti a organizacni struktura dané Gvérové instituce.

Cldnek 9

Hospodiiské potieby

Clenské stity nesméji vyzadovat, aby zddost o povoleni byla
zkoumdna z hlediska hospodafskych potteb trhu.

Cldnek 10

Zamitnuti Zddosti

Zamitnuti zadosti o povoleni musi byt odivodnéno a ozndmeno
zadateli do Sesti mésicti od obdrzeni zadosti nebo, byla-li zadost
nedplnd, do Sesti mésici ode dne, kdy zadatel zaslal ddaje
nezbytné k rozhodnuti. V kazdém piipadé vsak musi byt
rozhodnuto do dvandcti mésicti od doruceni Zadosti.

Cldnek 11

Ozndmeni povoleni Komisi

Kazdé vydani povoleni musi byt oznimeno Komisi. Kazdd
uvérova instituce se zapiSe do seznamu, ktery Komise zvefejni
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi a pribézné aktualizuje.

Cldnek 12

Pfedchozi konzultace s pfisluSnymi orginy ostatnich
Clenskych stiti

Pfed vyddnim povoleni tvérové instituci je tfeba konzultovat
piislusné organy druhého zacastnéného ¢lenského statu, je-li ave-
rova instituce
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— dcefinym podnikem tvérové instituce povolené v jiném ¢len-
ském stat¢, nebo

— dcefinym podnikem matefského podniku Gvérové instituce
povolené v jiném ¢lenském staté, nebo

— uvérovou instituci kontrolovanou tymiz fyzickymi nebo prav-
nickymi osobami, které kontroluji Gvérovou instituci povole-
nou v jiném ¢lenském staté.

Cldnek 13

Pobocky dvérovych instituci povolenych v jiném ¢lenském
staté

Hostitelské clenské stity nesméji vyzadovat dalsi povoleni nebo
poskytnuti kapitalu pro pobocky tvérovych instituci povolenych
v jinych ¢lenskych statech. Zfizovani pobocek a dohled nad nimi
se Fdi ¢lankem 17, ¢l. 20 odst. 1 az 6 a ¢lanky 22 a 26.

Cldnek 14

Odnéti povoleni

1. Pfislusné orgdny mohou odejmout povoleni vydané tvérové
instituci pouze tehdy, pokud tato instituce:

a) nevyuzije své povoleni do dvandcti mésicl, vyslovné se jej
zfekne nebo neprovozuje ¢innost po dobu vice nez Sesti
mésict, nestanovi-li dany ¢lensky stat, Ze v takovych piipadech
povoleni zanika;

b) ziskala povoleni na zdkladé nepravdivych prohldseni nebo
jinymi nedovolenymi prostedky;

¢) pfestala splilovat podminky, na jejichz zdkladé bylo povoleni
vydano;

d) naddle nevlastni dostatecny kapitdl nebo jiz naddle neni
schopna plnit své zdvazky vici svym véfitelim, a zejména
pokud jiz nezajistuje bezpecnost ji svéfenych majetkovych
hodnot;

e) spadd pod néktery jiny ptipad, kdy Ize podle vnitrostatnich

pravnich predpistt povolen{ odejmout.

2. Odnéti povoleni musi byt odivodnéno a musi byt sdéleno
dot¢enym osobdm; odnéti musi byt rovnéz ozndmeno Komisi.

Cldnek 15

Néazev

Uvérové instituce mohou pfi vikonu své ¢innosti bez ohledu na
pfedpisy o pouzivani slov ,banka“, ,spofitelna“ nebo jinych
obdobnych oznaceni existujicich v hostitelském ¢lenském stdté
uZivat na celém tzemi Spolelenstvi tyz nazev, jaky uZivaji
v ¢lenském stdté, kde maji své sidlo. P nebezpeci zimény muze
hostitelsky ¢lensky stat z davodu ujasnéni pozadovat, aby byl
nazev doplnén vysvétlujicim dodatkem.

Cldnek 16

Kvalifikovand acast v ttvérové instituci

1. Clenské stéty stanovi, ze kazd4 fyzickd nebo prévnickd osoby,
kterd hodld pifimo nebo nepiimo drzet kvalifikovanou ucast
v Gvérové instituci, o tom nejprve uvédomi piislusné organy
a ozndmi jim vysi zamyslené ticasti. Kazd4 fyzickd nebo pravnicka
osoba rovnéz uvédomi piislusné orgdny o zamysleném zvyseni
své kvalifikované ticasti, kterym by jeji podil na zdkladnim kapi-
tdlu nebo hlasovacich prévech dosdhl nebo ptekroéil hranice
20 %, 33 % nebo 50 % nebo kterym by se dand tvérova instituce
stala jejim dcefinym podnikem.

Aniz je dotéen odstavec 2, mohou ptislusné organy ve lhité nej-
vyse tif mésicti od ozndmeni podle prvniho pododstavce vyslovit
nesouhlas s timto imyslem, nejsou-li pfesvédceny, Ze osoby uve-
dené v prvnim pododstavci vyhovuji ndrokim kladenym v zdjmu
zajisténi fadného a obezfetného fizeni Gvérové instituce. Pokud
nevyslovi nesouhlas s imyslem uvedenym v prvnim pododstavci,
mohou stanovit lhiitu pro jeho uskute¢néni.

2. Je-li nabyvatelem tcasti uvedené v odstavci 1 tivérovd instituce
povolend v jiném ¢lenském stdté, matefsky podnik tivérové insti-
tuce povolené v jiném ¢lenském staté nebo fyzickd nebo prav-
nickd osoba s kontrolou nad dvérovou instituci povolenou
v jiném clenském staté a pokud by se Gvérovd instituce, v niz
nabyvatel hodld nabyt ticast, tim stala dcefingm podnikem naby-
vatele nebo by se dostala pod jeho kontrolu, musi vyhodnoceni
tohoto nabyti pfedchdzet konzultace podle ¢lanku 12.

3. Clenské stéty stanovi, ze kazd4 fyzickd nebo pravnickd osoba,
kterd hodla zcizit svou piimo ¢i nepfimo drzenou kvalifikovanou
Ucast v avérové instituci, nejprve uvédomi p¥islusné orgny
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o zamyslené vysi zcizované Gcasti. Kazdd fyzickd nebo pravnickd
osoba rovnéz uvédomi piislusné orgdny o zamysleném sniZeni
své kvalifikované tcasti, kterym by jeji podil na zdkladnim kapi-
talu nebo hlasovacich pravech klesl pod 20 %, 33 % nebo 50 %
nebo kterym by dand uvérovd instituce pfestala byt jejim
dcefingm podnikem.

4. Jakmile avérova instituce zjisti, Ze doslo k nabyti nebo zcizeni
kapitalové Gcasti v ni, na jejichz zdkladé doslo k prekroceni hra-
nic nebo poklesu pod hranice uvedené v odstavcich 1 a 3, uvé-
domi o tom pfislusné organy.

Nejméné jednou za rok jim rovnéz sdéli totoznost akciondi
a spole¢nika s kvalifikovanymi G¢astmi a vysi téchto tcasti, jak to
vyplyvé zejména z informaci poddvanych na vyro¢nich valnych
hromadadch akciondft a spole¢niki nebo v rdmci povinnosti spo-
le¢nosti kotovanych na burze.

5. Jestlize by vliv osob uvedenych v odstavci 1 mohl mit
nepfiznivy dopad na fddné a obezfetné fizen{ instituce, stanovi
¢lenské staty, Ze piislusné organy ucini opatfeni nezbytnd k ukon-
¢eni tohoto stavu. Tato opatfeni mohou spocivat zejména v soud-
nich piikazech, sankcich proti fidicim pracovnikim nebo poza-
staven{ hlasovacich prav spojenych s podily drzenymi doty¢nymi
akciondfi nebo spole¢niky.

Obdobna opatieni se pouziji vici fyzickym nebo pravnickym
osobdm, které nesplni povinnost pfedbézného hldseni podle
odstavce 1. Dojde-li k nabyti Gcasti pfes nesouhlas pfislusnych
organtl, stanovi clenské staty, aniZ jsou dotéeny jiné uplatnitelné
sankce, Ze vykon doty¢nych hlasovacich prav je pozastaven nebo
ze odevzdané hlasy jsou neplatné nebo mohou byt prohldseny za
neplatné.

6. Pro Gcely definice kvalifikované Gcasti a jinych hranic Gcasti
uvedenych v tomto ¢ldnku se prihlizi ke hlasovacim praviim uve-
denym v ¢lanku 7 smérnice 88/627/EHS.

Cldnek 17

Postupy a organizace vnitini kontroly

Pfislusné orgdny domovského ¢lenského stitu vyzaduji, aby méla
kazdd avérovd instituce fadné fidici a Géetni postupy a odpovida-
jici mechanismus vnitini kontroly.

HLAVA 1II

USTANOVENI TYKAJICI SE SVOBODY USAZOVANI A SVOBODY POSKYTOVANI SLUZEB

Cldnek 18
Uvérové instituce

Clenské staty stanovi, Ze Cinnosti uvedené v pifloze I mohou byt
na jejich Gizemi provozovany v souladu s ¢l. 20 odst. 1 az 6, ¢l. 21
odst. 1 a 2 a ¢lankem 22 bud prostfednictvim zfizeni pobocky,
nebo poskytovanim sluzeb kteroukoliv Gvérovou instituci, jez
byla povolena a jez podléhd dohledu piislusnych organti jiného
¢lenského statu, pokud se vydané povoleni vztahuje na tyto
¢innosti.

Cldnek 19
Financ¢ni instituce

Clenské stéty stanovi, Ze Cinnosti vyjmenované v pifloze I mohou
byt na jejich tzemi provozovany v souladu s ¢l. 20 odst. 1 az 6,

¢l. 21 odst. 1 a 2 a ¢lankem 22 bud prostrednictvim zfizeni

pobocky, nebo poskytovanim sluzeb kteroukoliv finanéni insti-
tuci jiného ¢lenského statu, kterd je dcefingm podnikem dvérové
instituce nebo spole¢nym dcefinym podnikem dvou nebo vice
tvérovych instituci, jejiz spolecenskd smlouva a stanovy povoluji
tyto ¢innosti a kterd spliiuje v§echny nésledujici podminky:

— matefsky podnik nebo podniky byly povoleny jakozto Gvé-
rové instituce v Clenském stdté, jehoz pravem se matefsky
podnik Fidi,

— doty¢né ¢innosti jsou skute¢né provozovany na tizemi zmi-
néného clenského stitu,

— matefsky podnik nebo podniky drzi alespoit 90 % hlasovacich
prav spojenych s podily nebo akciemi v dcefiném podniku,

— matefsky podnik nebo podniky spliuji pozadavky
piislusnych orgdnt, pokud se jednd o obezfetné fizeni
dcefiného podniku, a prohldsi se souhlasem pfislusnych
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organti domovského c¢lenského stitu, ze ruci spolecné
a nerozdilné za zdvazky dcefiného podniku,

— na dcefiny podnik se skute¢né vztahuje, zvldsté pokud jde
o doty¢né ¢innosti, konsolidovany dohled nad mateiskym
podnikem nebo kazdym z matefskych podnika podle ¢lanka
52 az 56, zejména za Ucelem vypoctu ukazatele kapitdlové
piiméfenosti, kontroly velké angazovanosti a omezeni tiCasti,
jak je stanovi ¢lanek 51.

Dodrzovéni téchto podminek ovéii piislusné organy domov-
ského ¢lenského stdtu, které dcefinému podniku vystavi osvéd-
Ceni, jez musi byt pfilozeno k ozndmeni uvedenému v ¢l. 20
odst. 1 az 6, ¢l. 21 odst. 1 a 2.

Prislusné orgdny domovského ¢lenského statu zajisti dohled nad
dcefinym podnikem v souladu s ¢l. 5 odst. 3 a ¢lanky 16, 17, 26,
28,29,30a 32.

Ustanoveni uvedend v tomto ¢lanku se pouziji na dcefiné pod-
niky obdobné s nezbytnymi tpravami. Zejména se ,ivérovou
instituci® rozumi ,finanéni instituce spliiujici podminky stano-
vené v ¢lanku 19 a ,povolenim” rozumi ,spolecenskd smlouva
a stanovy*.

V ¢l 20 odst. 3 se druhy pododstavec ¢te takto:

,Prisluiné organy domovského clenského stitu rovnéz sdéli
vysi kapitdlu dcefiné finanéni instituce a konsolidovany uka-
zatel kapitdlové priméfenosti jeji matefské tivérové instituce.”

Prestane-li finan¢ni instituce spliujici podminky tohoto ¢ldnku
plnit nékteré ze stanovenych podminek, ozndmi to jeji domov-
sky clensky stat pFislusnym orgdnum hostitelského ¢lenského
statu a ¢innosti provozované instituci v hostitelském ¢lenském
staté se zaénou F{dit pravem hostitelského ¢lenského statu.

Cldnek 20

Vykon prava usazovéni

1. Uvérova instituce, kterd hodld zfidit pobocku na Gzemi jiného
¢lenského stdtu, to ozndmi piislusnym orgdnim svého domov-
ského clenského statu.

2. Clenské staty stanovi, Ze Gvérova instituce, kterd hodla zF{dit
pobocku v jiném ¢lenském staté, v ozndmeni podle odstavce 1
uvede tyto tdaje:

a) Clensky stdt, na jehoz tizemi hodld zi{dit pobocku,

b) obchodni plan pobocky, uvadéjici mimo jiné zamyslené druhy
¢innosti a organiza¢ni uspofddani pobocky,

¢) adresu v hostitelském ¢lenském stdté, kde lze ziskat potiebné
dokumenty;

d) jména osob odpovédnych za Fizeni pobocky.

3. Nemaji-li pFislusné organy domovského clenského stitu
dtivod k pochybnostem o pfiméfenosti spravniho usporadani
nebo o finanénim stavu tGvérové instituce s ohledem na jeji
zamyslenou ¢innost, sdéli tidaje podle odstavce 2 do ti mésict od
obdrzeni veskerych tdaji pfislusnym orgdntim hostitelského
¢lenského statu a zdroven o tom uvédomi doty¢nou instituci.

Piislusné orgdny domovského ¢lenského statu rovnéz sdéli vysi
kapitdlu a ukazatel kapitdlové pfiméfenosti ivérové instituce.

Pokud pfislusné organy domovského ¢lenského stitu odmitnou
sdélit tidaje podle odstavce 2 pfislusnym organtim hostitelského
¢lenského statu, odtvodni toto odmitnuti doty¢né instituci do ti{
mésici od obdrzeni veskerych ddaji. Proti odmitnuti nebo
nevydani stanoviska se lze odvolat k soudu domovského ¢len-
ského statu.

4. Difve nez pobocka tvérové instituce zahdji ¢innost, udini
piislusné orgdny hostitelského ¢lenského stitu do dvou mésicti
od obdrzeni idaji podle odstavce 3 p¥ipravy k dohledu nad avé-
rovou instituci v souladu s ¢lankem 22 a piipadné stanovi pod-
minky, jimiZ se provozovdni této ¢innosti musi v hostitelském

~ v/

Clenském staté fidit z diivoda vefejného zdjmu.

5. Po obdrzeni sdéleni od ptislusnych organt hostitelského clen-
ského statu nebo po uplynuti lhity stanovené v odstavci 4,
nebylo-li sdéleni u¢inéno, mize byt pobocka ziizena a zahdjit
svou ¢innost.

6. Zméni-li se néktery z dajti sdélovanych podle odst. 2 pism.
b), ¢) a d), sdéli to Gvérovd instituce nejpozdéji jeden mésic pied
uskute¢nénim této zmény pisemné piislusnym orgdnim domov-
ského clenského statu a hostitelského ¢lenského stdtu, aby se
mohly ke zméné vyslovit piislusné orgdny domovského ¢len-
ského statu podle odstavce 3 a piislusné orgdny hostitelského
¢lenského statu podle odstavee 4.
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7. U pobocek, které zahdjily svou ¢innost v souladu s pfedpisy
hostitelského ¢lenského statu pred 1. lednem 1993, se md za to,
ze byly pfedmétem postupu podle odstavcti 1 az 5. Od uvede-
ného dne se na né vztahuje odstavec 6 a clanky 18, 19, 22 a 29.

Cldnek 21

Volny pohyb sluzeb

1. Uvérovd instituce, ktera hodld zahdjit ¢innost na tzemf jiného
¢lenského stitu v rdmci volného pohybu sluzeb, oznami
piislusnym organtim domovského ¢lenského statu ¢innosti uve-
dené v piiloze [, které hodld provozovat.

2. Piislusné organy domovského c¢lenského stitu uvédomi
o tomto ozndmen{ do jednoho mésice od obdrZeni pfislusné
organy hostitelského ¢lenského statu.

3. Timto ¢ldnkem nejsou dotCena prdva nabytd Gvérovymi insti-
tucemi poskytujicimi sluzby pfed 1. lednem 1993.

Cldnek 22

Pravomoc pfislusnych orgini hostitelského ¢lenského stitu

1. Hostitelsky ¢lensky stdt mtze pro statistické cely vyzadovat,
aby vSechny avérové instituce, které maji pobocky na jeho tizemi,
podavaly pfislusnym orgdnim tohoto stitu pravidelné zpravy
o své ¢innosti na jeho tzemi.

Pfi vykonu povinnosti uloZenych jim ¢lankem 27 mohou hosti-
telské ¢lenské staty vyzadovat od pobocek tGvérovych instituci
pochézejicich z jinych clenskych statd tytéz informace, jaké
k tomuto tcelu vyzaduji od tuzemskych tivérovych instituci.

2. Shledaji-li pfislusné organy hostitelského ¢lenského statu, ze
instituce, kterd ma pobocku nebo poskytuje sluzby na jeho tzemi,
nedodrzuje pravni piedpisy vydané danym stitem v souladu
s touto smérnici, které vymezuji pravomoc pfislusnych organt
hostitelského ¢lenského stitu, vyzvou doty¢nou instituci, aby
ukoncila tento protipravni stav.

3. Nezjedna-li doty¢nd instituce ndpravu, uvédomi o tom
piislusné orgdny hostitelského ¢lenského stitu piislusné organy
domovského c¢lenského statu. Ty neprodlené ucini veskerd
vhodnd opatfent, aby zajistily, Ze doty¢nd instituce ukondi tento
protipravni stav. Povahu téchto opatfeni sdéli piislusnym orga-
num hostitelského ¢lenského statu.

4. Pokracuje-li doty¢nd instituce pfes opatfeni u¢inéna domov-
skym ¢lenskym stdtem nebo proto, Ze se takovd opatieni ukdzi
byt nedostate¢nd nebo Ze nebyla dotéenym stitem ucinéna,
v poruSovani pravnich piedpist hostitelského clenského sttu
uvedenych v odstavci 2, maze hostitelsky ¢lensky stat poté, co
o tom uvédomi pFislusné organy domovského ¢lenského statu,
ucinit vhodnd opatfent, aby zabranil dal§im nesrovnalostem nebo
aby je potrestal, a piipadné téz zakazat dané instituci zahajovat
dal3f operace na jeho tzemi. Clenské stity zajisti, aby na jejich
tzemi bylo mozné Gvérovym institucim dorucovat pisemnosti
nezbytné pro takova opatieni.

5. Odstavci 1 aZ 4 neni dotéena pravomoc hostitelského ¢len-
ského stdtu ¢init vhodnd opatfeni k zabrdnéni nebo potrestani
nesrovnalosti spachanych na jejich dzemi, které jsou v rozporu
s pravnimi predpisy, jez pfijaly z divoda vefejného zdjmu. To
zahrnuje moznost zakdzat Gvérové instituci zahajovat dalsi ope-
race na jeho dzemi.

6. Opatfeni pfijatd podle odstavci 3, 4 a 5 obsahujici sankce
nebo omezeni svobody poskytovani sluzeb musi byt fddné odui-
vodnéna a ozndmena instituci. Proti kazdému opatteni se lze
odvolat k soudu ¢lenského stitu, jehoz orgdny je pfijaly.

7. Diive nez zahdji postup podle odstavct 2, 3 a 4, mohou
piislusné orgdny hostitelského ¢lenského stdtu v naléhavych
piipadech pfijmout piedbézna opatieni nezbytnd pro ochranu
vkladateld, investort a dalsich osob, jimz jsou sluzby poskyto-
vany. O takovych opatienich neprodlené uvédomi Komisi
a piislusné orgdny ostatnich dotcenych ¢lenskych statt.

Po konzultaci s pislusnymi orgdny dotcenych clenskych statt
muze Komise rozhodnout, Ze dany ¢lensky stat musi uvedend
opatfeni zménit nebo zrusit.

8. Hostitelsky clensky stdt maze pii vykonu pravomoci svéfené
mu na zdkladé této smérnice ucinit vhodnd opatfeni, aby zabranil
nesrovnalostem na svém tzemi nebo je potrestal. To zahrnuje
moznost zakdzat instituci zahajovat dalsi operace na jeho tizemi.
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9. o piipadném odnéti povoleni jsou uvédomeny piislusné
organy hostitelského ¢lenského statu, jez uéini vhodnd opatfent,
aby znemoznily dané instituci zahajovat dal$i operace na jeho
tizemi a aby ochrénily zdjmy vkladatelt. Kazdé dva roky predlozi
Komise zpravu o téchto piipadech Poradnimu vyboru pro ban-
kovnictvi.

10. Clenské stty sdéli Komisi pocet a povahu ptipadii, v nichz
doslo k zamitnuti podle ¢l. 20 odst. 1 az 6 nebo k pfijeti opatieni

podle odstavce 4 tohoto ¢lanku. Kazdé dva roky piedlozi Komise
zpravu o téchto piipadech Poradnimu vyboru pro bankovnictvi.

11. Tento ¢lanek se nedotykd prava tivérovych instituci se sidlem
v jiném ¢lenském stdté nabizet své sluzby v§emi dostupnymi sdé-
lovacimi prostfedky v hostitelském c¢lenském stdté, neni-li to
v rozporu s piipadnymi ptedpisy o formé a obsahu takové
reklamy pfijatymi z divoda vefejného zdjmu.

HLAVA IV

VZTAHY SE TRETIMI ZEMEMI

Cldnek 23

Oznamovini dcefinych podniki ze tfetich zemi a podminky
pfistupu na trhy téchto zemi

1. Prislusné orgdny ¢lenskych statt uvédomi Komisi o:

a) kazdém povoleni vydaném piimému nebo nepfimému
dcefinému podniku jednoho nebo vice matefskych podnikda,
které se fidi privem tfeti zemé. Komise o tom uvédomi
Poradni vybor pro bankovnictvi;

b) kazdém nabyti Gicasti v Gvérové instituci ve Spolecenstvi tako-
vym matefskym podnikem, jimz se Gvérovd instituce stane
jeho dcefinym podnikem. Komise o tom uvédomi Poradni
vybor pro bankovnictvi.

Je-li vydano povoleni pfimému nebo nepfimému dcefinému pod-
niku jednoho nebo vice matefskych podnikd, které se #di pravem
tieti zemé, upfesni priislusné orgdny strukturu této sku-
piny ve zpravé, kterou zaslou Komisi na zdkladé ¢lanku 11.

2. Clenské staty uvédomi Komisi o vSech obecnych obtizich,
s nimiz se jejich avérové instituce setkaly pii zfizovani pobocek
nebo provozovéni bankovni ¢innosti v nékteré tiet! zemi.

3. Komise pravidelné vypracovdvd zpravu o zachdzeni s Gvé-
rovymi institucemi SpoleCenstvi v tietich zemich ve smyslu
odstavcti 4 a 5, pokud jde o zfizovani pobocek, provozovani ban-
kovnich ¢innosti a o nabyvani Gcasti v Gvérovych institucich

tfetich zemi. Komise ptedlozi tyto zpravy Radé€ spolu s piipadnymi
navrhy v tomto sméru.

4. Shledé-li Komise na zdkladé zprav uvedenych v odstavci 3
nebo jinych informaci, Ze nékterd tfeti zemé nezabezpecuje tvé-
rovym institucim SpoleCenstvi G¢inny piistup na svtj trh, srov-
natelny s piistupem poskytovanym Spolecenstvim dvérovym
institucim z této téeti zemé, mizZe Radé navrhnout, aby ji povéfila
jedndnim s cilem ziskat srovnatelné piilezitosti v hospodatské
soutézi pro Uvérové instituce Spolecenstvi. Rada rozhodne kvali-
fikovanou vétsinou.

5. Shleda-li Komise na zdkladé zprdv uvedenych v odstavci 3
nebo jinych informaci, Ze se ivérovym institucim Spolecenstvi
nedostavd v téeti zemi ndrodniho zachdzeni poskytujiciho stejné
piilezitosti v hospodatské soutézi, jaké maji tuzemské Gvérové
instituce, a Ze nejsou dany podminky a¢inného pfistupu na tamni
trh, miize zahdjit jedndni s cilem napravit tento stav.

Za okolnosti uvedenych v prvnim pododstavci lze kromé zahd-
jeni jednan{ rovnéz kdykoliv rozhodnout postupem podle ¢l. 60
odst. 2, ze piislusné orgdny clenskych sttt omezi nebo odlozi
svd rozhodnuti o zddostech o povoleni podanych ke dni zminé-
ného rozhodnuti nebo pozdgji, jakoz i o nabyti Gcasti pFimymi
nebo nepifmymi matefskymi podniky, které se f{di pravem dané
tieti zemé. Doba trvan{ uvedenych opatieni nesmi pfesahnout tfi
mésice.

Pred uplynutim tiimési¢ni lhity a s ohledem na vysledek jedndni
muze Rada na ndvrh Komise rozhodnout kvalifikovanou vétsi-
nou, Ze tato opatfeni budou nadale pouZzitelnd.
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Tato omezeni nebo odklady nelze uplatnit na zfizovani dcefinych
podnikt Gvérovymi institucemi nebo jejich dcefinymi podniky,
které byly fddné povoleny ve Spolecenstvi, ani na nabyvani Gi¢asti
v avérovych institucich Spolecenstvi témito Gvérovymi institu-
cemi nebo dcefinymi podniky.

6. Shleda-li Komise, Ze nastala nékterd ze situaci uvedenych

v odstavcich 4 a 5, sdéli ji clenské stity na jeji zddost udaje:

a) o kazdé zddosti o povoleni pfimého nebo nepiimého
dcefiného podniku jednoho nebo vice matetskych podnikd,
které se fidi pravem dané treti zemé;

b) o kazdém zdméru takového podniku nabyt acasti v nékteré
avérové instituci SpoleCenstvi, jimz by se tGvérova instituce
stala jeho dcefinym podnikem, pokud jim byl tento zdmér
ohldsen podle ¢lanku 16.

Povinnost sdélovat tidaje pomine, jakmile dojde k dohodé se tfetf
zemi uvedenou v odstavcich 4 nebo 5 nebo jakmile pfestanou byt
pouzitelnd opatfeni uvedend v odst. 5 druhém a tfetim podod-
stavci.

7. Opatteni pfijatd na zdkladé tohoto ¢lanku musi byt v souladu
se zdvazky Spolecenstvi vyplyvajicimi z mezindrodnich dvoust-
rannych nebo mnohostrannych dohod upravujicich piistup k ¢in-
nosti Gvérovych instituci a jeji vykon.

Cldnek 24

Pobocky dvérovych instituci se sidlem mimo Spolecenstvi

1. Clenské stéty neuplatiiuji viici pobockdm Gvérovych instituci,
jez maji sidlo mimo Spolecenstvi, predpisy upravujici p¥istup
k ¢innosti a jeji vykon, jez by je zvyhodiiovaly pred pobockami
uvérovych instituci se sidlem ve Spolecenstvi.

2. Piislusné organy ozndmi Komisi a Poradnimu vyboru pro ban-
kovnictvi veskerd povoleni vydana avérovym institucim se sidlem
mimo Spolecenstvi pro jejich pobocky.

3. Aniz je dotCen odstavec 1, mize Spolecenstvi v dohodach
uzavienych v souladu se Smlouvou s jednou nebo vice tFetimi
zemémi sjednat pouziti ustanoveni, jez na zdkladé vzajemnosti
poskytnou pobockdm uvérové instituce, kterd md sidlo mimo
Spolecenstvi, rovné zachdzeni na celém tizemi Spolecenstvi.

Cldnek 25

Spoluprice s pfisluSnymi orginy tfetich zemi pfi dohledu na
konsolidovaném zikladé

1. Komise mtize na zddost nékterého z clenskych stiti nebo
z vlastntho podnétu predklddat Radé navrhy na sjedndni dohod
s jednou nebo vice tietimi zemémi o zptsobech vykonu dohledu
na konsolidovaném zdkladé nad:

— Gvérovymi institucemi, jejichz matefské podniky maji sidlo
v tfeti zemi, a

— uvérovymi institucemi v tfetich zemich, jejichZ matefské pod-
niky, a to tvérové instituce nebo finan¢ni holdingové spolec-
nosti, maji sidlo ve Spolecenstvi.

2. Dohody uvedené v odstavci 1 jsou uzavirany zejména k zajis-
téni toho, aby:

— piislusné orgdny clenskych statd mohly ziskdvat informace
nezbytné pro vykon dohledu na zdkladé konsolidované
finan¢ni situace nad tvérovymi institucemi a finan¢nimi hol-
dingovym spole¢nostmi nachdzejicimi se ve Spolecenstvi,
které maji dcefiné nebo pfidruzené podniky, jez jsou Givé-
rovymi institucemi nebo finanénimi institucemi mimo Spole-
censtvi,

— piislusné organy tietich zemi mohly ziskdvat informace
nezbytné pro vykon dohledu nad matefskymi podniky se sid-
lem na jejich tizemi, které maji dcefiné nebo pfidruzené pod-
niky, jeZ jsou tivérovymi institucemi nebo finan¢nimi institu-
cemi v jednom nebo vice ¢lenskych statech.

3. Komise a Poradni vybor pro bankovnictvi pfezkoumaji
vysledky jednani uvedenych v odstavci 1 a vysledny stav.
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HLAVA V

ZASADY A TECHNICKE NASTROJE OBEZRETNOSTN{HO DOHLEDU

KAPITOLA 1

ZASADY OBEZRETNOSTNIHO DOHLEDU

Clanek 26

Kontrolni pravomoc domovského ¢lenského stitu

1. Obezfetnostni dohled nad Gvérovou instituci véetné ¢innosti
provozovanych v souladu s ¢lanky 18 a 19 vykonavaji piislusné
organy domovského ¢lenského stdtu, aniz jsou dotcena ustano-
veni této smérnice, kterd stanovi ptislusnost organt hostitelského
Clenského statu.

2. Odstavcem 1 neni dotéen dohled na konsolidovaném zdkladé
podle této smérnice.

Cldnek 27

Pravomoc hostitelského ¢lenského stitu

Hostitelsky ~ clensky stit az do dalsi koordinace
vykondvd ve spoluprdci s ptislusnymi orgdny domovského
¢lenského stitu dohled nad likviditou pobocek dvérovych
instituci. AniZ jsou dotéena opatfeni nezbytnd k posileni
evropského ménového systému, ponechavd si plnou piislusnost
k opatienim vyplyvajicim z provadéni své ménové politiky. Tato
opatfeni nesmi stanovit diskriminaci nebo omezeni zalozené na
skutecnosti, Ze tivérovd instituce byla povolena v jiném ¢lenském
state.

Cldnek 28

Spoluprice v oblasti dohledu

Prislusné organy ¢lenskych statd, jichz se to tyka, dzce spolupra-
cuji pti dohledu nad ¢innosti avérovych instituci, zejména nad
¢innosti provozovanou prostiednictvim zfizovani pobocek v jed-
nom nebo vice ¢lenskych stitech jinych nez stit, v némz maji
sidlo. Tyto orgdny si navzdjem poskytuji veskeré informace
o Fzeni, spravé a vlastnictvi Gvérovych instituci, jez mohou
usnadnit dohled nad nimi nebo zkoumani podminek pro vydani
povoleni, jakoz i veskeré informace, jez mohou usnadnit sledo-
vani téchto instituci, zvlasté ve vztahu k likvidité, platebni schop-
nosti, pojisténi vkladd, omezeni velké angazovanosti, spravnim
a tcetnim postuptim a organizaci vniténi kontroly.

Cldnek 29

Kontrola na misté v pobockich zfizenych v jiném ¢lenském
staté

1. Hostitelské ¢lenské stity stanovi, Ze v piipadé tivérové insti-
tuce povolené v jiném clenském staté provozujici Cinnost
prostiednictvim pobocky mohou pfislusné organy domovského
¢lenského stdtu poté, co o tom uvédomi prislusné orgdny hosti-
telské clenské zemé, za timto Gicelem ovéfovat na misté samy
nebo prostiednictvim svych zmocnéncti tidaje uvedené v ¢lanku
28.

2. Pfislusné organy domovského ¢lenského statu rovnéz mohou
za Ucelem kontroly pobocek vyuzit néktery z dalich postupt
uvedenych v ¢l. 56 odst. 7.

3. Timto ¢lankem neni dotéeno pravo ptislusnych organd hosti-
telského ¢lenského statu provadét v ramci vykonu svych povin-
nosti podle této smérnice kontroly na mist¢ v pobockach
zf{zenych na jejich tzemi.

Cldnek 30

Vyména informaci a profesni tajemstvi

1. Clenské staty stanovi, Ze viechny osoby pracujici v soucasnosti
nebo v minulosti pro pfislusné organy, jakoz i auditofi a odbor-
nici jednajici jménem pifslusnych organd, jsou vdzani profesnim
tajemstvim. To znamend, Ze duvérné informace, které ziskaji pfi
vykonu svych sluzebnich povinnosti, sméji sdélit jiné osobé nebo
organu jen v souhrnné nebo obecné podobé, z niz nelze urcit
totoznost jednotlivych instituci, aniz jsou dotCeny piipady stano-
vené trestnim pravem.

Byl-li v§ak na uvérovou spolecnost vyhldsen konkurs nebo
natizena likvidace, Ize v ob¢anském soudnim fizeni sdélit dtvérné
informace, které se nedotykajf tfetich osob tcastnicich se pokusu
o zdchranu Gvérové instituce.

2. Odstavec 1 neni pfekdzkou vyméné informaci mezi
piislusnymi orgdny raznych ¢lenskych stati v souladu s touto
smérnici a ostatnimi smérnicemi vztahujicimi se na avérové insti-
tuce. Na tyto informace se vztahuje povinnost dodrzovani pro-
fesniho tajemstvi podle odstavce 1.
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3. Clenské stity mohou s piislusnymi orgény tietich zemf{ nebo
s organy ¢i institucemi tietich zemi, jak jsou vymezeny v odstav-
cich 5 a 6, uzavirat dohody o spolupréci, upravujici vyménu
informaci, pouze tehdy, pokud jsou sdélené informace chranény
profesnim tajemstvim alespon v mife stanovené v tomto ¢lanku.
Utelem vymény informaci musi byt plnéni dohlizecich tkoléi
zminénych orgdnt nebo instituci.

Pochidzeji-li informace z jiného ¢lenského statu, nesméji byt sdé-
leny bez vyslovného souhlasu piislusnych orgdnt, které je
poskytly, a piipadné vyhradné pro acely, ke kterym tyto organy
daly souhlas.

4. Prislusny orgdn, ktery obdrzi davérné informace podle
odstavce 1 nebo 2, muze tyto informace vyuZit pouze pii vykonu
svych povinnosti:

— k provéfeni toho, zda jsou splnény podminky pro pfistup
k ¢innosti dvérovych instituci, a k usnadnéni sledovani pod-
minek vykonu této ¢innosti na nekonsolidovaném nebo
konsolidovaném zakladé, zejména s dirazem na likviditu, pla-
tebni schopnost, velkou angaZzovanost, spravni a dletni
postupy a organizaci vnitin{ kontroly, nebo

— k uklddan{ sankci, nebo

— ve spravnim Fizeni pii opravném prostiedku proti rozhodnuti
pfislusného organu, nebo

— v soudnim fizeni zahdjeném na zdkladé clanku 33 nebo
zvla$tnich ustanoveni této smérnice nebo jinych smérnic
pijatych v oblasti Gvérovych instituci.

5. Odstavce 1 a 4 nejsou piekdzkou vymény informaci uvnitf
jednoho clenského stdtu tam, kde existuji dva nebo vice
piislusnych orgdnd, nebo ve vzdjemném styku clenskych stdti
mezi piislu§nymi orgdny a:

— orgdny piislusnymi k dohledu nad jinymi finan¢nimi institu-
cemi a pojistovacimi spole¢nostmi, jakoZ i organy odpovéd-
nymi za dohled nad finan¢nimi trhy,

— subjekty ziicastnénymi na likvidaci nebo konkursu tvérovych
instituci a dalsich obdobnych fizenich,

— osobami pfislusnymi k provddéni pravnimi pfedpisy stanove-
ného auditu Géetnictvi Gvérovych instituci a jinych finan¢nich
instituci,

pii vykonu jejich dohlizecich funkei; neni dotéena ani moznost
poskytovat orgdntim spravujicim systémy pojisténi vkladi infor-
mace, které potiebuji pro vykon svych funkci. Na informace
obdrzené uvedenymi orgdny, subjekty a osobami se vztahuje pro-
fesni tajemstvi podle odstavce 1.

6. Odchylné od odstavct 1 az 4 mohou ¢lenské stity povolit
vyménu informaci mezi pfislusnymi orgény a:

— organy odpovédnymi za dohled nad subjekty zdcastnénymi
na likvidaci a konkursu tivérovych instituci a obdobnych fize-
nich, nebo

— orgdny odpovédnymi za dohled nad osobami povéfenymi
vykonem pravnimi pfedpisy stanoveného auditu déetnictvi
pojistoven, avérovych instituci, investi¢nich podnikt a jinych
finanénich instituci.

Clenské stéty, které vyuziji moznosti stanovené v prvnim podod-
stavci, poZaduji splnéni alespon téchto podminek:

— informace jsou uréeny k vykonu dohledu uvedeného v prvnim
pododstavci,

— informace ziskané v této souvislosti podléhaji profesnimu
tajemstvi podle odstavce 1,

— pochidzeji-li informace z jiného ¢lenského stdtu, nesméji byt
sdéleny bez vyslovného souhlasu piislusnych organt, které je
poskytly, a pfipadné vyhradné pro téely, pro které tyto organy
daly souhlas.

Clenské stéty sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym stétéim, které
organy mohou pfijimat informace podle tohoto odstavce.

7. Odchylné od odstavct 1 aZ 4 mohou ¢lenské stty za ticelem
posileni stability a jednotnosti finanéniho systému povolit
vyménu informaci mezi svymi pfislusnymi orgdny a orgdny nebo
subjekty zdkonem povéfenymi zjistovinim a vySetfovanim
piipadt poruseni prava obchodnich spole¢nosti.
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Clenské stéty, které vyuziji moznosti stanovené v prvnim podod-
stavci, pozaduji splnéni alespon téchto podminek:

— informace jsou urceny k vykonu dkolt uvedenych v prvnim
pododstavci,

— informace ziskané v této souvislosti podléhaji profesnimu
tajemstvi podle odstavce 1,

— pochazeji-li informace z jiného ¢lenského statu, nesméji byt
sdéleny bez vyslovného souhlasu pFislusnych organd, které je
poskytly, a ptipadné vyhradné pro téely, pro které tyto orgny
daly souhlas.

Provadgji-li v nékterém ¢lenském stdté orgdany nebo subjekty uve-
dené v prvnim pododstavci zjistovani nebo vysetfovani s pomoci,
jejiz povaha vyplyva z jejich konkrétni pravomoci, osob k tomu
povéfenych, které nejsou zaméstnanci vefejné spravy, lze moz-
nost stanovenou v prvnim pododstavci rozsifit na tyto osoby za
podminek uvedenych v druhém pododstavci.

Pro uplatnéni tfeti odrdzky druhého pododstavce sdéli organy
nebo subjekty uvedené v prvnim pododstavci piislusnym orgé-
nim, které sdélily doty¢nou informaci, jména a pfesné vymezeni
tikolti osob, jimz md byt informace pfedana.

Clenské staty ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym statéim ndzvy
orgdnt nebo subjektdi, kterym maji byt sdéloviany informace
podle tohoto odstavce.

Do 31. prosince 2000 vypracuje Komise zpravu o uplatiiovani
tohoto odstavce.

8. Tento ¢lanek neni piislusnému orgdnu prekdzkou v tom, aby
sdéloval informace urcené k vykonu jejich funkce

— centrdlnim bankdm a jinym subjektim s obdobnymi tkoly,
které jednaji jako ménové tifady,

— piipadné jinym stdtnim orgdnam odpovédnym za dohled nad
platebnimi systémy,

ani nebrdn{ témto orgdniim nebo subjektim sdélovat prislusnym
orgdntim informace, které pro né jsou nezbytné pro ucely
odstavce 4. Informace obdrzené v této souvislosti podléhaji pro-
fesnimu tajemstvi podle tohoto ¢lanku.

9. Kromé toho mohou ¢lenské stity, odchylné od odstavci 1 a 4,
na zakladé zdkona povolit sdélovani urcitych informaci jinym
tstfednim orgdntiim své stitni spravy odpovédnym za pfipravu
pravnich pfedpist tykajicich se dohledu nad Gvérovymi institu-
cemi, finanénimi institucemi, investiénimi sluzbami a pojisto-
vacimi spole¢nostmi, jakoZ i inspektorim povéfenym témito
organy.

Tyto informace vak Ize sdélit jen tehdy, je-li to nezbytné z davodi
obezfetnostniho dohledu.

Clenské stéty nicméné stanovi, Ze informace obdrzené na zdkladé
odstavcti 2 a 5 a informace ziskané pfi kontrolach na misté podle
¢l. 29 odst. 1 a 2 sméji byt sdéleny podle tohoto odstavce pouze
s vyslovnym souhlasem piisluiného orgdnu, ktery tyto informace
poskytl, nebo ptislusného organu clenského statu, v némsz byla
provedena kontrola na misté.

10. Tento ¢lanek nebrani pfislusnym orgdntim sdélovat infor-
mace uvedené v odstavcich 1 az 4 ztctovacimu stredisku nebo
obdobnému subjektu opravnénému vnitrostdtnim zakonem
poskytovat zictovaci nebo vyporfddaci sluzby pro néktery trh
jejich ¢lenskych statd, maji-li za to, Ze je nutné jim tyto informace
sdélit, aby bylo zajisténo fadné fungovani téchto orgdnti v piipadé
nesplnéni zdvazks nebo moznosti nesplnéni zdvazka nékterého
hospodatského subjektu. Informace obdrzené v této souvislosti
podléhaji profesnimu tajemstvi podle odstavce 1. Clenské stéty
vSak zajisti, aby informace obdrzené na zdklad¢ odstavce 2 mohly
byt déle sdéleny za okolnosti uvedenych v tomto odstavci
vyhradné s vyslovnym souhlasem pfislusnych orgdnd, které tyto
informace poskytly.

Cldnek 31

Povinnosti osob odpovédnych za pravni kontrolu vyro¢nich
a konsolidovanych ticetnich zdvérek

1. Clenské staty zajisti alespon, aby:

a) kazdd osoba oprdvnénd ve smyslu smérnice 84/253/EHS (1)
k tomu, aby v Gvérové instituci plnila tkol uvedeny v ¢lanku
51 smérnice 78/660/EHS (), clanku 37 smérnice 83/349/EHS

(") Osmd smérnice Rady 84/253/EHS ze dne 10. dubna 1984, zaloZend
na ¢l. 44 odst. 2 pism. g) Smlouvy, o schvalovani osob povéfenych
provadénim audita Gcetnich dokumentt (Iji’. vést. L 126,12.5.1984,
s. 20).

(® Ctvrtd smérnice Rady 78/660/EHS ze dne 25. cervence 1978, zalo-
zend na ¢l. 44 odst. 2 pism. g) Smlouvy, o vypracovani ro¢nich tcet-
nich zdvérek u nékterych forem spolecnosti (Uf. vést. L 222,
14.8.1978, s. 11). Smérnice naposledy pozménénd smérnici
1999/60(ES (UF. vést. L 62, 20.6.1999, s. 65).
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nebo v ¢ldnku 31 smérnice 85/611/EHS (!) anebo jiny tkol
stanoveny pravnimi predpisy, bezodkladné sdéli piislusnym
orgdniim kazdou skute¢nost nebo rozhodnuti tykajici se
daného podniku, jez zjistila pti plnéni svého tkolu a jez by
mohly:

— pfedstavovat zdsadni poru$eni pravnich nebo spravnich
pedpist, které stanovi podminky pro povoleni nebo které
konkrétné upravuji provozovani ¢innosti tvérové insti-
tuce, nebo

— ovlivnit nepfetrzitost fungovani ivérové instituce nebo

— zpusobit, Ze bude odmitnuto ovéfeni G¢th nebo k nim

bude udélen vyrok s vyhradou;

b) tato osoba méla rovnéz povinnost oznamovat veskeré skutec-
nosti a rozhodnuti, jez zjisti pti plnéni ikolu uvedeného v pis-
menu a) v podniku, ktery ma tzké propojeni plynouci ze
vztahu kontroly s Givérovou instituci, v niZ tato osoba plni sv(j
ukol.

2. Sdéli-li osoby opravnéné ve smyslu smérnice 84/253/EHS
v dobré vife piislusnym orgdnim nékteré skutecnosti nebo roz-
hodnut{ uvedené v odstavci 1, nepovazuje se to za poruseni jaké-
hokoli omezeni poskytovani informaci, jak je stanovi smlouva
nebo pravni &i spravni predpis, a u téchto osob nevznikd zddnd
odpovédnost.

Cldnek 32

Pravomoc pfislusnych orgina uklddat sankce

Aniz jsou dotéeny postupy pro odnéti povoleni a pfedpisy trest-
niho préva, stanovi ¢lenské staty, Ze jejich piislusné organy
mohou pii poruseni pravnich nebo spravnich predpisti v oblasti
dohledu a vykonu ¢innosti piijmout opatfeni nebo uplatnit
sankce vi¢i uvérovym institucim nebo osobdm odpovédnym za
jejich fizeni s cilem predevsim ukondit zji§téné protipravni jed-
nani nebo jeho pFiciny.

(") Smérnice Rady 85/611/EHS ze dne 20. prosince 1985 o koordinaci
pravnich a sprdvnich ptedpist tykajicich se subjektt kolektivniho
investovani do pfevoditelnych cennych papirt (SKIPCP) (UF. vést.
L 375, 31.12.1985, s. 3). Smérnice naposledy pozménénd smérnicf
95/26/ES (Ut vést. L 168, 18.7.1995, s. 7).

Cldnek 33

Soudni pfezkum

Clenské staty stanovi, Ze rozhodnuti tykajici se Gvérové instituce
vydané na zakladé pravnich a spravnich pfedpist pfijatych v sou-
ladu s touto smérnici lze napadnout u soudu. Totéz plati, pokud
nebylo vyddno rozhodnuti do Sesti mésict ode dne podani Zadosti
o povoleni, kterd obsahuje veskeré tidaje vyzadované podle plat-
nych predpist.

KAPITOLA 2

TECHNICKE NASTRO]E OBEZRETNOSTNIHO DOHLEDU

0ddil 1

Kapitdl

Cldnek 34

Obecné zdsady

1. Kdykoli ¢lensky stt pfi provadéni pravnich pfedpisti Spole-
Censtvi tykajicich se obezfetnostniho dohledu nad ¢innosti Gvé-
rové instituce pfijme pravni nebo spravni predpis, ktery pouziva
termin kapital nebo odkazuje na pojem kapitdlu, uvede tento ter-
min nebo pojem v soulad s definici pouzitou v odstavcich 2, 3 a 4
a v ¢lancich 35 az 38.

2. s vyhradou mezi stanovenych v ¢lanku 38 se nekonsolidovany
kapital avérovych instituci skldda z téchto polozek:

1. zdkladni kapitdl ve smyslu ¢lanku 22 smérnice 86/635/EHS,
pokud jiz byl splacen, k némuZz se pfipocte emisni dzio,
s vylou¢enim kumulativnich prioritnich akcif;

2. rezervni fondy ve smyslu ¢lanku 23 smérnice 86/635/EHS
a hospodatsky vysledek vznikly v dasledku uplatnéni kone¢-
ného hospodétského vysledku. Clenské stity mohou povolit
zafazeni prozatimniho zisku do doby, nez bude piijato for-
mélni rozhodnuti, pouze v pfipadech, kdy byly takové zisky
ovéfeny osobami odpovédnymi za audit Géetnictvi, a pokud se
ke spokojenosti piislusnych orgdnt prokaze, Ze jejich vyse
byla ocenéna v souladu se zdsadami stanovenymi ve smérnici
86/635/EHS a Ze v ni nejsou zahrnuty zadné predvidatelné
vydaje nebo dividendy;

3. rezervy na vSeobecnd bankovni rizika ve smyslu ¢lanku 38
smérnice 86/635/EHS;
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4. rezervni fondy na nové ocenéni ve smyslu ¢lanku 33 smérnice
Rady 78/660/EHS;

5. apravy hodnot ve smyslu ¢l. 37 odst. 2 smérnice 86/635/EHS;

6. jiné polozky ve smyslu ¢lanku 35;

7. zévazky clent avérovych instituci zf{zenych ve formé druz-
stva a spolecné a nerozdilné zavazky dluznika nékterych insti-
tuci organizovanych ve formé fondd, jak jsou uvedeny v ¢l. 36
odst. 1;

8. kumulativn{ prioritni akcie na dobu urcitou a podiizeny dluh
uvedeny v ¢l. 36 odst. 3.

Odectou se v souladu s ¢lankem 38 nasledujici polozky:

9. cetni hodnota vlastnich akcif v drzeni Givérové instituce;

10. nehmotnd aktiva ve smyslu ¢l. 4 (,Aktiva“) odst. 9 smérnice
86/635EHS;

11. podstatné ztrity v bézném finan¢nim roce;

12. Gcasti v jinych Gvérovych a finan¢nich institucich presahujici
10 % jejich zakladniho kapitdlu, podfizené pohledavky
a nastroje uvedené v ¢lanku 35, které md tGvérova instituce
vici tvérovym a finanénim institucim, v nichz ma majetko-
vou Ucast prevysujici 10 % jejich zdkladniho kapitdlu.

Jsou-li podily v jiné tivérové nebo finan¢ni instituci drzeny
docasné za ucelem finan¢ni pomoci pro ozdravéni a zich-
ranu takové instituce, muZe piislusny orgdn prominout
uplatnéni tohoto ustanovent;

13. Gcasti v jinych dvérovych a finan¢nich institucich
nepfesahujici 10 % jejich zdkladniho kapitdlu, podfizené
pohleddvky a ndstroje uvedené v ¢lanku 35, které md Gveé-
rova instituce vi¢i Gvérovym a finanénim institucim jinym
nez uvedenym pod bodem 12, pokud jde o celkovou vysi
téchto tcasti, podiizenych pohleddvek a ndstroji presahujici
10 % kapitdlu této uvérové instituce vypocitaného pred
odpoctem polozek v bodé 12 a v tomto bodé.

Clenské staty mohou stanovit, Ze pii vypoctu nekonsolidovaného
kapitdlu nemusi matefské spolecnosti podléhajici konsolido-
vanému dohledu odecitat svou ti¢ast v ostatnich Gvérovych nebo
financ¢nich institucich, které jsou zahrnuty do konsolidace. Toto
ustanoveni se uplatni na vSechna pravidla obezfetnostniho
dohledu harmonizovand pfedpisy Spolecenstvi.

3. Pojem kapitélu, jak je vymezen v odst. 2 bodech 1 az 8, obsa-
huje nejvyssi mozny pocet polozek a &dstek. Vyuziti téchto polo-
Zek a stanoveni nizsich mezi, jakoz i odpocet jinych polozek, nez
které jsou uvedeny v odst. 2 bodech 9 az 13, se ponechdvd na
uvézeni clenskym statiim. Clenské stéty vsak musi brat na zfetel
postup sméfujici ke spolecné definici kapitdlu.

K tomuto tcelu Komise predlozi nejpozdéji do 1. ledna 1996
Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiiovani tohoto
¢lanku a clanka 35 az 39, doplnénou pifpadnymi navrhy na jejich
zmény, jez povazuje za nezbytné. Nejpozdéji dne 1. ledna 1998
pak Evropsky parlament a Rada pfezkoumaji v souladu s postu-
pem stanovenym v clanku 251 Smlouvy a po konzultaci
s Hospodéiskym a socidlnim vyborem definici kapitdlu za ticelem
jednotného uplatiiovéani spole¢né definice.

4. Polozky uvedené v odst. 2 bodech 1 az 5 musi mit tivérovd
instituce moznost okamzité a neomezené pouzit ke kryti rizik
nebo ztrat, jakmile se vyskytnou. Jejich vySe musi byt Cistd ode
v§eho zdanéni ptedvidatelného v dobé vypoctu nebo musi byt
vhodné upravena, pokud zdanéni snizuje ¢astku, do jejiz vyse lze
tyto polozky pouzit ke kryti rizik nebo ztrat.

Cldnek 35

Jiné polozky

1. Pojem kapitalu pouzivany ¢lenskym staitem muiZe zahrnovat
jiné polozky, maji-li, bez ohledu na jejich prdvni nebo tGcetni
oznaceni, nasledujici znaky:

a) Gvérova instituce je miiZe volné pouzit ke kryti béznych ban-
kovnich rizik v ptipadech, kdy dosud nebyly uréeny pifjmové
nebo kapitalové ztraty;

b) jejich existenci zachycuje vnitini Geetnictvi;

o) jejich vysi stanovi vedeni tivérové instituce, ovéfuji ji nezavisli
auditofi, je sdélovana pFislusnym organiim a podléhd jejich
dohledu.

2. Jako jiné polozky mohou byt rovnéz pfipustény Casové neo-
mezené cenné papiry a jiné nastroje, které spliuji nasledujici pod-
minky:
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a) nesméji byt splatné z podnétu drzitele nebo bez piedchoziho
souhlasu pfislusného organu;

b) dohoda, na jejimz zdkladé dluh vznikl, musi stanovit, Ze Gvé-
rova instituce md moznost odlozit splaceni troku z tohoto
dluhy;

) pohleddvka vefitele viici Gvérové instituci musi byt plné
podiizena pohleddvkdm vsech nepodtizenych véfiteld;

d) doklady, jimiz se fidi vydavani cennych papirt, musi stanovit
dluh a nezaplaceny trok v takové vysi, aby kryly ztraty,
pfi¢emzZ Gvérova instituce mtiZe pokracovat ve své ¢innosti;

e) prihlédne se pouze ke skute¢né splacenym ¢astkam.

K témto polozkdm lze také prifadit kumulativni prioritni akcie
jiné nez uvedené v ¢l. 34 odst. 2 bodu 8.

Cldnek 36

Jind ustanoveni o kapitilu

1. Zavazky clent Gvérovych instituci zfizenych ve formé druz-
stva, uvedené v ¢l. 34 odst. 2 bodu 7, pfedstavuji nesplaceny
zakladni kapital téchto druzstev spolu s pravnimi zdvazky clent
téchto druzstev provést dalsi nevratné platby, pokud dvérovd
instituce utrpi ztratu; v tomto pifpadé musi byt tyto platby bez-
odkladné vymahatelné.

Se spole¢nymi a nerozdilnymi zdvazky dluznikd v piipadé avé-
rovych instituci organizovanych jako fondy bude zachdzeno
stejné jako s pfedchozimi polozkami.

Vsechny tyto polozky lze zahrnout do kapitélu, pokud jsou podle
vnitrostdtnich pravnich predpisti povazovany za kapital instituci
tohoto typu.

2. Clenské stity nezahrnou do kapitdlu vefejnych avérovych
instituci zaruky, které témto institucim vystavily samy nebo jejich
organy.

3. Clenské staty nebo piislusné organy mohou zahrnout do kapi-
tdlu kumulativni prioritni akcie na dobu urcitou uvedené v ¢l. 34
odst. 2 bodu 8 a podfizeny dluh uvedeny tamtéz, jsou-li zde
zavazné dohody, na jejichz zdkladé se pohleddvky z nich fadi

v ptipadé konkursu nebo likvidace Givérové instituce za pohle-
davky vsech ostatnich véfitelt a nebudou uhrazeny, dokud nej-
sou uhrazeny viechny ostatni v té dobé neuhrazené dluhy.

Podtizeny dluh musi dale splnit tyto podminky:
a) lze pfihlédnout pouze ke skutecné splacené ¢astce;

b) musi mit pavodni dobu splatnosti nejméné pét let, po niz
muze byt splacen; neni-li splatnost dluhu stanovena, je splatny
pouze na zdkladé pétileté vypovédi, pokud nepfestane byt
povazovan za kapital nebo pokud neni pro pfed¢asné splaceni
vyslovné vyzadovin souhlas piislusnych orgdnd. Piislusné
ze zadost o povolent je poddna z podnétu dluznika a neni tim
dotcena platebni schopnost tvérové instituce;

¢) rozsah, v némz muze byt zahrnut do kapitdlu, musi byt
postupné zmenSovan v priibéhu nejméné poslednich péti let
piede dnem splatnosti;

d) dohoda o tvéru nesmi obsahovat Zddné ustanoveni stanovici,
ze se za urcitych okolnosti jinych nez likvidace Gvérové insti-
tuce stane Uvér splatnym pied stanovenym dnem splatnosti.

Cldnek 37

Vypocet kapitilu na konsolidovaném zikladé

1. Mé-li byt vypocet proveden na konsolidovaném zdkladg, pou-
ziji se konsolidované ¢dstky polozek uvedenych v ¢l. 34 odst. 2
v souladu s pravidly stanovenymi ¢lanky 52 az 56. Mimoto Ize do
konsolidovanych rezervnich fondt za Géelem vypoctu kapitdlu
zafadit ndsledujici polozky, jsou-li kreditnimi polozkami
(opasivy’):

— veskeré mensinové podily ve smyslu ¢lanku 21 smérnice
83/349/EHS v ptipadech, kde je pouzito metody plné konso-
lidace,

— rozdil po prvni konsolidaci ve smyslu ¢lankt 19, 30 a 31
smérnice 83/349/EHS,

— kurzové rozdily zahrnuté do konsolidovanych rezervnich
fondt v souladu s ¢l. 39 odst. 6 smérnice 86/635/EHS,

— veskeré rozdily plynouci ze zaneseni nékterych dcasti v sou-
ladu s metodou pfedepsanou v ¢ldnku 33 smérnice
83/349/EHS.

2. Jsou-li vyse uvedené polozky debetnimi polozkami (,aktivy®),
musi byt pfi vypoctu konsolidovaného kapitdlu odecteny.
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Cldnek 38

Odpocty a omezeni

1. Na polozky uvedené v ¢l. 34 odst. 2 bodech 4 az 8 se vztahuji
tato omezeni:

a) souclet polozek v bodech 4 az 8 nesmi piesdhnou maximum
rovné 100 % polozek v bodech 1 plus 2 a 3 minus 9, 10a 11;

b) soucet polozek v bodech 7 a 8 nesmi presdhnout maximum
rovné 50 % polozek v bodech 1 plus 2 a 3 minus 9, 10 a 11;

¢) soucet polozek v bodech 12 a 13 se odecte od souctu vsech
polozek.

2. PFislusné orgdny mohou povolit Gvérovym institucim, aby
piekrocily omezeni stanovend v odstavci 1 za prechodnych a vyji-
mecnych okolnosti.

Cldnek 39
Prokdzani pfisluSnym orgdnéim

Dodrzovani podminek stanovenych v ¢l. 34 odst. 2, 3 a 4
a v ¢lancich 35 az 38 musi byt prokdzdno ke spokojenosti
piislusnych orgdnt.

0ddil 2

Ukazatel kapitdilové pfiméfenosti

Cldnek 40

Obecné zasady

1. Ukazatel kapitdlové pfiméfenosti vyjadiuje podil kapitdlu, jak
je vymezen v ¢lanku 41, na souhrnu aktiv a podrozvahovych
polozek rizikové vazenych podle ¢lanku 42.

2. Ukazatel kapitdlové ptrimérenosti tvérovych instituci, které
nejsou ani matefskymi podniky ve smyslu ¢clanku 1 smérnice
83/349[EHS, ani dcefinymi podniky téchto podnikd, se
vypocitavd na individudlnim zdkladé.

3. Ukazatel kapitdlové piiméfenosti dvérovych instituci, které
jsou matefskymi podniky, se vypocitivd na konsolidovaném
zéakladé podle metod stanovenych v této smérnici a ve smérnici
86/635/EHS.

4. Organy pfislusné vydavat povoleni k ¢innosti matefskému
podniku, kterd je tivérovou instituci, a vykondvat nad ni dohled
mohou také pozadovat vypoclet subkonsolidovaného nebo
nekonsolidovaného ukazatele pro matefsky podnik a viechny
jeho dcefiné podniky, kterym vydavaji povoleni a nad nimiz
vykondvaji dohled. Neni-li uspokojivé rozvrzeni kapitalu uvnitf
bankovni skupiny sledovdno takto, musi byt k dosazeni tohoto
cile pfijata jind opatfeni.

5. Aniz je dotCeno plnéni podminek stanovenych v odstavcich 2,
3a4avcl 52 odst. 8 a9 Gvérovymi institucemi, zajisti pifslusné
organy, aby byly ukazatele vypocitdvany alespont dvakrat ro¢né
bud’ samotnymi Gvérovymi institucemi, které ozndmi vysledky
a vSechny pozadované dudaje piislusnym orgdntm, nebo

Naes

rovymi institucemi.

6. Ocenovani aktiv a podrozvahovych polozek se provadi v sou-
ladu se smérnici 86/635/EHS.

Cldnek 41
Citatel: kapitdl

Citatelem ukazatele kapitdlové pfiméfenosti je kapitdl, jak je
vymezen v této smérnici.

Cldnek 42

Jmenovatel: rizikové viZend aktiva a podrozvahové
polozky

1. Aktivam se pridéluji stupné tvérového rizika, vyjadfené rizi-
kovou vahou v procentech, v souladu s ¢lanky 43 a 44 a vyji-
mecné s clanky 45, 62 a 63. Hodnota kazdého aktiva v rozvaze
se pak ndsobi piislu§nou rizikovou vahou k dosazeni rizikové
vazené hodnoty.

2. U podrozvahovych polozek uvedenych v piiloze II se pouzije
dvoustupnového vypoctu, jak je popsan v ¢l. 43 odst. 2.

3. U podrozvahovych polozek uvedenych v ¢l. 43 odst. 3 se
piipadné naklady na nahrazeni otevienych pozic v piipadé nedo-
drzeni zdvazku protistranou vypocitaji jednou ze dvou metod
uvedenych v piiloze IIl. Naklady se ndsobi pfislusnou rizikovou
vahou protistrany stanovenou v ¢l. 43 odst. 1 s tou odchylkou, ze
tam stanovend rizikovd vdha 100 % senahradi rizikovou vahou
50 % pro tcely vypoctu rizikové vazenych hodnot.
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4. Soucet rizikové vazenych hodnot aktiv a podrozvahovych
polozek uvedenych v odstavcich 2 a 3 tvoii jmenovatele ukaza-
tele kapitalové pfimérenosti.

Cldnek 43

Rizikové vihy

1. K ocenéni jednotlivych kategorif aktiv se pouZije nasledujicich
rizikovych vah, ackoliv piisluiné orgdny mohou stanovit podle
svého uvazeni i vyssi rizikové vahy:

a) Nulovd rizikovd vdha

1.

pokladni hotovost a obdobné polozky;

aktiva predstavujici pohleddvky vici Gstfednim vladdm
a centrlnim bankdm zény A;

aktiva predstavujici pohleddvky vi¢i Evropskym spole-
Censtvim;

aktiva predstavujici pohleddvky kryté vyslovnymi zaru-
kami astfednich vldd a centrdlnich bank zény A nebo
Evropskymi spolecenstvimi;

aktiva predstavujici pohleddvky vici dstfednim vldddm
a centrdlnim bankdm zény B, znéjici na ndrodni mény
dluznikd a financované v nich;

aktiva predstavujici pohleddvky kryté vyslovnymi zaru-
kami Gstfednich vlad a centrdlnich bank zény B, znéjici
na ndrodni mény spole¢né ruciteli a dluznikovi a finan-
cované v nich;

aktiva zajisténd ke spokojenosti pfislusnych organt
zajisténim  (kolaterdlem) ve formé cennych papirt
tstfedn{ vlady nebo centrdlni banky zény A, cennymi
papiry vydanymi Evropskymi spolecenstvimi nebo hoto-
vostnim vkladem u instituce, kterd poskytla Gvér, nebo
vkladnimi listy ¢i podobnymi ndstroji vydanymi takovou
instituci a u ni uloZenymi.

b) Rizikovd vdha 20 %

aktiva predstavujici pohledévky vici Evropské investi¢ni
bance (EIB);

aktiva ptedstavujici pohledavky vii¢i mezindrodnim roz-
vojovym bankdm;

aktiva pfedstavujici pohledavky kryté vyslovnou zdrukou
Evropské investi¢ni banky (EIB);

4.

10.

11.

12

aktiva pfedstavujici pohledavky kryté vyslovnymi zdru-
kami mezindrodnich rozvojovych bank;

aktiva pfedstavujici pohleddvky vii¢i orgdntim regiondln{
nebo mistni spravy zény A, s vyhradou uvedenou
v clanku 44;

aktiva predstavujici pohleddvky kryté vyslovnymi zaru-
kami orgdnt regiondlni nebo mistni spravy zény A,
s vyhradou ¢ldnku 44;

aktiva predstavujici pohledavky viici tivérovym institucim
z6ny A, které viak netvoif jejich kapitdl;

aktiva predstavujici pohledavky viici tivérovym institucim
z6ny B se splatnosti jeden rok ¢i méné, které viak nejsou
pfedstavovany cennymi papiry vydanymi témito institu-
cemi a které se nepovazuji za soucast jejich kapitalu;

aktiva krytd vyslovnymi zdrukami tvérovych instituci
zony A;

aktiva pfedstavujici pohledavky se splatnosti jeden rok &i
méné kryté vyslovnymi zdrukami dvérovych instituci
zony B;

aktiva zajisténd ke spokojenosti pFislusnych organi
zajisténim  (kolaterdlem) ve formé cennych papirt
vydanych EIB nebo mezindrodnimi rozvojovymi ban-
kami;

. hotovostni polozky v procesu inkasa.

) Rizikovd vdha 50 %

tvéry plné a zcela zajisténé ke spokojenosti prislusnych
organt zastavnimi pravy k obytnym nemovitostem, které
obyva nebo bude obyvat nebo které pronajima nebo bude
pronajimat dluznik, a Gvéry, které jsou ke spokojenosti
piislusnych orgdnd plné a zcela zajistény Gcastmi ve fin-
skych spole¢nostech zajistujicich bytovou vystavbu v sou-
ladu s finskym zdkonem o spolecnostech zajistujicich
bytovou vystavbu z roku 1991 nebo odpovidajicimi poz-
d¢jsimi predpisy, pokud se jednd o obytné nemovitosti,
které obyva nebo bude obyvat, nebo které pronajima
nebo bude pronajimat dluznik;

cenné papiry kryté hypotékou se kterymi lze naklddat
jako s Givéry uvedenymi v prvnim pododstavci nebo ¢l. 62
odst. 1, pokud je pifslusné organy povazuji s ohledem na
platny pravni ramec kazdého ¢lenského statu za rovno-
cenné z hlediska tvérového rizika. Aniz jsou dotéeny
druhy cennych papirti, které spadaji do ptisobnosti tohoto
bodu 1 a spliauji podminky v ném stanovené, mohou
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,cenné  papiry  kryté  hypotékou“  zahrnovat
néstroje ve smyslu oddilu B odst. 1 pism. a) a b) prilohy
smérnice Rady 93/22/EHS (!). Pfislusné organy se musi
zejména ujistit, Ze:

i) tyto cenné papiry jsou zcela a pfimo zajisténé portfo-
liem hypoték stejné povahy jako ty, které jsou uve-
deny v prvnim pododstavci nebo v ¢l. 62 odst. 1
a které jsou pii vydani téchto cennych papirt bez-
vadné plnény;

ii) pfijatelné vysoce prioritni pofadi na podkladova
hypotekdrni aktiva pozivaji bud piimo investofi do
cennych papirii zajisténych hypotékou, nebo na jejich
Ucet spravce nebo zmocnény zdstupce, v poméru
odpovidajicim cennym papirtim, které maji v drZeni;

2. néklady a pfijmy pfistich obdobi; pro tyto polozky se
pouzije rizikovd vdha odpovidajici protistrané
v piipadech, kdy ji mtze avérova instituce urcit podle
smérnice 86/635/EHS. V ptipadech, kdy protistranu urcit
nemiiZe, pouzije pausdlni rizikovou véhu 50 %.

d) Rizikovd vdha 100 %

1. aktiva pfedstavujici pohleddvky vici Gstfednim vladdm
a centrdlnim bankdm zény B, pokud tyto pohleddvky
neznéji na narodni ménu dluznika ani v ni nejsou finan-
covany;

2. aktiva pfedstavujici pohleddvky vii¢i orgdniim regiondlni
nebo mistni spravy zény B;

3. aktiva pfedstavujici pohleddvky viici ivérovym institucim
z6ny B se splatnosti del$i nez jeden rok;

4. aktiva predstavujici pohleddvky vii¢i nebankovnimu sek-
toru zény A a zoény B;

5. hmotnd aktiva ve smyslu ¢l. 4 ,Aktiva“ odst. 10 smérnice
86/635/EHS;

6. akcie, majetkové tcasti a jiné polozky tvofici kapitdl
jinych avérovych instituci, které se neodecitaji od kapi-
talu instituci poskytujicich avér;

(1) Smérnice Rady 93/22[EHS ze dne 10. bfezna 1993 o investicnich
sluzbach v oblasti cennych papirt (Ut. vést. L 141, 11.6.1993, s. 27).
Smérnice naposledy pozménéna smérnici 97/9/ES (Ut. vést. L 84,
26.3.1997, s. 22).

7. vSechna ostatni aktiva, kterd se neodecitaji od kapitalu.

2. Vidi podrozvahovym polozkdm neuvedenym v odstavci 3 se
uplatni ndsledujici postup. Nejprve se roztiidi podle rizikovych
skupin uvedenych v priloze II. Pfitom se piihlédne k plné hod-
noté vysoce rizikovych polozek, 50 % hodnoty stfedné rizikovych
polozek a 20 % hodnoty stfedné/nizko rizikovych polozek,
zatimco hodnota nizko rizikovych polozek se stanovi rovna nule.
Poté se podrozvahové hodnoty upravené podle predchozich vét
vyndsobf rizikovymi vahami ptislusnymi pro dotcené protistrany
v souladu se zachdzenim s aktivy, jak je stanovi odstavec 1
a ¢lanek 44. U dohod o prodeji a zpétném odkupu aktiv (repo
smluv) a u pfimych terminovanych nakupt se pouZiji rizikové
véhy nélezejici danym aktiviim a nikoliv rizikové vahy protistran
téchto operaci. Nesplacenou ¢dst zdkladniho kapitdlu upsaného
Evropskému investicnimu fondu Ize ocenit rizikovou vahou 20 %.

3. Metody uvedené v piloze IIl se pouZivaji na podrozvahové
polozky, jejichz seznam je uveden v pifiloze IV, s vyjimkou:

— kontraktd obchodovanych na uznavanych burzach,

— ménovych kontraktti (kromé kontraktt tykajicich se zlata)
s ptvodni dobou splatnosti nejvyse 14 kalenddfnich dn.

Do 31. prosince 2006 mohou piisluiné organy clenskych statd
udélovat vyjimky z pouziti metod uvedenych v priloze IIl na
mimoburzovni (OTC) kontrakty zactované clearingovym
stfediskem, v nichz toto stfedisko jednd jako pravni protistrana
a v8ichni tcastnici plné a kazdodenné zajistuji kolaterdlem riziko,
jez pro clearingové stiedisko pfedstavuji, takze pokryvaji jak sou-
Casnd rizika, tak i pfipadnd budouci rizika. Pislusné orgdny musi
byt ubezpeceny, Ze slozené zajisténi (kolaterdl) poskytuje stejnou
troven ochrany jako zajisténi (kolaterdl) vyhovujici odst. 1 pism.
a) bodu 7 a Ze je vylouceno nebezpeci, ze by se rizika pro clea-
ringové stfedisko nahromadila a pfesdhla trzni hodnotu slo-
zeného zajisténi (kolaterdlu). Clenské stity uvédomi Komisi
o tom, jak vyuziji této moznosti.

4. Jsou-li podrozvahové polozky kryty vyslovnymi zdrukami,
oceni se tyto polozky stejné, jako kdyby byly ziskany na tcet rudi-
tele a nikoli protistrany. Je-li pfipadnd angaZzovanost vznikld
z podrozvahovych operaci plné a zcela zajisténa ke spokojenosti
piislusnych orgdnd kterymkoli aktivem uznanym za zajisténi
(kolaterdl) v odst. 1 pism. a) bodu 7 nebo pism. b) bodu 11, pou-
ziji se rizikové vdhy 0 % nebo 20 % podle druhu zajisténi (kola-
terdlu).
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Clenské staty mohou poutit rizikovou véhu 50 % na podrozva-
hové polozky, které jsou jistotami nebo zdrukami majicimi
povahu avérovych substitutd a které jsou plné zaruceny ke spoko-
jenosti piislusnych organt hypotékami spliujicimi podminky
uvedené v odst. 1 pism. ¢) bod 1 s tim, Ze rucitel musi mit p¥{imé
pravo k takovému zajisténi (kolateralu).

5. Je-li na aktiva a podrozvahové polozky pouzita nizsi rizikova
véha s ohledem na existenci vyslovnych zaruk nebo zajisténi
(kolateralu) pfijatelnych pro piislusné organy, pouZiji se nizsi rizi-
kové vahy pouze na tu jejich ¢dst, kterd je zarucena nebo kterd je
plné kryta zajisténim (kolaterdlem).

Cldnek 44

Rizikové vihy pohleddvek za orgdny regiondlni a mistni
spravy ¢lenskych sttt

1. Bez ohledu na pozadavky stanovené v ¢l. 43 odst. 1 pism. b)
mohou ¢lenské staty urcit rizikovou vahu 0 % pro vlastni orgdny
regiondln{ nebo mistni spravy, neexistuje-li rozdil v riziku mezi
pohledavkami vii¢i témto organtim a pohledavkami vici astiedni
vladé vzhledem k pravomoci orgdnt regiondlni nebo mistni
spravy zvysit své pijmy a vzhledem k existenci zvldstnich insti-
tuciondlnich opatfeni, kterd snizuji moznost nedodrZeni jejich
zdvazkd. Nulovd rizikovd vdha stanovend podle téchto kritérif se
pouzije na pohleddvky vici orgdntim regiondlni nebo mistni
spravy a na podrozvahové polozky pro né vzniklé, jakoz i na
pohleddvky viici jingm osobdm a na podrozvahové polozky
vzniklé pro jiné osoby zarucené orgdny regionalni nebo mistni
spravy nebo zajisténé ke spokojenosti doty¢nych organt
zajisténim (kolaterdlem) ve formé cennych papirt vydanych
organy regiondlni nebo mistni spravy.

2. Clenské stéty ozndmi Komisi, zda povazujf nulovou rizikovou
véhu za opravnénou podle kritérii stanovenych v odstavci 1.
Komise tuto informaci zvefejni. Ostatni ¢lenské stity mohou
nabidnout dvérovym institucim pod dohledem svych pfislusnych
orgdnd moznost pouzit nulové rizikové vahy, pokud provadéji
obchody s doty¢nymi orgdny regiondlni nebo mistni spravy nebo
pokud drzi pohledavky zarucené témito orgdny, vcetné zajisténi
(kolateralu) ve formé cennych papiri.

Cldnek 45

Jiné rizikové vihy

1. Aniz je dotcen ¢l. 44 odst. 1, mohou ¢lenské stity pouZit rizi-
kovou vdhu 20 % na aktiva, kterd jsou zajisténa ke spokojenosti

piislusnych organt zajisténim (kolaterdlem) ve formé cennych
papirti vydanych orgdny regiondlni nebo mistni spravy zény A,
vklady ulozenymi u jinych dvérovych instituci zény A, nez je
instituce poskytujici Gvér, nebo vkladnimi listy ¢i podobnymi
nastroji vydanymi témito Gvérovymi institucemi.

2. Clenské staty mohou pouzit rizikové vahy 10 % na pohle-
davky vidi institucim specializovanym na mezibankovni trh a trh
s dluhopisy emitovanymi vefejnymi institucemi ve svém domov-
ském clenském staté a podléhajicim pfisnému dohledu
piislusnych orgdnd, jsou-li tato aktiva plné a zcela zajisténa ke
spokojenosti pfislusnych organti domovského c¢lenského stitu
kombinaci aktiv uvedenych v ¢l. 43 odst. 1 pism. a) a b), kterou
tyto orgdny uznaji za dostate¢né zajisténi (kolateral).

3. Clenské stity ozndmi Komisi viechny piedpisy, jez pfijaly na
zdkladé odstavcii 1 a 2, jakoZ i jejich odivodnéni. Komise tyto
informace pfedd ostatnim ¢lenskym statim. Komise pravidelné
zkoumd dopad téchto ustanoveni, aby zajistila, Ze nenarusi
hospodatskou soutéz.

Cldnek 46

Spravni orgdny a neziskové podniky

Pro tcely ¢l. 43 odst. 1 pism. b) mohou pfislusné organy zahrnout
pod pojem ,orgdny regiondlni nebo mistni spravy“ téz neziskové
spravni organy podiizené organtim regiondlni a mistni spravy
a neziskové podniky ve vlastnictvi ustfednich vlad, orgdnt
regionalni nebo mistni spravy nebo orgdnd, o kterych maji
piislusné organy za to, Ze vykondvaji stejné tkoly jako organy
regiondlni a mistn{ spravy.

Pfislusné organy mohou do pojmu ,orgdny regiondlni a mistn{
spravy“ zahrnout rovnéz cirkve a ndbozenské spolec-
nosti ve formé pravnické osoby vefejného prava, pokud vybiraji
piispévky v souladu s pravnimi ptedpisy, které je k tomu oprav-
fiuji. V takovém piipadé se viak nepouzije moznost podle ¢lanku
44,

Clanek 47

Vy$e ukazatele kapitilové pfiméfenosti

1. Uvérové instituce jsou povinny udrzovat ukazatel vymezeny
v ¢lanku 40 soustavné na trovni nejméné 8 %.
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2. Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné organy predepsat
vy$§i minimélni ukazatele, jestlize to povazuji za vhodné.

3. Klesne-li ukazatel pod 8 %, zajisti piislusné orginy, aby
doty¢nd tvérovid instituce podnikla vhodna opatieni k co nejrych-
lej$imu navrdceni ukazatele na dohodnutou minimalni vysi.

0ddil 3

Velkd angaZovanost

Cldnek 48

Hl4Seni velké angaZovanosti

1. AngaZovanost tvérové instituce vici klientovi nebo ekono-
micky spjaté skupiné klientli se povazuje ze velkou, piedstavuje-li
jeji hodnota alespon 10 % kapitalu instituce.

2. Uvérovd instituce ohldsi kazdou velkou angaZova-
nost ve smyslu odstavce 1 pfislusnym organtim. Clenské staty sta-
novi, zZe toto ohldseni ma byt u¢inéno podle jejich uvazeni jed-
nim z téchto dvou zpisobi:

— ohldseni vSech piipadii velké angazovanosti nejméné jednou
ro¢né spojené s pribéznym hlasenim novych piipadi velké
angazovanosti a zvy3eni kazdé jiz existujici velké angazova-
nosti nejméné o 20 % vuci predchozimu hldsent,

— ohldseni vSech pfipadii velké angazovanosti nejméné Ctytikrat
rocné.

3. Piipady angazovanosti osvobozené podle ¢l. 49 odst. 7 pism.
a), b), ¢), d), ), g) a h) v§ak nemusi byt ohlaovany podle odstavce
2. Cetnost poddvéni zprdv stanovend v odst. 2 druhé odrazce
mtiZe byt snizena na dvakrat ro¢né pro piipady angazovanosti
uvedené v ¢l. 49 odst. 7 pism. e) a i) aZ s) a odstavcich 8, 9 a 10.

4. Prislusné orgdny vyzaduji, aby méla kazdd avérovd instituce
fadné Fidici a Gcetni postupy a pfiméfeny mechanismus vnitén{
kontroly ke zjisténi a zaznamendni vSech ptipadi velké angazo-
vanosti a jejich ndslednych zmén v souladu s definicemi a poza-
davky v této smérnici, a ke sledovani pfipadi angazovanosti
s ohledem na vlastni politiku Gvérové instituce v oblasti angaZo-
vanosti.

Uplatni-li tivérovd instituce odstavec 3, musi vést zdznam o divo-
dech pro takovy krok nejméné po jeden rok od udélosti, kterd
vedla k osvobozeni, aby mohly piislusné orgdny provéfit, zda
bylo opravnéné.

Cldnek 49

Limity velké angaZzovanosti

1. Uvérovd instituce nepfipusti angaZovanost viici jednomu kli-
entovi nebo ekonomicky spjaté skupiné klientd, jejiz hodnota
pfesahuje 25 % jejtho kapitélu.

2. Je-li timto klientem nebo ekonomicky spjatou skupinou kli-
enttl matefsky nebo dcefiny podnik Gvérové instituce, piipadné
jeden nebo vice dcefinych podnikil takového matetského pod-
niku, sniZuje se procento uvedené v odstavci 1 na 20 %. Clensky
stat vSak nemusi uplatiovat na angazovanost vici takovym kli-
entim limit 20 %, pokud zajisti zvlastni sledovdni takovych
pfipadii angazovanosti jinymi opatfenimi nebo postupy.
O obsahu téchto opatfeni a postuptt uvédomi Komisi a Poradni
vybor pro bankovnictvi.

3. Uvérovd instituce nepfipusti piipady velké angazovanosti,
které celkové presahuji 800 % hodnoty jejitho kapitalu.

4. Clenské staty mohou stanovit pfisnéjsi limity, nez jsou limity
stanovené v odstavcich 1, 2 a 3.

5. Uvérovd instituce musi soustavné dodrzovat limity angazova-
nosti stanovené v odstavcich 1, 2 a 3. Pokud ve vyjimecnych
piipadech jeji angazovanost pfesdhne tyto limity, ozndmi tuto
skute¢nost bezodkladné pfislusnym orgdntim, které mohou vé-
rové instituci v oduvodnénych piipadech poskytnout lhitu
k tomu, aby dosahla souladu s limity.

6. Clenské stity mohou zcela nebo &dste¢né vyjmout z piisob-
nosti odstavct 1, 2 a 3 angazovanost ivérové instituce vidi jejimu
matefskému podniku, jinym dcefinym podnikiim tohoto
matefského podniku nebo vlastnim dcefinym podnikim,
podléhaji-li tyto podniky a spole¢nosti témuz dohledu na konso-
lidovaném zdkladé jako sama Gvérovd instituce vykondvanému
v souladu s touto smérnici nebo s obdobnymi normami platnymi
v treti zemi.

7. Clenské stity mohou zcela nebo ¢dstecné vyjmout nasledujici
piipady angaZovanosti z ptisobnosti odstavct 1, 2 a 3:

a) aktiva predstavujici pohledavky viici dstfednim vladam nebo
centrdlnim bankdm zony A;

b) aktiva predstavujici pohleddvky vici Evropskym spolecen-
stvim;



306 Utedni véstnik Evropské unie 06/sv. 3
¢) aktiva predstavujici pohledavky kryté vyslovnou zarukou m) nez dojde k dalsi koordinaci, majetkové dcasti v pojistovnach

tstfednich vlad nebo centrdlnich bank zény A nebo Evrop-
skych spolecenstvi;

jiné ptipady angazovanosti vici tisttednim vladdm nebo cen-
tralnim bankdm zény A nebo k Evropskym spolecenstvim
nebo jimi zaruéené;

aktiva predstavujici pohleddvky a jinou angazovanost vici
ustfednim vladdm nebo centrdlnim bankdm zény B, které
znéji na ndrodni mény dluznikti a pipadné jsou v nich finan-
covany;

aktiva a jinou angaZzovanost zaji§téné ke spokojenosti
piislusnych orgdnt zajisténim (kolaterdlem) ve formé cen-
nych papirt vydanych dstfednimi vlddami nebo centralnimi
bankami zony A nebo cennymi papiry vydanymi Evropskymi
spoleCenstvimi nebo orgdny regiondlni nebo mistni spravy
Clenskych stath, pro néz ¢lanek 44 stanovi nulovou rizikovou
vahu pro tcely stanoveni kapitdlové pfiméfenosti;

aktiva a jinou angaZovanost zaji§téné ke spokojenosti
piislusnych orgdnti zajisténim (kolaterdlem) ve formé hoto-
vostnich vklad u instituce poskytujici Gvér nebo u Gvérové
instituce, kterd je matefskym nebo dcefingm podnikem insti-
tuce poskytujici avér;

aktiva a jinou angaZzovanost zaji§téné ke spokojenosti
piislusnych orgdnt zajisténim (kolaterdlem) ve formé vklad-
nich listti vydanych instituci poskytujici avér nebo avérovou
instituci, kterd je matefskym nebo dcefinym podnikem insti-
tuce poskytujici tivér, a uschovanych u nékteré z nich;

aktiva pfedstavujici pohleddvky a jinou angazovanost vici
tvérovym institucim se splatnosti nejvyse jeden rok, kterd
netvoif jejich kapitdl;

aktiva predstavujici pohleddvky a jinou angazovanost viici
institucim, které nejsou Gvérovymi institucemi, ale které spl-
fji podminky uvedené v ¢l. 45 odst. 2, se splatnosti nejvyse
jeden rok, zajisténd v souladu s ustanovenim téhoz odstavce;

obchodni sménky a jiné obdobné sménky se splatnosti nej-
vyse jeden rok nebo kratsi, podepsané jinymi tivérovymi insti-
tucemi;

dluhové cenné papiry, jak jsou vymezeny v ¢l. 22 odst. 4
smérnice 85/611/EHS;

uvedenych v ¢l. 51 odst. 3 az do vySe 40 % kapitdlu Gvérové
instituce, kterd nabyvé tcast;

aktiva predstavujici pohleddvky vaéi regiondlnim nebo
astfednim Gvérovym institucim, se kterymi je pajcujici insti-
tuce sdruzena v siti v souladu s pravnimi predpisy nebo sta-
novami a které jsou podle téchto predpisti nebo stanov
piislusné k hotovostnim clearingovym operacim v rdmci sité;

angazovanost zajiténou ke spokojenosti piislusnych organt
zajisténim (kolaterdlem) ve formé cennych papirt jinych, nez
které jsou uvedeny v pismenu f), pokud tyto cenné papiry nej-
sou vyddny samotnou dvérovou instituci, jejim matefskym
podnikem nebo nékterym z jejich deefinych podnikd, anebo
klientem ¢i ekonomicky spjatou skupinou klientd, jichz se to
tykd. Cenné papiry pouzité jako zajisténi (kolaterdl) musi byt
ocenény svou trzni cenou, mit hodnotu pfesahujici hodnotu
angaZovanosti a musi s nimi byt obchodovéno na burze nebo
musi byt skute¢né obchodovatelné a pravidelné kotované na
trthu provozovaném uznanymi profesiondlnimi opertory,
ktery umoziuje ke spokojenosti p¥islusnych orgdntt domov-
ského ¢lenského sttu Gvérové instituce stanovit objektivni
cenu, pomoci niz lze kdykoli ovéfit nadhodnotu cennych
papirti. Pozadovand nadhodnota je 100 %; mutize vSak byt
150 % v piipadé akcii a 50 % v ptipadé dluhopist vydanych
tvérovymi institucemi, orgdny regiondlni nebo mistni spravy
¢lenskych statt neuvedenymi v ¢lanku 44 a v piipadé dlu-
hovych cennych papirt vydanych Evropskou investi¢ni ban-
kou a mezindrodnimi rozvojovymi bankami. Cenné papiry
pouzité jako zajisténi (kolaterdl) nesméji byt soucdsti kapitalu
avérové instituce;

uvéry zajisténé ke spokojenosti pislusnych organti hypo-
tékami na obytné nemovitosti nebo dc¢astmi ve finskych spo-
le¢nostech zajistujicich bytovou vystavbu v souladu s finskym
zdkonem o spolecnostech zajistujicich bytovou vystavbu
z roku 1991 nebo odpovidajicimi pozdéjsimi predpisy
a ndjemni operace, kdy si pronajimatel ponechdva plné vlast-
nictvi obytné nemovitosti, dokud ndjemce nevyuzije svého
piedkupniho préva, ve viech uvedenych piipadech do vyse
50 % hodnoty dané obytné nemovitosti. Hodnota této nemo-
vitosti se vypocitd, nemaji-li pfislusné organy ndmitky, na
zakladé ptisnych oceniovacich pravidel stanovenych pravnimi
nebo spravnimi pfedpisy. Pfecenéni se provadi nejméné jed-
nou ro¢né. Pro déely tohoto pododstavce se obytnou nemo-
vitosti rozumi obytny prostor, ktery obyvd nebo pronajimé
dluznik;

50 % stiedné/nizko rizikovych podrozvahovych polozek uve-
denych v priloze I;

se souhlasem pfislusnych orgdnd jiné zaruky nez zdruky na
uvéry, které vyplyvaji z pravnich ptedpisti a které svym cle-
ntim poskytuji vzdjemné zdru¢ni spole¢nosti majici postaveni
uvérovych instituci, pficemz tato ¢dstka se ocent rizikovou
vahou 20 %.
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Clenské stity uvédomi Komisi o tom, jak vyuziji této
moznosti, aby zajistily, Ze nenarusi hospodafskou soutéz;

s) nizko rizikové podrozvahové polozky uvedené v p¥iloze II,
pokud byla uzaviena dohoda s klientem nebo ekonomicky
spjatou skupinou klientd, na jejimz zdkladé lze ptipustit anga-
zovanost pouze tehdy, bylo-li ovéfeno, Ze nezpusobi
piekroceni limitti uplatiiovanych podle odstavci 1, 2 a 3.

8. Pro ucely odstavcii 1, 2 a 3 mohou ¢lenské staty pouzit rizi-
kovou vdhu 20 % na aktiva pfedstavujici pohledavky vuci orgd-
ntim regiondlni nebo mistni spravy ¢lenskych stdti a jiné pripady
angazovanosti vici takovym orgdntim nebo jimi zarucené; za
podminek stanovenych v ¢lanku 44 vSak mohou ¢lenské stity
snizit tuto sazbu na 0 %.

9. Pro tGéely odstavet 1, 2 a 3 mohou ¢lenské stity pouzit rizi-
kovou vdhu 20 % na aktiva pfedstavujici pohleddvky a jinou
angazovanost vici Uvérovym institucim se splatnosti vice nez
jeden rok a nejvice tfi roky a rizikovou vahu 50 % na aktiva
pfedstavujici pohleddvky vii¢i Givérovym institucim se splatnosti
vice nez tfi roky, pokud je predstavuji dluzni ndstroje vydané tivé-
rovou instituci, pokud jsou podle ndzoru piislusnych organa tyto
nastroje skute¢né obchodovatelné na trhu sestdvajicim z profe-
siondlnich operdtort a pokud jsou na tomto trhu denné kotovany
nebo pokud jejich vydani schvilily pFislugné organy domovského
Clenského stdtu vydavajici avérové instituce. V Zddném pfipadé
nesmi tato aktiva tvofit kapital.

10. Odchylné od odst. 7 pism. i) a odstavce 9 mohou ¢lenské
staty pouzit rizikovou vahu 20 % na aktiva pfedstavujici pohle-
dévky a jinou angazovanost vici ivérovym institucim bez ohledu
na dobu jejich splatnosti.

11. Je-li angazovanost viici klientovi zajisténa tieti stranou nebo
zajisténim (kolaterdlem) ve formé cennych papira vydanych tieti
stranou za podminek stanovenych v odst. 7 pism. o), mohou
Clenské staty:

— povazovat tuto angazovanost za angazovanost vuci tfetf
strané namisto vuci klientovi, je-li angaZovanost pfimo a bez-
podminecné zajisténa touto tfeti stranou ke spokojenosti
piislusnych organd,

— povazovat tuto angazovanost za angazovanost vuci tfetl
strané namisto vuci klientovi, je-li angazovanost vymezend
v odst. 7 pism. o) zajisténa zajisténim (kolaterdlem) za pod-
minek tam stanovenych.

12. Nejpozdéji dne 1. ledna 1999 pfezkoumd Rada na zdkladé
zpravy Komise zachdzeni s mezibankovni angazovanosti stano-
vené v odst. 7 pism. i), odst. 9 a 10. Rada rozhoduje o vSech
zméndch na navrh Komise.

Cldnek 50

Dohled nad velkou angaZovanosti na konsolidovaném
a nekonsolidovaném zdkladé&

1. Neni-li Gvérovd instituce matefskym ani dcefinym podnikem,
sleduje se dodrzovéani povinnosti stanovenych ¢lanky 48 a 49
nebo jinymi piedpisy Spolecenstvi v této oblasti na nekonsolido-
vaném zdkladé.

2. V ostatnich pfipadech se dodrZovani povinnosti stanovenych
¢lanky 48 a 49 nebo jinymi ptedpisy Spolecenstvi v této oblasti
sleduje na konsolidovaném zdkladé v souladu s ¢clanky 52 az 56.

3. Clenské stity mohou upustit od sledovén{ dodrzovéni povin-
nosti stanovenych ¢lanky 48 a 49 nebo jinymi predpisy Spole-
Censtvi v této oblasti na individudlnim nebo subkonsolidovaném
zakladé Gvérovou instituci, kterd je jako matefsky podnik podro-
bena sledovani na konsolidovaném zdkladg, a jejich dodrzovéni
jednotlivymi dcefinymi podniky této Gvérové instituce, na které se
vztahuje jeji povoleni, které podléhaji dohledu ¢lenskych statd
a které jsou zahrnuty do sledovani na konsolidovaném zaklade.

Clenské stity mohou dile upustit od tohoto sledovéni, je-li
matefskym podnikem finanéni holdingovd spole¢nost usazend
v témZ Clenském stdté jako tvérova instituce a je-li tato spolec-
nost sledovéna stejnym zptisobem jako avérové instituce.

V ptipadech uvedenych v prvnim a druhém pododstavci musi byt
piijata opatieni k zajiténi uspokojivého rozlozeni rizika uvnitf
skupiny.

0ddil 4

Kvalifikované icasti mimo financni sektor

Cldnek 51

Limity pro nefinan¢ni kvalifikované dcasti

1. Kvalifikovand dcast Gvérové instituce v podniku, ktery



308

Ufedni véstnik Evropské unie

06/sv. 3

nenitivérovou ani finan¢ni instituci ani podnikem provozujicim
¢innost uvedenou v ¢l. 43 odst. 2 pism. f) druhém pododstavci
smérnice 86/635/EHS, nesmi pfesdhnout 15 % jejiho kapitdlu.

2. Celkové vyse kvalifikovanych tcasti avérové instituce v pod-
nicich, které nejsou Gvérovymi ani finanénimi institucemi ani
podniky provozujicimi ¢innost uvedenou v ¢l. 43 odst. 2 pism. f)
druhém pododstavci smérnice 86/635/EHS, nesmi ptesdhnout
60 % jejiho kapitdlu.

3. Clenské stity nejsou povinny uplatiovat limity stanovené
v odstavcich 1 a 2 na tcasti v pojistovacich podnicich, jak jsou
vymezeny ve smérnici 73/239/EHS (!) a smérnici 79/267 [EHS (2).

4. Akcie a podily docasné drzené pfi finan¢ni operaci za tcelem
rekonstrukce nebo zachrany podniku anebo v priibéhu tipisu cen-
nych papirt pfi obvyklé dobé trvani Gpisu anebo drzené vlastnim
jménem Gvérové instituce na ciz{ G¢et se nepovazuji za kvalifiko-
vanou Gcast pii vypoctu limitd stanovenych v odstavcich 1 a 2.
To se netyka akcif a podild, které nemaji povahu dlouhodobych
finanénich aktiv, jak jsou vymezena v ¢l. 35 odst. 2 smérnice
86/635/EHS.

5. Limity stanovené v odstavcich 1 a 2 Ize pfekrocit pouze za
vyjime¢nych okolnosti. V takovych ptipadech vsak piislusné
organy vyzaduji, aby tivérové instituce zvysily kapital nebo pfijaly
jind rovnocenna opatfent.

6. Clenské staty mohou stanovit, Ze piislusné orgdny nebudou
uplatriovat limity stanovené v odstavcich 1 a 2, pokud stanovi, Ze
kvalifikované tcasti presahujici uvedené limity musi byt ve vysi
100 % kryty kapitdlem a Ze se k tomuto kapitdlu nepfihliz{ pfi
vypoctu ukazatele kapitdlové pfiméfenosti. Jsou-li piekroceny
oba limity stanovené v odstavcich 1 a 2, musi byt kapitdlem kryt
vyssi z objemt kvalifikovanych Gcasti, které piekracuji uvedené
limity.

(") Prvnismérnice Rady (73/239/EHS) ze dne 24. ¢ervence 1973 o koor-
dinaci pravnich a spravnich pfedpisti tykajicich se ptistupu k podni-
katelské ¢innosti v pfimém jiném neZ Zivotnim pojisténi a jejiho
vykonu (Uf. vést. L 228, 16.8.1973, s. 3). Smérnice naposledy
pozménénd smérnici 95/26/ES.

(?) Prvni smérnice Rady (79/267[EHS) ze dne 5. bifezna 1979 o koordi-
naci pravnich a spravnich predpist tykajicich se ptistupu k podnika-
telské ¢innosti v pifimém Zivotnim pojistént a jejtho vykonu (UF. vést.
L 63, 13.3.1979, s. 1). Smérnice naposledy pozménénd smérnici
95/26]ES.

KAPITOLA 3

DOHLED NA KONSOLIDOVANEM ZAKLADE

Cldnek 52

Dohled nad tGvérovymi institucemi na konsolidovaném
zdkladé

1. Kazda avérovd instituce, jejimz dcefinym podnikem je tivérova
nebo finan¢ni instituce nebo kterd drzi v Gvérové nebo finanéni
instituci Gcast, podléhd v rozsahu a zpusobem stanovenym
v ¢lanku 54 dohledu na zdkladé své konsolidované finanéni
situace. Tento dohled je vykondvan pfinejmensim v oblastech
uvedenych v odstavcich 5 a 6.

2. Kazda Givérovd instituce, jejiZ matetsky podnik je finan¢ni hol-
dingovou spole¢nosti, podléhd v rozsahu a zpiisobem stano-
venym v ¢lanku 54 dohledu na zakladé konsolidované finan¢ni
situace finan¢éni holdingové spolecnosti. Tento dohled je
vykondvén pfinejmensim v oblastech uvedenych v odstavcich 5
a 6. Konsolidace finan¢nf situace finan¢ni holdingové spolecnosti
nemda za nasledek, ze by piislusné orgdny byly povinny plnit
dohlizeci tllohu ve vztahu k této finan¢ni holdingové spolecnosti
samotné.

3. Clenské stity nebo pifslusné organy piislusné k dohledu na
konsolidovaném zakladé podle ¢lanku 53 mohou v niZe uvede-
nych piipadech rozhodnout, ze tvérova instituce, finan¢ni insti-
tuce nebo podnik pomocnych bankovnich sluzeb, ktery je
dcefinym podnikem nebo ve kterém drzi jind osoba ticast, nemusi
byt zahrnut v konsolidaci:

— pokud se podnik, ktery by mél byt zahrnut, nachazi ve tieti
zemi, kde jsou pravni prekdzky pro pfeddvani nezbytnych
informaci,

— pokud md podle ndzoru pfislusnych organt podnik, ktery by
mél byt zahrnut, zanedbatelny vyznam vzhledem k cilom
dohledu nad dvérovymi institucemi, a v kazdém ptipadé
tehdy, je-li bilan¢ni suma podniku, ktery by mél byt zahrnut,
niz8 nez mensi z ndsledujicich ¢astek: 10 miliént eur nebo
1 % bilan¢ni sumy matefského podniku nebo podniku, ktery
v ném drzi Gcast. Pokud vsak tato kritéria spliiuje vice pod-
nikd, musi byt do konsolidace zahrnuty, nemaji-li v tthrnu
zanedbatelny vyznam vzhledem k vyse uvedenym cilim,
anebo

— pokud by podle ndzoru organd pifslusnych k dohledu na
konsolidovaném zdkladé byla konsolidace finan¢ni situace
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podniku, ktery by mél byt zahrnut, nevhodna nebo zavadéjici
vzhledem k ciliim dohledu nad dGvérovymi institucemi.

4. Nezahrnou-li pfislusné orgdny nékterého z ¢lenskych statt
dcefiny podnik, ktery je Gvérovou instituci, do dohledu na konso-
lidovaném zédkladé na zdkladé odst. 3 druhé nebo tfeti odrazky,
mohou piislusné organy clenského statu, v némz se nachdzi tento
dcefiny podnik, ktery je ivérovou instituci, pozadat matefsky
podnik o informace, které jim mohou usnadnit dohled nad zming-
nou uvérovou instituci.

5. Dohled nad platebni schopnosti a kapitdlovou pfiméfenosti
pro pokryti trznich rizik a kontrola velké angaZzovanosti jsou
vykondvany na konsolidovaném zakladé v souladu s timto ¢lan-
kem a ¢lanky 53 az 56. Clenské stdty mohou piipadné piijmout
opatfeni k zahrnuti finan¢nich holdingovych spolecnosti do
konsolidovaného dohledu v souladu s odstavcem 2.

Dodrzovani limitt stanovenych v ¢l. 51 odst. 1 a 2 je pfedmétem
dohledu a kontroly na zdkladé konsolidované a subkonsolidované
finan¢ni situace Gvérovych instituci.

6. PFislusné orgdny stanovi, aby ve vech podnicich zahrnutych
do dohledu na konsolidovaném zékladé, ktery je vykondvan nad
tvérovymi institucemi podle odstavct 1 a 2, byly odpovidajici
vnitfni kontrolni mechanismy pro predklddani tidajii a informaci
vyznamnych pro tG¢ely dohledu na konsolidovaném zakladé.

7. Aniz jsou dotcena zvlastni ustanoveni jinych smérnic, mohou
¢lenské staty upustit na individudlnim nebo subkonsolidovaném
zakladé od uplatiiovani pravidel stanovenych v odstavci 5 vici
tvérové instituci, kterd jako matetsky podnik podléhd dohledu na
konsolidovaném zdkladé¢, a vaci jakémukoli deefinému podniku
takové avérové instituce, na ktery se vztahuje jejich povoleni
a dohled a ktery je zahrnut do dohledu na konsolidovaném
zéakladé nad avérovou instituci, jez je jeho matefskym podnikem.
Stejnd moznost osvobozeni je povolena pro piipady, kdy je
matefsky podnik finan¢ni holdingovou spolecnosti se sid-
lem ve stejném clenském stdté jako dvérovd instituce, za
pfedpokladu, Ze podléhd stejnému dohledu, jaky je vykondvin
nad Gvérovymi institucemi, a zvldsté pravidlim stanovenym
v odstavci 5.

V obou pipadech uvedenych v prvnim pododstavci musi byt uci-
néna opatfeni, aby bylo v rdmci bankovni skupiny dosazeno
vhodného rozloZeni kapitélu.

Pokud piislusné organy uplatni tato pravidla vii¢i tvérovym insti-
tucim na individudlnim zdkladé, mohou pro téely vypoctu kapi-
talu vyuzit ¢l. 34 odst. 2 posledniho pododstavce.

8. Obdrzela-li-li Gvérovd instituce, jejimz matefskym podnikem
je ivérovd instituce, povoleni a nachdzi se v jiném ¢lenském stdté,
uplatiuji piislusné orgdny, které ji vydaly povoleni, viici této insti-
tuci pravidla stanovend v odstavci 5 na individudlnim nebo
pifpadné subkonsolidovaném zdkladé.

9. Bez ohledu na pozadavky odstavce 8 mohou organy piislusné
k vydani povoleni dcefingm podnikiim avérovych instituct, dvou-
strannou dohodou pfenést svou dohliZeci pravomoc na p¥isluiné
organy, které vydaly povoleni matefskému podniku a vykonavaji
nad nim dohled, aby na sebe ptevzaly odpovédnost za dohled nad
dcefinym podnikem v souladu s touto smérnici. Komise musi byt
uvédomena o existenci a obsahu takovych dohod. Tyto informace
pfedd piislusnym orgdntm ostatnich ¢lenskych statti a Porad-
nimu vyboru pro bankovnictvi.

10. Clenské staty stanovi, Ze jejich orgdny piislusné k dohledu na
konsolidovaném zakladé mohou pozadat dcefiné podniky avé-
rové instituce nebo finan¢ni holdingové spole¢nosti, které nejsou
zahrnuty do dohledu na konsolidovaném zdkladé, o informace
uvedené v ¢lanku 55. V takovém piipadé plati pro piedavani
a ovérovani téchto informaci postupy podle ¢lanku 55.

Cldnek 53

Orgdny pfislu$né k dohledu na konsolidovaném zikladé&

1. Je-li matefsky podnik Gvérovou instituci, vykonavaji dohled na
konsolidovaném zdkladé pfislusné organy, které mu vydaly povo-
leni podle ¢lanku 4.

2. Je-li matefsky podnik Gvérové instituce finan¢ni holdingovou
spole¢nosti, vykondvaji dohled na konsolidovaném zakladé
piislusné organy, které vydaly tGvérové instituci povoleni podle
¢lanku 4.

Je-li v3ak stejnd finanéni holdingovd spole¢nost matefskym pod-
nikem avérovych instituci povolenych ve dvou nebo vice ¢len-
skych statech, vykondvaji dohled na konsolidovaném zdkladé
orgdny pfislusné pro avérovou instituci povolenou ve ¢lenském
staté, v némz byla zaloZena finan¢ni holdingova spole¢nost.

Neni-li zddny dcefiny podnik, ktery je dvérovou instituci, povo-
len v ¢lenském staté, v némz byla finanéni holdingova spolecnost
zaloZena, usiluji pFislusné orgdny doty¢nych clenskych stdtd
(v¢etné ¢lenského statu, v némz byla zaloZena finan¢ni holdin-
govd spolecnost) o dosazeni dohody o tom, které z nich budou
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vykondvat dohled na konsolidovaném zikladé. Nedojde-
lik dohodé¢, vykondvaji dohled na konsolidovaném zikladé
piislusné organy, které vydaly povoleni tivérové instituci s nejvetsi
bilan¢ni sumou; jsou-li tyto ¢astky shodné, vykondvaji dohled na
konsolidovaném zakladé piislusné organy, které jako prvni vydaly
povoleni uvedené v ¢lanku 4.

3. ZGastnéné piislusné orgdny mohou na zdkladé vzdjemné
dohody upustit od pravidel stanovenych v odst. 2 prvnim
a druhém pododstavci.

4. Dohody uvedené v odst. 2 tfetim pododstavci a v odstavci 3
stanovi postupy spoluprice a pfeddvani informaci, aby bylo
umoznéno dosazeni cilit dohledu na konsolidovaném zdkladé.

5. Je-li v nékterém clenském stdté vice orgdnti piislusnych
k obezfetnostnimu dohledu nad Gvérovymi a finan¢nimi institu-
cemi, pfijme dany clensky stdt opatfeni nezbytnd k zavedeni
koordinace mezi témito organy.

Cldnek 54

Forma a rozsah konsolidace

1. Orgény piislusné k dohledu na konsolidovaném zdkladé vyza-
duji pro ucely dohledu plnou konsolidaci vSech tvérovych
a finan¢nich instituci, které jsou dcefinymi podniky matetskych
podniki.

Je-li nicméné podle ndzoru piislusnych orgdnd odpovédnost
mateiského podniku, ktery drzi podil na zdkladnim kapitalu,
omezena na vysi tohoto podilu v disledku odpovédnosti ostat-
nich akcionditi nebo spoleénikd, jejichZ platebni schopnost je
uspokojivd, mize byt poZzadoviana pomérna konsolidace. Odpo-
védnost ostatnich akciondft a spolecnikii musi byt vyslovné sta-
novena, popiipadé téz prostrednictvim jejich pisemného prohla-
Sent.

2. Organy pfislusné k dohledu na konsolidovaném zdkladé vyza-
duji pro tcely dohledu pomérnou konsolidaci t¢asti v avérovych
a finan¢nich institucich, které jsou fizeny podnikem zahrnutym
do konsolidace spolu s jednim nebo vice podniky nezahrnutymi
do konsolidace, je-li odpovédnost téchto podnik omezena na
vysi jejich podilu na zdkladnim kapitalu.

3. V piipadé jinych tcasti nebo kapitdlovych vazeb nez téch,
které jsou uvedeny v odstavcich 1 a 2, urci pfislusné organy,

zda a jak md byt provedena konsolidace. Zejména mohou povo-
lit nebo pozadovat vyuziti ekvivalenéni metody. Tato metoda nic-
méné nevede k zahrnuti danych podnikt do dohledu na konso-
lidovaném zakladeé.

4. Aniz jsou tim dotceny odstavce 1, 2 a 3, ur¢i piislusné organy,
zda a jak md byt provedena konsolidace v ndsledujicich pfipadech:

— pokud podle ndzoru piislusnych orgdnti Gvérové instituce
uplatiiuje podstatny vliv na jednu nebo vice Gvérovych nebo
financnich instituci, ale nemd dcast v téchto institucich ani
k nim nemd jiné kapitdlové vazby,

— pokud jsou dvé nebo vice avérovych nebo finan¢nich insti-
tuci podfizeny jednomu vedeni jinak nez na zdkladé smlouvy
nebo stanov,

— pokud maji dvé nebo vice Gvérovych nebo finan¢nich insti-
tuci spravni, fidici nebo dozoré¢i orgdny se stejnymi osobami,
které tvoif vétsinu.

Prislusné organy mohou povolit nebo vyzadovat zejména metodu
uvedenou v ¢ldnku 12 smérnice 83/349/EHS. Tato metoda nic-
méné nevede k zahrnuti danych podnikt do dohledu na konso-
lidovaném zdkladg.

5. Je-li v souladu s ¢l. 52 odst. 1 a 2 vyzadovan konsolidovany
dohled, zahrnou se do konsolidace podniky pomocnych bankov-
nich sluzeb v ptipadech uvedenych v odstavcich 1 az 4 tohoto
¢lanku a v souladu s metodami tam stanovenymi.

Cldnek 55

Informace poskytované smiSenymi holdingovymi
spole¢nostmi a jejich dcefinymi podniky

1. Dokud nebudou koordinoviny metody konsolidace, stanovi
Clenské stity pro piipady, kdy je matefskym podnikem jedné
nebo vice tvérovych instituci smiSend holdingova spolecnost, Ze
organy piislusné k vydavani povoleni a dohledu nad témito Gvé-
rovymi institucemi poZaduji na téchto smiSenych holdingovych
spole¢nostech a jejich dcefinych podnicich piimo nebo
prostrednictvim dcefinych podnikd, které jsou Gvérovymi insti-
tucemi, aby jim poskytly informace vyznamné pro tcely dohledu
nad dcefinymi podniky, které jsou Gvérovymi institucemi.

2. Clenské stéty stanovi, Ze jejich piislusné organy mohou pro-
vadét nebo nechat provadét externimi inspektory dohlidky na
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misté k ovéfeni informaci obdrZenych od smiSenych holdin-
govych spolecnosti a jejich dcefinych podnikd. Je-li smi§end hol-
dingova spole¢nost nebo néktery z jejich deefinych podnikt
pojistovnou, Ize rovnéz pouzit postupy podle ¢l. 56 odst. 4.
Nachazi-li se smiSend holdingové spole¢nost nebo néktery z jejich
dcefinych podniki v jiném clenském stdté nez jeji dcefiny pod-
nik, ktery je Gvérovou instituci, provede se ovéfeni informaci na
misté postupy podle ¢l. 56 odst. 7.

Cldnek 56

Opatfeni k usnadnéni dohledu na konsolidovaném zdkladé

1. Clenské stity piijmou nezbytné kroky k zajisténi toho, aby
neexistovaly zddné prdvni piekdzky znemoziujici podnikiim
zahrnutym do dohledu na konsolidovaném zékladé, smiSenym
holdingovym spolecnostem a jejich dcefingm podniki nebo
dcefingm podnikiam typu uvedeného v ¢l. 52 odst. 10 vzdjem-
nou vyménu informaci vyznamnych pro acely dohledu v souladu
s ¢lanky 52 az 55 a timto ¢ldnkem.

2. Nachdzeji-li se matefsky podnik a kterykoli z jeho dcefinych
podnikd, jezZ jsou tivérovymi institucemi, v riznych ¢lenskych sta-
tech, preddvaji si piislusné organy téchto ¢lenskych statl veskeré
informace k umoznéni nebo usnadnéni dohledu na konsolido-
vaném zdkladé.

Nevykondvaji-li piislusné organy clenského stitu, v némz se
nachdzi matetfsky podnik, samy dohled na konsolidovaném
zdkladé podle ¢lanku 53, mohou byt vyzviny orgdny pfislusnymi
k dohledu, aby pozddaly matefsky podnik o informace vyznamné
pro tcely dohledu na konsolidovaném zdkladé a ptedaly je témto
organfim.

3. Clenské stity povoli vyménu informaci mezi svymi
piislusnymi orgdny, jak je uvedeno v odstavci 2, s tim, Ze v piipadé
finan¢nich holdingovych spolecnosti, finan¢nich instituci nebo
podniki pomocnych bankovnich sluzeb sbér ani drzeni infor-
maci neznamend, Ze by doty¢né piislusné orgdny musely plnit
dohliZeci dlohu ve vztahu k témto institucim nebo podnikiim
samotnym.

Podobné ¢lenské stity povoli svym piislusnym orgdntim vyménu
informaci, jak je uvedeno v ¢lanku 55, s tim, Ze sbér ani drzeni
informaci nemd za nasledek, ze by doty¢né piislusné organy

musely plnit dohlizeci dlohu ve vztahu ke smiSenym holdin-
govym spolecnostem a jejich dcefingym podnikiim, jeZ nejsou tivé-
rovymi institucemi, nebo k dcefinym podnikim uvedenym
v ¢l. 52 odst. 10.

4. Maé-li avérovd instituce, finan¢ni holdingova spolecnost nebo
smiSend holdingovd spole¢nost kontrolu nad jednim nebo vice
dcefinymi podniky, jezZ jsou pojistovnami nebo jinymi podniky
poskytujicimi investi¢ni sluzby, ke kterym je tfeba povoleni,
piislusné organy a organy povérené vefejnym tikolem dohledu
nad pojistovnami nebo jinymi podniky poskytujicimi investi¢ni
sluzby tzce spolupracuji. AniZ jsou dotceny jejich pravomoci,
poskytuji si tyto orgdny navzdjem informace, které zjednodusuji
jejich tikol a umoznuji dohled nad ¢innosti a celkovou finan¢ni
situaci podnikd podléhajicich jejich dohledu.

5. Na informace obdrzené v ramci dohledu na konsolidovaném
zdkladé, a zejména na jakoukoli vyménu informaci mezi
piislusnymi orgdny podle této smérnice, se vztahuje profesni
tajemstvi vymezené v ¢lanku 30.

6. Organy piislusné k dohledu na konsolidovaném zdklad¢
sestavi seznamy finan¢nich holdingovych spole¢nosti uvedenych
v ¢l. 52 odst. 2. Tyto seznamy pieddvaji pfislusnym orgdnim
ostatnich ¢lenskych statd a Komisi.

7. Pieji-li si pfislusné organy nékterého z clenskych sttt pii
uplatnovani této smérnice v konkrétnich ptipadech ovéfit infor-
mace o Uvérové instituci, finanéni holdingové spolecnosti,
finan¢ni instituci, podniku pomocnych bankovnich sluzeb,
smiSené holdingové spole¢nosti, dcefiném podniku typu uvede-
ného v ¢lanku 55 nebo deefiném podniku typu uvedeného v ¢l. 52
odst. 10, které se nachdzeji v jiném ¢lenském stdté, musi pozadat
piislusné organy daného ¢lenského statu, aby toto ovéfeni mohlo
byt provedeno. Organy, které zZddost obdrzi, musi v rdmci své
pravomoci Zddosti vyhovét tak, Ze toto ovéfeni samy provedou
nebo umozni orgdnim, jez zddost podaly, aby ovéfeni provedly
samy, anebo umozni ovéfeni auditorem nebo odbornikem.

8. Aniz jsou dotceny jejich trestnépravni predpisy, stanovi ¢len-
ské stdty, ze finan¢nim holdingovym spolecnostem a smiSenym
holdingovym spolecnostem nebo jejich vykonnym feditelim lze
v piipadé poruseni pravnich nebo spravnich ptedpisi piijatych
k provedeni ¢ldnkt 52 az 55 a tohoto ¢ldnku udélovat sankce
nebo pfijimat opatfeni k ukoncenti zji§téného protipravniho jed-
nani, poptipadé k zamezeni jeho pficin. V nékterych piipadech
mohou tato opatfeni vyZadovat soudni zdsah. Pfislusné organy
tizce spolupracuji, aby zajistily, Ze sankce a opatfeni povedou
k zadoucim vysledkam, zvldsté nenachdzi-li se stfedni vedeni
nebo hlavni misto ¢innosti finan¢ni holdingové spole¢nosti nebo
smiSené holdingové spolecnosti v misté jejiho sidla.
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HLAVA VI

PORADNI VYBOR PRO BANKOVNICTVI

Cldnek 57

SloZeni a iikoly Poradniho vyboru pro bankovnictvi

1. Pfi Komisi se zfizuje Poradni vybor pro bankovnictvi
piislusnych organt ¢lenskych stdtt Evropského spolecenstvi.

2. Ukolem Poradniho vyboru pro bankovnictvi je byt Komisi
ndpomocen v zajistovani fddného uplatiiovani této smérnice.
Kromé toho vykondvd dalsf tkoly stanovené touto smérnici a je
Komisi ndpomocen pii ptipravé novych nédvrhii pro Radu o dalsi
koordinaci v oblasti tivérovych instituci.

3. Poradni vybor pro bankovnictvi se nezabyva konkrétnimi
otdzkami tykajicimi se jednotlivych Gvérovych instituci.

4. Poradni vybor pro bankovnictvi se sklddd z nejvyse ti
zdstupcti kazdého clenského stitu a Komise. Tyto zdstupce
mohou podle potieby a s predchozim souhlasem vyboru
doprovidzet poradci. Vybor muize také piizvat kvalifikované osoby
a odborniky k acasti na jeho schuazich. Funkei sekretaridtu zajis-
tuje Komise.

5. Poradni vybor pro bankovnictvi ptijme svtij jednaci ¥ad a zvoli
si pfedsedu z fad zdstupcti ¢lenskych statd. Schdzi se pravidelné,
a ddle kdykoli si to vyzada situace. Komise miiZe vybor pozadat,
aby se sesel na mimoradné schiizi, domniva-li se, Ze to situace
vyzaduje.

6. Jedndni Poradniho vyboru pro bankovnictvi a jejich vysledky
jsou dtivérné, pokud vybor nerozhodne jinak.

Cldnek 58

Prezkum podminek pro vydani povoleni

Poradni vybor pro bankovnictvi pfezkoumd, jaky obsah davaji
¢lenské staty pozadavkim uvedenym v ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 6 odst. 1,
dalsi podminky c¢lenskymi stity stanovené a ddaje, jez

musi obsahovat obchodni plan, a p¥{padné podd Komisi navrhy
sméfujici k podrobnéjsi koordinaci.

Cldnek 59

Sledované ukazatele

1. Az do dal3i koordinace stanovi piislusné organy za tcelem
dohledu a pfipadné jako doplnék k ukazateltim, které pouzivaji,

poméry mezi riznymi polozkami aktiv a/nebo pasiv uvérovych
instituci za ticelem sledovani jejich platebni schopnosti a likvidity,
jakoz i jind vhodnd opatfeni zajistujici ochranu tspor.

Za timto ucelem rozhodne Poradni vybor pro bankovnictvi
o obsahu jednotlivych slozek sledovanych ukazatelt uvedenych
v prvnim pododstavci a stanovi metodu jejich vypoctu.

Poradni vybor pro bankovnictvi pfipadné vychdzi z technickych
konzultaci mezi organy dohledu nad danymi kategoriemi insti-
tuci.

2. Sledované ukazatele stanovené podle odstavce 1 se
vypoditavaji nejméné kazdych Sest mésict.

3. Poradni vybor pro bankovnictvi pfezkouma vysledky rozbort
provadénych organy dohledu uvedenymi v odst. 1 tfetim podod-
stavci na zdkladé vypocta uvedenych v odstavci 2.

4. Poradni vybor pro bankovnictvi mize poddvat Komisi navrhy
smétujici ke koordinaci ukazatelti uzivanych v ¢lenskych statech.
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HLAVA VII
ZMOCNOVACI USTANOVEN{
Cldnek 60 — oblasti, v nichz si jsou pfislusné orgdny povinny vyménovat
informace, uvedené v ¢lanku 28,
Technické dpravy

1. Aniz je dot¢ena zprava zminénd v ¢l. 34 odst. 3 druhém pod-
odstavci, co se tyce kapitalu, pfijimaji se technické dpravy této
smérnice v ndsledujicich oblastech postupem podle odstavce 2:

— vyjasnéni definic tak, aby byl pfi uplatiiovani této smérnice
brén zfetel na vyvoj finan¢nich trhd,

— vyjasnéni definic pro zajisténi jednotného uplatiiovani této
smérnice ve Spolecenstvi,

— pfizptsobeni terminologie a znéni definic terminologii
a znéni definic v pozdgjsich aktech tykajicich se avérovych
instituci a souvisejicich oblasti,

— definice ,zény A“v ¢l. 1 bodu 14,

— definice ,mezindrodni rozvojové banky“ v ¢l. 1 bodu 19,

— zména vyse pocatecniho kapitalu stanovené v ¢lanku 5 se
zfetelem k hospoddiskému a ménovému vyvoji,

— rozsifeni nebo terminologickd Gprava seznamu zminéného
v ¢lancich 18 a 19 a obsazeného v pifloze I se zfetelem
k vyvoji na finané¢nich trzich,

— zména definic aktiv uvedenych v ¢ldnku 43 se zfetelem
k vyvoji na finan¢nich trzich,

— seznam a klasifikace podrozvahovych polozek v piilohach II
a IV a zpusob jejich pouziti pii vypoctu ukazatele popsaného
v ¢lancich 42, 43 a 44 a v priloze 111,

— docasné snizeni minimélnfho ukazatele stanoveného v ¢ldnku
47 nebo rizikovych vah stanovenych v ¢ldnku 43 se zfetelem
ke zvldstnim okolnostem,

— vyjasnéni vyjimek stanovenych v ¢l. 49 odst. 5 az 10.

2. Komisi je ndpomocen vybor.

V piipadech, kdy se odkazuje na tento odstavec, pouziji se clanky
5 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s pfihlédnutim k ¢lanku 8 uvede-
ného rozhodnuti.

Lhata podle ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES se stanovi na
tii mésice.

Vybor pfijme svijj jednaci fad.

HLAVA VIII

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVEN{

KAPITOLA 1

PRECHODNA USTANOVENI

Cldnek 61
Piechodnd ustanoveni k ¢lanku 36
Dinsko smi povolit svym hypote¢nim tivérovym institucim orga-

nizovanym jako druzstva nebo fondy pted 1. lednem 1990, které
byly pfeménény na akciové spolecnosti, i naddle zahrnovat do

kapitélu spole¢né a nerozdilné zévazky svych ¢lent nebo dluz-
nikd podle ¢l. 36 odst. 1, jsou-li pohleddvky vii¢i nim postaveny
na roven spole¢nym a nerozdilnym zavazkam, jsou-li splnény
tyto podminky:

a) zdkladem pro vypocet &asti spole¢nych a nerozdilnych
zdvazkt dluznikd je soucet poloZek uvedenych v ¢l. 34 odst. 2
bodech 1 a 2 minus polozky uvedené v ¢l. 34 odst. 2 bodech
9,10a11;

b) zaklad pro vypocet k 1.lednu 1991 nebo probéhla-li pfeména
pozdéji, ke dni uskutecnéni pfemény, je maximdlnim
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zdkladem pro vypocet. Zdklad pro vypocet nesmi piekrocit
maxi mdlni zdklad pro vypocet;

¢) odedne 1.ledna 1997 je maximadlni zdklad pro vypocet snizen
o polovinu vynosu z dpisu nového zdkladniho kapitalu, jak je
vymezen v ¢l. 34 odst. 2 bodu 1, uskute¢néného po tomto
dni; a

d) maximdlni ¢dstka spole¢nych a nerozdilnych zdvazkd dluz-
nikd zahrnutd do kapitdlu nesmi pfesahnout:

50 % v letech 1991 a 1992,

45 % v letech 1993 a 1994,

40 % v letech 1995 a 1996,

35 % v roce 1997,

30 % v roce 1998,

20 % v roce 1999,

10 % v roce 2000 a

0 % po 1. lednu 2001 ze zdkladu pro vypocet.

Cldnek 62

Pfechodnd ustanoveni k ¢ldnku 43

1. Do 31. prosince 2006 mohou pfislusné organy clenskych
stat povolit svym avérovym institucim, aby pouzily rizikovou
vihu 50 % u Gvérd, které jsou k jejich spokojenosti plné a zcela
zajistény hypotékami na kancelafské nebo viceticelové podnika-
telské prostory, jez se nachdzeji na tzemi ¢lenskych stata, které
povoluji rizikovou vahu 50 %, za piedpokladu, Ze jsou splnény
tyto podminky:

i) rizikovd vdha 50 % se vztahuje k ¢dsti tivéru, kterd nepresahuje
limit stanoveny podle pismen a) nebo b):

a) 50 % trzni hodnoty dané nemovitosti.

Trzni hodnota nemovitosti musi byt stanovena dvéma
nezdvislymi znalci, ktef{ zpracuji svd nezdvisld ocenéni
v dobé poskytnuti Gvéru. Uvér se musi zaklddat na oce-
néni, které je nizsi.

Znalec pfeceni nemovitost nejméné jednou rocné.
U avérd, které nepfesahuji 1 milion eur a 5 % kapitdlu
avérové instituce preceni znalec nemovitost nejméné
jedou za tfi roky.

b) 50 % trzni hodnoty nemovitosti nebo 60 % jeji hypo-
tekarni hodnoty podle toho, kterd hodnota je nizsi, ve ¢len-
skych statech, které pravnimi pfedpisy stanovily ptisnd
kritéria pro stanoveni hypotekdrni hodnoty.

Hypotekdrni hodnotou se rozumi hodnota nemovitosti
stanovend znalcem, ktery obezfetné zhodnoti budouci
prodejnost nemovitosti s ohledem na jeji trvalé a dlouho-
dobé vlastnosti, bézné a mistni podminky trhu, stdvajici
vyuziti a jind moznd vhodnd vyuziti. Pfi stanoveni hypo-
tekdrni hodnoty nelze brat v dvahu spekulativni prvky.
Hypotekdrni hodnota musi byt dolozena priihlednym
a jasnym zpusobem.

Hypotekdrni hodnota a zejména zdsadni ptedpoklady
ohledné vyvoje trhu budou precenény nejméné kazdé tfi
roky nebo v ptipadé, Ze dojde k poklesu cen na trhu o vice
nez 10 %.

V pismenech a) i b) se trzni hodnotou rozumi cena, za kterou
by nemovitost mohla byt proddna na zdkladé smlouvy
uzaviené podle soukromého prava mezi dobrovolnym pro-
ddvajicim a nezdvislym kupujicim ke dni ocenéni za
piedpokladu, Ze majetek je vefejné nabidnut na trhu, Ze trzni
podminky umoznuji fddny prodej a Ze k jednani o prodeji je
s ohledem na povahu majetku k dispozici béznd doba;

i) rizikova vdha 100 % se vztahuje k ¢dsti Gvéru, kterd piesahuje
limity stanovené podle bodu i);

iii) nemovitost musi uzivat nebo pronajimat vlastnik.

Prvni pododstavec nebrani pfislusnym organtm ¢lenského statu,
ktery na svém tzemi pouziva vyssi rizikovou véhu, aby za vyse
uvedenych podminek povolil pouziti rizikové vdhy 50 % na tento
druh 4vért na tzemi clenskych statd, které povoluji rizikovou
véhu 50 %.

Prislusné orgdny ¢lenskych stdt mohou povolit svym dvérovym
institucim, aby pouzily rizikovou vdhu 50 % na nesplacené avéry
ke dni 21. cervence 2000 za pfedpokladu, jsou-li podminky
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stanovené v tomto odstavci splnény. V tomto piipadé se nemo-
vitost oceni podle vy3e uvedenych ocenovacich kritérii nejpozdéji
dne 21. ¢ervence 2003.

U Gvérd, které byly poskytnuty pied 31. prosincem 2006, zistava
rizikovd vdha 50 % pouzitelnd az do jejich splatnosti, je-li Gvé-
rova instituce vdzdna smluvnimi podminkami.

Do 31. prosince 2006 mohou piislusné orgdny clenského statu
rovnéz povolit svym Gvérovym institucim, aby pouzivaly riziko-
vou vdhu 50 % na ¢dst uvérd, kterd je k jejich spokojenosti plné
a zcela zajiSténa Gcastmi ve finskych spolecnostech zajistujicich
bytovou vystavbu v souladu s finskym zdkonem o spole¢nostech
zajistujicich bytovou vystavbu z roku 1991 nebo odpovidajicimi
pozdéjsimi predpisy, jsou-li splnény podminky stanovené v tomto
odstavci.

Clenské staty uvédomi Komisi o tom, jak vyuziji tohoto odstavce.

2. Clenské staty mohou poutzit rizikovou vahu 50 % pro leasing
nemovitosti sjednany pted 31. prosincem 2006, ktery se tykd
aktiv pro obchodni ticely umisténych v zemi, kde se nachdzi sidlo
podniku, a upraveny pravnimi piedpisy, na jejichz zakladé si pro-
najimatel ponechdvd plné vlastnictvi pronajatych aktiv az do
doby, kdy ndjemce vyuzije svého ptedkupniho prava. Clenské
staty uvédomi Komisi o tom, jak vyuziji tohoto odstavce.

3. Ustanoveni ¢l. 43 odst. 3 se nedotykaji uzndni dvoustrannych
smluv o novaci uzavienych piislu§nymi organy dohledu

— v piipadé Belgie pfed 23. dubnem 1996,

— v piipadé Ddnska pred 1. Cervnem 1996,

— v piipadé Némecka pted 30. fijnem 1996,

— v piipadé Recka pied 27. bfeznem 1997,

— v piipadé Spanélska pied 7. lednem 1997,

— v piipadé Francie pted 30. kvétnem 1996,

— v piipadé Irska pted 27. ¢ervnem 1996,

— v piipadé Itdlie pred 30. cervnem 1996,

— v piipadé Lucemburska pted 29. kvétnem 1996,
— v piipadé Nizozemska pted 1. Cervencem 1996,
— v piipadé Rakouska pfed 30. prosincem 1996,
— v piipadé Portugalska pted 15. lednem 1997,
— v piipadé Finska pfed 21. srpnem 1996,

— v piipadé Svédska pied 1. Cervnem 1996 a

— v piipadé Spojeného kralovstvi pred 30. dubnem 1996.

Cldnek 63

Prechodnd ustanoveni k ¢ldnku 47

1. Uvérové instituce, jejiz minimalni ukazatel nedosdhl 8 %
pfedepsanych v ¢l. 47 odst. 1 ke dni 1. ledna 1991, musi této
tirovné dosdahnout postupné. Nesmi pfipustit, aby ukazatel klesl
pod dosazenou troven pied uskute¢nénim tohoto cile. Jakékoliv
piipadné vykyvy by mély byt jen docasné a piislusné organy by

)

2. Clenské stity mohou po dobu nejvyse péti let ode dne
1. ledna 1993 stanovit rizikovou vahu 10 % pro dluhopisy uve-
dené v ¢l. 22 odst. 4 smérnice Rady 85/611/EHS a udrzovat tuto
rizikovou véhu pro Gvérové instituce, povazuji-li to za nezbytné,
aby predesly vaznym poruchdm na svych trzich. Tyto vyjimky
oznami Komisi.

3. Po dobu nejvyse sedmi let ode dne 1. ledna 1993 se ¢l. 47
odst. 1 nevztahuje na Reckou zemédélskou banku. Tato banka
vSak musi dosdhnout tirovné stanovené v ¢l. 47 odst. 1 v postup-
nych etapach zptsobem popsanym v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 64

Prechodnd ustanoveni k ¢ldnku 49

1. Jestlize ke dni 5. Gmora 1993 nékterd Gvérovd instituce jiz
zaznamenala jeden nebo vice pifpadl angazovanosti, které
piekrocily limit velké angazovanosti nebo limit tthrnu velké anga-
zovanosti stanovené v ¢lanku 49, vyzaduji pfislusné organy od
tvérové instituce opattent, kterymi uvede angazovanost v soulad
s limity stanovenymi v ¢ldnku 49.

2. Postup, jak takovou angazovanost uvést v soulad se stanove-
nymi limity, bude vypracovan, pfijat, uskute¢nén a dokon-
Cen ve lhaté, kterou piislusné organy povazuji za odpovidajici
zdsadé rddné spravy a korektni hospodafské soutéze. PFislusné
organy uvédomi Komisi a Poradni vybor pro bankovnictvi
o ¢asovém rozvrhu pfijatého obecného postupu.

3. Uvérovd instituce nesmi podniknout 7ddnd opatient, v jejichz
dtsledku by angazovanost uvedend v odstavci 1 piekrocila svou
vysi ke dni 5. Gnora 1993.
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4. Lhata stanovend v odstavci 2 uplyne nejpozdé&ji dne 31. pro-
since 2001. Pfipady angaZovanosti s delsi splatnosti, u kterych
musi pujcujici instituce dodrzovat smluvni podminky, mohou
trvat az do splatnosti.

5. Clenské staty mohou do 31. prosince 1998 zvysit limit stano-
veny v ¢lanku 49 odst. 1 na 40 % a limit stanoveny v ¢l. 49 odst. 2
na 30 %. V téchto ptipadech a aniz jsou dotceny odstavce 1 az 4,
uplyne lhata uréend pro podiizeni angaZovanosti existujici na
konci tohoto obdobi limitim stanovenym v ¢lanku 49 dne
31. prosince 2001.

6. Vyhradné u tivérovych instituci, jejichz kapitdl neni vyssi nez
7 miliont eur, mohou ¢lenské stity prodlouzit lhity stanovené
v odstavci 5 o pét let. Clenské stéty, které vyuziji moznosti sta-
novené v tomto odstavci, podniknou kroky k tomu, aby zabranily
naru$eni hospodafské soutéze, a uvédomi o nich Komisi a Poradn{
vybor pro bankovnictvi.

7. V ptipadech uvedenych v odstavci 5 a 6 lze za velkou anga-
Zovanost povazovat angazovanost ve vysi alespont 15 % kapitalu.

8. Clenské staty mohou do 31. prosince 2001 nahradit cetnost
ohlasovani piipadii velké angaZovanosti, uvedenou v ¢l. 48 odst. 2
druhé odrézce, Cetnosti nejméné dvakrat ro¢né.

9. Clenské staty mohou zcela nebo ¢astecné osvobodit od pou-
ziti ¢l. 49 odst. 1, 2 a 3 angazovanost tivérovych instituci tvofenou
hypote¢nimi tvéry ve smyslu ¢l. 62 odst. 1, uzavienymi pfede
dnem 1. ledna 2002, jakoz i leasing nemovitosti ve smyslu ¢l. 62
odst. 2, uzavienymi pfede dnem 1. ledna 2002, v obou pfipadech
do vyse 50 % hodnoty doty¢né nemovitosti.

Totéz se vztahuje na Gveéry zajisténé ke spokojenosti ptislusnych
organti uastmi ve finskych spole¢nostech zajistujicich bytovou
vystavbu v souladu s finskym zdkonem o spole¢nostech
zajistujicich bytovou vystavbu z roku 1991 nebo odpovidajicimi
pozdéjsimi predpisy, které jsou obdobné hypote¢nim Gvérim
uvedenym v prvnim pododstavci.

Cldnek 65

Pfechodnd ustanoveni k ¢ldnku 51

Uvérové instituce, které k 1. lednu 1993 prekracuji limity
stanovené v ¢l. 51 odst. 1 a 2, dosdhnou souladu s nimi do
1. ledna 2003.

KAPITOLA 2

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 66
Informoviani Komise
Clenské stty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoven{ pravnich

a spravnich predpist, které pfijmou v oblasti ptisobnosti této
smérnice.

Cldnek 67

ZruSené smérnice
1. Zrusujf se smérnice 73/183/EHS, 77/780/EHS, 89/299/EHS,
89/646/EHS, 89/647(EHS, 92/30/EHS a 92/121[EHS ve znéni
smérnic uvedenych v ¢asti A ptilohy V, aniZ je dotéena povinnost
¢lenskych stata tykajici se Ihat k jejich provedeni a uplatiovani,
uvedenych v ¢asti B piilohy V.

2. Odkazy na zru$ené smérnice se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v piiloze
VL

Cldnek 68
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Cldnek 69
Urceni

Tato smérnice je urCena clenskym statim.

V Bruselu dne 20. bfezna 2000.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné predseda
N. FONTAINE J. GAMA
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10.

11.

12.

13.

14.

O]

PRILOHA 1

SEZNAM CINNOSTI PODLEHAJICICH VZAJEMNEMU UZNANI

Pfijimén{ vkladt a jinych splatnych penéznich prostiedki
Poskytovéni tvéra (1)

Finan¢ni prondjem (finan¢ni leasing)

Sluzby tykajici se plateb a zictovan{

Vydavani a sprdva platebnich prostfedka (napt. kreditnich karet, cestovnich 3ekd a bankovnich smének)
Poskytovéni zdruk a p¥islibt

Obchodovini na vlastni Gi¢et nebo na tcet klienta

a) s nastroji penézniho trhu (Seky, sménky, vkladni listy atd.)

b) s penéznimi prostiedky v cizich ménach

¢) v oblasti terminovanymi obchodt a opci

d) v oblasti kurzovych a tirokovych obchodi

e) s pievoditelnymi cennymi papiry

Ucast na vydavani cennych papirt a poskytovan{ souvisejicich sluzeb

Poradenstvi pro podniky ve vécech kapitdlové struktury, pramyslové strategie a v souvisejicich otdzkdch a pora-
denstvi a sluzby v oblasti fuzi a koupé podnikt

Penézni makléfstvi

Obhospodafovani cennych papirt klienta na jeho tcet a souvisejici poradenstvi
Ulozeni a sprdva cennych papir

Poskytovani bankovnich informaci

Uschova cennosti.

Zahrnuje mimo jiné:

— spotfebitelsky avér,

— hypote¢ni avér,

— faktoring, s postihem nebo bez postihu,

— financovdni obchodnich transakei (vetné forfaitingu).
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PRILOHA II

KLASIFIKACE PODROZVAHOVYCH POLOZEK

Vysoké riziko

— zdruky majici charakter Gvérovych substitutd,

— akceptace smének,

— indosamenty na sménkdch nenesoucich jméno jiné tivérové instituce,

— transakce s moznosti zpétného postihu,

— neodvolatelné stand-by (zdlozni) akreditivy majici charakter Gvérovych substitutd,
— aktiva zakoupend na zdkladé pifmych terminovanych dohod,

— forwardové terminové vklady,

— nesplacend ¢ast ¢astecné splacenych akcif, podilt a cennych papira,

— jiné polozky s vysokym rizikem.

Stfedni riziko
— poskytnuté a potvrzené dokumentdrni akreditivy (viz téZ stfedni/nizké riziko),

— jistoty a sliby odskodnéni (v¢etné nabidkové jistoty, jistoty na vykon, celni a danové jistoty) a zdruky nemajici
charakter tvérovych substitutd,

— dohody o prodeji a zpétném odkupu aktiv, jak jsou vymezeny v ¢l. 12 odst. 3 a 5 smérnice 86/635/EHS,
— neodvolatelné stand-by (zdlozni) akreditivy nemajici charakter tvérovych substitutt,

— necerpané tivérové piisliby (dohody o ptijcce a o koupi cennych papirt, o poskytnuti zdruk nebo tivérovych facilit)
s ptivodni dobou splatnosti delsf nez jeden rok,

— ,note issuance facilities* (NIF) a revolvingové uvérové facility (RUF),

— jiné polozky se stiednim rizikem.

Stiedni/nizké riziko
— dokumentdrni akreditivy zajisténé cennym papirem ke zbozi a jiné samolikvidujici operace,

— jiné polozky se stiednim/nizkym rizikem.

Nizké riziko

— nevycerpané tivérové prostiedky (dohody o ptjcce a koupi cennych papird, o poskytnuti zdruk nebo akceptacnich
prostiedkd) s ptivodni dobou splatnosti do jednoho roku véetné nebo které 1ze kdykoliv bezpodminecné bez
vypovédi zrusit,

— jiné polozky s nizkym rizikem.
Clenské stéty se zavazujf informovat Komisi, jakmile budou souhlasit se zafazenfm nové podrozvahové polozky do

kterékoliv posledni odrdzky v kazdé kategorii rizika. Takové polozky budou s kone¢nou platnosti klasifikoviny na
trovni Spolecenstvi, jakmile bude dokoncen postup stanoveny v ¢linku 60.
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PRILOHA 11

ZACHAZENI S PODROZVAHOVYMI POLOAZKAMI

1. VOLBA METODY
Uvérové instituce si mohou se souhlasem pislusnych organt zvolit jednu z nize stanovenych metod méfen{
tvérového rizika spojeného s kontrakty uvedenymi v bodech 1 a 2 piilohy IV. Uvérové instituce, jez musi dodrzet

¢l. 6 odst. 1 smérnice 93/6/EHS (!), musi pouZit metodu 1 uvedenou niZe. Pro méfeni dvérovych rizik souvisejicich
s kontrakty vyjmenovanymi v bodu 3 pfilohy IV musi vSechny tivérové instituce pouzit metodu 1 uvedenou nize.

2. METODY

Metoda 1: ocenovdni trznimi cenami ,mark to market®

Krok a): pfifazeni soucasné trzni hodnoty kontraktm (mark to market) se ziskaji bézné ndklady na ndhradu vsech
kontraktt s kladnymi hodnotami.

Krok b):  pro ziskdn{ ¢iselné hodnoty pifpadné budouci angaZovanosti (') se nomindlni ¢astky jistiny nebo

podkladové hodnoty ndsobi témito sazbami:

TABULKA 1 (1) (9

Ménové kon- Kontrakty Kontrakty Kontrakty tyka-
. . Urokové trakty a kon- tykajici se tykajici se jici se jinych
Doba do zbytkové splatnosti (*) kontrakty trakty tykajici kmenovych drahych kov, komodit nez
se zlata akcif kromé zlata drahych kovti
Jeden rok a méné 0% 1% 6% 7% 10 %
Vice neZ rok, ale ne vice nez pét 0,5% 5% 8% 7 % 12%
let
Vice nez pét let 1,5% 7,5 % 10 % 8% 15%

(") Kontrakty nespadajici do jedné z péti kategorii uvedenych v této tabulce se povazuji za kontrakty tykajici se jinych komodit nez
vzacnych kovi.

(?) Pro kontrakty s vicendsobnymi vyménami jistiny musi byt procentni sazba vynasobena poctem zbyvajicich plateb, které maji byt
podle kontraktu jesté provedeny.

(%) Pro kontrakty strukturované tak, aby vyrovnavaly riziko pfetrvévajici po urcitych datech plateb, a v piipadech, kdy jsou terminy
znovu stanoveny tak, aby trznf hodnota kontraktu k témto specifickym datim byla nulovd, se zbytkovd splatnost rovnd dobé do
nasledujictho data nového stanoveni terminu. V piipadé arokovych kontrakti, které spliuji tato kritéria a maji do splatnosti vice
nez jeden rok, je procentni hodnota nejméné 0,5 %.

Pro vypocet mozného budouctho rizika podle kroku b) sméji piislusné organy az do 31. prosince 2006 povolit
uvérovym institucim pouzit ndsledujici procentni sazby namisto sazeb pfedepsanych v tabulce 1 za pfedpokladu, Ze
tyto instituce vyuZiji moZnosti stanovené v ¢lanku 11a smérnice 93/6/EHS pro kontrakty ve smyslu bodu 3 pism. b)
a ¢) ptilohy IV:

TABULKA 1la
Drahé ko Netrvanlivé Ostatni, véetné
Doba do zbytkové splatnosti (kromé Zla‘?;) Zakladni kovy (zemédeélské) pro- | energetickych pro-
dukty duktt
Jeden rok nebo méné 2% 2,5% 3% 4%
Vice nezZ rok, ale ne vice nez pét let 5% 4% 5% 6 %
Vice nez pét let 7,5 % 8% 9% 10 %

(1)  Smérnice Rady 93/6/EHS ze dne 15. bfezna 1993 o kapitlové piiméfenosti investicnich spolecnosti a tvérovych instituci (U

veést. L 141, 11.6.1993, s. 1). Smérnice ve znéni smérnice 98/33/ES (Ui. vést. L 204, 21.7.1998, s. 29).
() S vyjimkou pfipadu ,floating-floating” tirokovych swapti v jedné méné, kdy se vypocitdvaji pouze bézné naklady na nahradu.
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Krok ¢): vyse bézného ndkladu na ndhradu a pi{padnd budouci angazovanost se vyndsobi rizikovou vahou
stanovenou pro piislusné protistrany v clanku 43.

Metoda 2: piistup ,pivodni angazovanost*

Krok a): nomindlni ¢éstka kazdého ndstroje se ndsobi témito sazbami:
TABULKA 2
Pavodni doba splatnosti () Urokové kontrakty Ménové lfoqfre]lkty a kontrakty
tykajici se zlata
Jeden rok nebo méné 0,5 % 2%
Vice nez rok, ale ne vice nez dva roky 1% 5%
Za kazdy dalsi rok 1% 3%

(1) V piipadé trokovych kontrakti mohou tvérové instituce se souhlasem piislusnych organt zvolit bud ptivodni dobu splatnosti,
nebo dobu zbytkové splatnosti.

Krok b):  takto vypoctend plvodni angazovanost se vyndsobi rizikovou vahou stanovenou pro piislusné
protistrany v ¢lanku 43.

Pro metody 1 a 2 se musi pfislusné orgdny ujistit, Ze nomindlni hodnota, ke které se md pfihliZet, je vhodnym
méfitkem rizika obsazeného v kontraktu. Jestlize napfiklad kontrakt stanovi multiplikaci penéznich tokd, musi byt
nomindlni ¢dstka upravena, aby byly vzaty v tivahu t¢inky multiplikace na strukturu rizika tohoto kontraktu.

3. SMLOUVY O NOVACI A DOHODY O ZAPOCTENI (SMLUVNI NETTING)

a) Druhy novace a zapocteni, které mohou piislusné orginy uznat

Pro ticely tohoto bodu se ,protistranou” rozumi kazdy subjekt (véetné fyzickych osob), ktery je opravnén uzaviit
smlouvu o novaci nebo dohodu o zapocteni.

P¥islusné orgdny mohou uznat za faktor snizujici riziko ndsledujici druhy smluv o novaci a dohod o zapoctent:

i) dvoustranné smlouvy o novaci mezi tivérovou instituci a jeji protistranou, podle niZ se vzdjemné pohledavky
a zavazky automaticky slucuji tim zptsobem, Ze se pii kazdé novaci stanovi jedind Cistd ¢astka a tim vytvoid
pravné zdvaznd, jedind novd smlouva, kterd rusi smlouvy predeslé;

i) jiné dvoustranné dohody o zapocteni mezi Givérovou instituci a jeji protistranou.

b) Podminky uznini

Prislusné organy mohou uznat smlouvy o novaci nebo dohody o zapocteni za faktor snizujici riziko pouze za
téchto podminek:

i) dvérovd instituce musi mit smlouvu o novaci nebo dohodu o zapocten{ se svou protistranou, kterd vytvaii
jediny pravni zdvazek pokryvajici vSechny zahrnuté operace tak, Ze kdyby protistrana neplnila své zdvazky
z dtivodu platebni neschopnosti, konkursu, likvidace nebo z jiné podobné pficiny, vznikl by dvérové instituci
ndrok na vyplatu nebo povinnost uhrazeni pouze pro ¢isté &astky kladnych a zépornych hodnot zahrnutych
jednotlivych operaci, ocenénych metodou ,mark to market*;



06/sv. 3

Utedni véstnik Evropské unie

321

ii) Gvérova instituce musi dit piislusnym orgdntim k dispozici pisemné a odivodnéné pravni posudky
prokazujici, Ze v pifpadé prévniho Fzeni by piislusné soudy nebo spravni organy rozhodly v pfipadech
uvedenych v bodé i), Ze se pohleddvky a zdvazky Gvérové instituce omezuji pouze na Cistou ¢dstku, jak je
vymezena v bodé i), podle:

— prdva tizemi, na kterém md protistrana sidlo, a jde-li o zahrani¢ni pobocku podniku, téZ podle prava
tizemi, na kterém se nachdzi tato pobocka,

— prdva, kterym se i{di jednotlivé zahrnuté operace, a

— préva, kterym se fidi smlouvy nebo dohody potiebné k provedeni smlouvy o novaci nebo dohody
o zapoctent;

iii) Gvérovd instituce musi mit stanoveny postupy zajitujici, Ze pravni platnost jeji smlouvy o novaci nebo
dohody o zapocteni je sledovdna z hlediska moznych zmén piislusnych pravnich ptedpist.

Prislusné organy musi byt pfesvédceny, piipadné po konzultaci s jinymi dotéenymi p¥islusnymi orgdny, Ze
smlouva o novaci nebo dohoda o zapoctent je platna podle kazdého prislusného prava. Neni-li néktery piislusny
orgdn v tomto sméru presvédcen, nebude smlouva o novaci nebo dohoda o zapocteni uzndna za faktor snizujici
riziko pro kteroukoliv z protistran.

Piislusné organy mohou pfijmout odivodnéné pravni posudky vypracované podle druht smluv o novaci nebo
dohod o zapocteni.

Za faktor snizujici riziko nelze uznat smlouvu obsahujici ustanovent, jez umoziuje protistrané, u niz nedoslo
k platebnimu selhdni, provadét pouze ¢dste¢né nebo zadné platby do konkursni podstaty protistrany, a to
i v piipadech, kdy je strana v platebni neschopnosti ¢istym véfitelem (dolozka o odstoupeni).

Prislusné orgdny mohou uznat za faktor snizujici riziko dohody o zapoéteni vztahujici se bud na ménové
kontrakty s puvodni splatnosti nevyse 14 kalenddfnich dnd, nebo na prodané opce, nebo na obdobné
podrozvahové polozky, na které se nevztahuje tato piiloha, nebot nesou pouze zanedbatelné nebo zadné tivérové
riziko. Jestlize v zdvislosti na kladné nebo zdporné trzni hodnoté téchto kontraktd, jejich zahrnuti do jiné dohody
o zapocteni mize mit za ndsledek zvyseni nebo snizeni kapitdlovych pozadavkd, musi pFislusné orgdny zavdzat
Gvérové instituce, aby pouzivaly konzistentné stejny postup.

U¢inky uznini

i)  Smlouvy o novaci

Ocenovany jsou jednotlivé ¢isté hodnoty stanovené smlouvami o novaci a nikoliv doty¢né hrubé hodnoty.
Pii pouziti metody 1 Ize tudiz obdrzet, s pfihlédnutim ke smlouvé o novaci:

— pii kroku a): bézné ndklady na ndhradu a,
— pii kroku b): nomindlni hodnoty jistiny nebo podkladové hodnoty.

Pfi pouziti metody 2 Ize v kroku a) vypocitat nominalni hodnotu jistiny s piihlédnutim ke smlouvé o novaci;
je nutno pouZit sazby z tabulky 2.

ii)  Jiné dohody o zapocteni

Pii pouziti metody 1:

— v kroku a) mohou byt soucasné naklady na nahradu pro kontrakty zahrnuté do dohody o zapoctent
ziskdny pomoci soucasnych hypotetickych ¢istych ndkladdi na ndhradu vyplyvajicich z dohody; pokud
zapocteni vede k ¢istému zdvazku Gvérové instituce, kterd provadi vypocet ¢istych ndklada na nédhradu,
povazuji se soucasné ndklady na ndhradu za rovny 0,
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— v kroku b) mtize byt ¢iselnd hodnota mozné budouci angazovanosti pro vSechny kontrakty zahrnuté
v dohodé¢ o zapocteni snizena podle ndsledujici rovnice:

PCE , = 0,4*PCE + 0,6 *NGR *PCE
e gross

gross

kde:

— PCE,.q4 = snizend hodnota mozné budouci angazovanosti u viech kontraktti s danou protistranou
zahrnutych do pravné platné dvoustranné dohody o zapoctent,

— PCE,oy = Ghrn hodnot mozné budouci angazovanosti u viech kontrakti s danou protistranou, které
jsou zahrnuty do prdvné platné dvoustranné dohody o zapocteni a vypocteny
vyndsobenim nomindlnich hodnot jejich jistin procentnimi sazbami stanovenymi v tabulce
1,

NGR =, pomér Cisty/hruby*: dle uvazeni p¥islusnych organa:

i) bud samostatny vypocet: podil Cistych ndkladd na ndhradu pro vsechny kontrakty
zahrnuté do pravné platné dvoustranné dohody o zapocteni s danou protistranou
(citatel) a hrubych ndkladt na nahradu pro vSechny kontrakty zahrnuté do pravné
platné dvoustranné dohody o zapocteni s touto protistranou (jmenovatel),

ii) nebo agregovany vypocet: podil souctu ¢istych nakladi na ndhradu vypoctenych na
dvoustranném zdkladé pro vSechny protistrany, pficemz se vezmou v tdvahu
kontrakty zahrnuté do pravné platnych dvoustrannych dohod o zapocteni (Citatel)
a hrubé ndklady na ndhradu pro viechny kontrakty zahrnuté do prévné platnych
dvoustrannych dohod o zapocteni (jmenovatel).

Jestlize clenské stty povoli Gvérovym institucim volbu metod, musi se zvolend
metoda pouZivat systematicky.

Pro vypocet mozné budouci angazovanosti podle vyse uvedeného vzorce mohou byt dokonale si
odpovidajici kontrakty zahrnuté do dohody o zapocteni povazovény za jediny kontrakt, jehoz nomindln{
hodnota jistiny se rovnd Cistym pijmim. Dokonale si odpovidajici kontrakty jsou terminové (forward)
ménové kontrakty nebo podobné kontrakty, ve kterych se nomindlni hodnota jistiny rovnd penéznim
tokdm, jestlize splatnost penéznich tokii pfipadd na stejné datum a je zcela nebo z&asti ve stejné méné.

Pfi pouziti metody 2, v kroku a)
— Ize dokonale si odpovidajici kontrakty zahrnuté do dohody o zapocteni povazovat za jediny kontrakt,

jehoz nomindlni hodnota jistiny se rovnd Cistym pifjmam; nomindlni hodnota jistiny se vyndsobi
procentni sazbou uvedenou v tabulce 2,

— pro viechny ostatni kontrakty zahrnuté do dohody o zapocteni Ize sniZit dané sazby, jak je uvedeno

v tabulce 3:
TABULKA 3
Pavodni doba splatnosti (1) Urokové kontrakty Ménové kontrakty
Jeden rok nebo méné 0,35% 1,50 %
Vice nez rok, ale ne vice nez dva roky 0,75% 3,75 %
Za kazdy dal3i rok 0,75% 2,25 %

(") v piipadé drokovych kontraktd mohou tvérové instituce se souhlasem pfislusnych orgdnt zvolit bud pivodni dobu splatnosti,
nebo dobu do zbytkové splatnosti.
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PRILOHA IV

TYPY PODROZVAHOVYCH POLOZEK

1. Urokové kontrakty:
a) swapy urokovych sazeb v jedné méng;
b) bazové swapy;
¢) dohody o forwardové Grokové mife (FRA);
d) trokové futures;
e¢) zakoupené Grokové opce;

f) jiné obdobné kontrakty.

2. Meénové kontrakty a kontrakty tykajici se zlata:
a) meziménové trokové swapy;
b) forwardové ménové kontrakty;
¢) ménové futures;
d) zakoupené ménové opce;
¢) jiné obdobné kontrakty;

f) kontrakty tykajici se zlata obdobné povahy jako v pism. a) az e).

3. Kontrakty obdobné jako v bodech 1 pism. a) aZ e) a 2 pism. a) aZ d), tykajici se jinych referen¢nich
polozek nebo indexi tykajici se:

a) kmenovych akcif;
b) drahych kovi kromé zlata;
¢) jinych komodit nez drahych kovt;

d) jiné obdobné kontrakty.
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PRILOHA V

CAST A
ZRUSENE SMERNICE A SMERNICE JE POZMENUJiCI
(uvedené v Clanku 67)

Smérnice Rady 73/183/EHS
Smérnice Rady 77/780/EHS

Smérnice Rady 85/345/EHS

Smérnice Rady 86/137/EHS

Smérnice Rady 86/524/EHS

Smérnice Rady 89/646/EHS

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/26/ES

pouze ¢l. 1 prvni odrazka; ¢l. 2 odst. 1 prvni odrdzka a odst. 2 prvni odrdzka; ¢l. 3 odst. 2; ¢l. 4 odst. 2, 3,
4, co se tyce odkazti na smérnici 77/780/EHS, a 6; ¢l. 5 prvni odrazka

Smérnice Rady 96/13[ES

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/33/ES
Smérnice Rady 89/299/EHS

Smérnice Rady 91/633/EHS

Smérnice Rady 92/16/EHS

Smérnice Rady 92/30/EHS
Smérnice Rady 89/646/EHS

Smérnice Rady 92/30/EHS

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/26/ES

pouze ¢l. 1 prvni odrézka

Smérnice Rady 89/647[EHS

Smérnice Komise 91/31/EHS

Smérnice Rady 92/30/EHS

Smérnice Komise 94/7/[ES

Smérnice Komise 95/15/ES

Smérnice Komise 95/67/ES

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/10/ES

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/32/ES

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/33/ES (clanek 2)
Smérnice Rady 92/30/EHS

Smérnice Rady 92/121/EHS
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CAST B
LHUTY K PROVEDEN{
(uvedené v clinku 67)

Smérnice Ma byt provedena do
73/183/EHS (UK. vést. L 194, 16.7.1973, 5. 1) 2.1.1975 ()
77/780/EHS (Uf. vést. L 322, 17.12.1977, s. 30) 15.12.1979
85/345/EHS (Uf‘ vést. L 183, 16.7.1985, 5. 19) 15.7.1985
86/137/EHS (Ul" vést. L 106, 23.4.1986, s. 35) -
86/524/EHS (Ul" vést. L 309, 4.11.1986, s. 15) 31.12.1986
89/299/EHS (Uf‘ vest. L 124, 5.5.1989, 5. 16) 1.1.1993
89/646/EHS (Uf‘ vést. L 386, 30.12.1989, s. 1) ¢l 6 odst. 2 1.1. 1990

ostatni ustanoveni 1.1.1993
89/647[EHS (UF. vést. L 386, 30.12.1989, 5. 14) 1.1.1991
91/31/EHS (Uf. vést. L 17, 23.1.1991, s. 20) 31.3.1991
91/633/EHS (Uf‘ vést. L 339, 11.12.1991, s. 16) 31.12.1992
92/16/EHS (Ul" vést. L 75, 31.3.1992, s. 48) 31.12.1992
92/30/EHS (Uf‘ vést. L 110, 28.4.1992, 5. 52) 31.12. 1992
92/121/EHS (Uf‘ vest. L 29, 5.2.1993,s. 1) 31.12.1993
94/7|ES (Uf‘ vést. L 89, 6.4.1994, 5. 17) 25.11.1994
95/15/ES (Uf‘ vést. L 125, 8.6.1995, s. 23) 30.91995.
95/26/ES (UK. vést. L 168, 18.7.1995, 5. 7) 18.7.1996
95/67ES (U. vést. L 314, 28.12.1995, 5. 72) 1.7.1996
96/10/ES (Uf‘ vést. L 85, 3.4.1996, s. 17) 30.6.1996
96/13[ES (Ul" vést. L 66, 16.3.1998, 5. 15) 15.4.1996
98/32[ES (Ul" vest. L 204, 21.7.1998, s. 26) 21.7.2000
98/33[ES (Uf‘ vest. L 204, 21.7.1998, s. 29) 21.7.2000

(") Nicméné pokud se jednd o odstranéni omezeni uvedeného v ¢l. 3 odst. 2 pism. g), byla tato lhiita pro Nizozemsko do
2. Cervence 1977 (viz ¢l. 8 druhy pododstavec smérnice 73/183/EHS).
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